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SMERNICA RADY (EU) 2022/...

o zabezpeceni globilnej minimalnej irovne zdanenia nadnarodnych skupin podnikov

a vePkych vnutro§tatnych skupin v Unii

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 115,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu!,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

! U. v. EU C 290, 29.7.2022, s. 52.
2 Stanovisko z 19. maja 2022 (zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku).
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ked’ze:

(1

)

Unia v poslednych rokoch prijala zasadné opatrenia na posilnenie boja proti agresivnemu
danovému planovaniu v ramci vnutorného trhu. V smerniciach o opatreniach proti
vyhybaniu sa danovym povinnostiam boli stanovené pravidla proti narasaniu zékladov
dane na vntitornom trhu a presunu ziskov mimo vnutorného trhu. V podobe tychto
pravidiel sa premietli do prava Unie odportéania Organizéacie pre hospodarsku spolupracu
arozvoj (OECD) v ramci iniciativy proti nartSaniu zakladu dane a presunu ziskov (BEPS
— base erosion and profit shifting) s cielom zaistit’, aby sa zisky nadnarodnych podnikov
(MNE) zdanovali tam, kde sa vykonavaju hospodarske ¢innosti vytvarajiuce uvedené zisky

a kde sa tvori hodnota.

OECD ako stcast’ svojho ststavného usilia o ukoncenie danovych praktik nadnarodnych
podnikov, ktoré im umoziuji presunit’ zisky do jurisdikcii, kde podliehaji nulovému
alebo vel'mi nizkemu zdaneniu, d’alej vypracovala subor medzinarodnych danovych
pravidiel, ktoré maju zaistit', aby nadnarodné podniky platili spravodlivy podiel dane bez
ohl'adu na to, kde pdsobia. Ciel'om tejto vyznamnej reformy je obmedzit’ konkurenciu

v oblasti sadzieb dane z prijmov pravnickych osdb zavedenim globéalnej minimalne;j
urovne zdanenia. Tym, Ze reforma spocivajuca v zavedeni globalnej minimalnej dane zrusi
podstatnu ¢ast’ vyhod spojenych s presunom ziskov do jurisdikcii s nulovym alebo vel'mi
nizkym zdanenim, sa dosiahnu rovnaké podmienky pre podniky na celom svete

a jurisdikciam sa umozni lepSie chranit’ ich zéklady dane.
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“4)

Uvedeny politicky ciel’ sa premietol do Danovych vyziev vyplyvajucich z digitalizacie
hospodarstva — globalnych modelovych pravidiel proti nartisaniu zakladu dane (druhy
pilier) (dalej len ,,modelové pravidla OECD*) schvalenych 14. decembra 2021
inkluzivhym ramcom OECD/G20 k BEPS, ku ktorym sa zaviazali ¢lenské Staty. Vo svojej
sprave o danovych otazkach urcenej Europskej rade, ktortt Rada schvalila

7. decembra 2021, Rada zopakovala svoju pevnu podporu reforme spocivajucej v zavedeni
globalnej minimalnej dane a zaviazala sa k rychlemu vykonavaniu uvedenej reformy
prostrednictvom prava Unie. V uvedenej stvislosti je dolezité, aby ¢lenské $taty efektivne

plnili svoj zavdzok s cielom dosiahnut’ globalnu minimalnu troven zdanenia.

V Unii uzko integrovanych hospodarstiev je vel'mi dblezité, aby sa reforma spoéivajuca

v zavedeni globéalnej minimdlnej dane realizovala dostato¢ne koherentnym

a koordinovanym spdsobom. Vzhl'adom na rozsah, podrobnost’ a technické aspekty tychto
novych medzinarodnych danovych pravidiel by sa pri ich vykonavani zabranilo
rozdrobenosti vniitorného trhu len spoloénym ramcom Unie. Spoloény ramec Unie
navrhnuty tak, aby bol v stlade so zdkladnymi slobodami zaru¢enymi Zmluvou o
fungovani Eurdpskej tnie, by navyse poskytol dailovnikom pravnu istotu pri vykonévani

takych pravidiel.
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Je nevyhnutné stanovit’ pravidla s cielom zaviest’ efektivny a koherentny rdmec pre
globalnu minimalnu Groven zdanenia na urovni Unie. Uvedenym ramcom sa vytvara
systém dvoch vzajomne prepojenych pravidiel, spolo¢ne oznaCovanych tiez ako ,,pravidla
GloBE*, na zaklade ktorych by sa mala vzdy, ked’ je efektivna sadzba dane nadnarodného
podniku v urcitej jurisdikcii nizsia ako 15 %, vyberat’ dopliiujiica suma dane (d’alej len
,dorovnavacia dan‘). V takychto pripadoch by sa jurisdikcia mala povazovat’

za jurisdikciu s nizkou urovinou zdanenia. Uvedené dve vzajomne prepojené pravidla sa
nazyvaju pravidlo zahrnutia prijmov (Income Inclusion Rule — 1IR) a pravidlo pre
nedostato¢ne zdanené zisky (Undertaxed Profit Rule — UTPR). V ramci uvedeného
systému by matersky subjekt nadnarodného podniku, ktory sa nachadza v ¢lenskom State,
mal mat’ povinnost’ uplatiiovat’ pravidlo zahrnutia prijmov na svoj podiel na dorovnavacej
dani tykajtcej sa ktoréhokol'vek subjektu v skupine, ktory je nizko zdaneny, bez ohl'adu
na to, &i sa uvedeny subjekt nachadza v Unii alebo mimo nej. Pravidlo pre nedostato¢ne
zdanen¢ zisky by malo posobit’ ako zabezpecovaci mechanizmus pre pravidlo zahrnutia
prijmov prostrednictvom prerozdelenia pripadnej zostatkovej sumy dorovnavacej dane

v pripadoch, ked’ materské subjekty nemohli na zaklade uplatnenia pravidla zahrnutia

prijmov vybrat’ celtl sumu dorovnavacej dane tykajicej sa nizko zdanenych subjektov.
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(6) Je nevyhnutné, aby sa modelové pravidla OECD dohodnuté clenskymi $tatmi vykonavali
v ¢o najvicsej moznej zhode s globalnou dohodou s ciel'om zabezpecit', aby sa pravidla
implementované ¢lenskymi Statmi podla tejto smernice kvalifikovali v zmysle modelovych
pravidiel OECD. Tato smernica sa obsahom a Struktirou uzko drzi modelovych pravidiel
OECD. Aby sa zabezpetila zlugitelnost’ s primarnym pravom Unie, a najmé so zasadou
slobody usadit’ sa, pravidla tejto smernice by sa mali uplatiiovat’ na subjekty, ktoré su
rezidentmi v ¢lenskom State, ako aj na subjekty materského subjektu nachadzajice sa
v danom ¢lenskom S§tate, ktoré v nom nie su rezidentmi. Tato smernica by sa mala takisto
uplatiiovat’ aj na vel'ké, vyhradne vnutrostatne skupiny. Takto koncipovanym pravnym
ramcom by sa predchadzalo riziku diskriminacie medzi cezhrani¢nymi a vnutroStatnymi
situdciami. VSetky subjekty nachadzajtce sa v ¢lenskom State s nizkou urovitou zdanenia
vratane materského subjektu, ktory uplatiiuje pravidlo zahrnutia prijmov, by mali
podliehat’ dorovnavacej dani. Dorovnéavacej dani by rovnako mali podliehat’ aj zakladné
subjekty toho istého materského subjektu, ktoré sa nachadzaju v inom ¢lenskom State

s nizkou uroviou zdanenia.
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Hoci treba zabezpecit’ odradzanie od praktik vyhybania sa dafiovym povinnostiam,

malo by sa zaroven zabranit’ nepriaznivym vplyvom na mensie nadnarodné podniky

na vnutornom trhu. Na uvedeny ucel by sa tato smernica mala uplatiiovat’ len na subjekty
nachadzajuce sa v Unii, ktoré st ¢lenmi nadnarodnych skupin podnikov, alebo na vel'ké
vnutro$tatne skupiny, ktoré dosahuju ro¢ny prah konsolidovanych vynosov aspon

750 000 000 EUR. Uvedena prahova hodnota by bola v stilade s prahovou hodnotou
existujucich medzinarodnych danovych pravidiel, ako st pravidla tykajice sa podavania
sprav podl'a jednotlivych §tatov stanovené v smernici Rady 2011/16/EU! na zaklade
smernice Rady (EU) 2016/8812. Subjekty, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto
smernice, sa oznacuju ako ,,zdkladné subjekty*. Urcité subjekty by sa mali na zéklade ich
konkrétneho ucelu a postavenia vylucit’ z rozsahu posobnosti tejto smernice. Vyluc¢enymi
subjektmi by mali byt’ tie, ktoré vo vSeobecnosti nevykonavaju obchodnt alebo
podnikatel'sku ¢innost” a uskuto¢nuji ¢innosti vo v§eobecnom zaujme, napriklad v oblasti
poskytovania verejnej zdravotnej starostlivosti a vzdeldvania alebo budovania verejnej
infraStruktury, a ktoré by z tychto dévodov v €lenskom S§tate, v ktorom sa nachadzaj,
nemuseli podliehat’ dani. Je preto potrebné z rozsahu pdsobnosti tejto smernice vylucit’
vladne subjekty, medzinarodné organizacie, dochodkové fondy a neziskové organizacie
vratane organizacii zriadenych na také ucely, ako je verejné zdravie. Malo by sa umoznit,
aby neziskové organizacie zahfnali aj zdravotné poistovne, ktorych ciel'om nie je alebo
ktoré netvoria zisk iny ako v prospech verejnej zdravotnej starostlivosti. Vylucit' z rozsahu
poOsobnosti tejto smernice by sa mali aj investiéné fondy a investicné subjekty v oblasti
nehnutelnosti, ak sa nachaddzaji na vrchole retazca vlastnickych vzt'ahov, ked’ze prijem

dosiahnuty uvedenymi subjektmi sa zdanuje na trovni ich vlastnikov.

Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februara 2011 o administrativnej spolupraci v oblasti dani
a zru$eni smernice 77/799/EHS (U. v. EU L 64, 11.3.2011, s. 1).

Smernica Rady (EU) 2016/881 z 25. maja 2016, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU,
pokial ide o povinnii automatickt vymenu informéacii v oblasti dani (U. v. EU L 146,
3.6.2016, s. 8).
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(®) Ustrednym prvkom systému je hlavny matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov
alebo velkej vnutrostatnej skupiny, pricom uvedeny matersky subjekt priamo alebo
nepriamo vlastni kontrolny podiel vo vSetkych ostatnych zékladnych subjektoch dane;j
nadndrodnej skupiny podnikov alebo danej vel'kej vnutrostatnej skupiny. Ked’ze sa
od hlavného materského subjektu obvykle vyzaduje, aby konsolidoval finan¢né tcty
vSetkych subjektov nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny,
alebo ak to tak nie je, vyZzadovalo by sa to od neho na zéklade prijateI'né¢ho Standardu
finan¢ného Uctovnictva, ma tento subjekt kI'iCové informacie a bol by najvhodnejsim
subjektom na zabezpecenie toho, aby bola uroven zdanenia skupiny v jednotlivych
jurisdikciach v sulade s dohodnutou minimalnou sadzbou dane. Ak sa hlavny matersky
subjekt nachadza v Unii, mala by mu preto podl'a tejto smernice pripadniit’ primarna
povinnost uplatnit’ pravidlo zahrnutia prijmov na jeho priraditeI'ny podiel na dorovnavace;j
dani v stvislosti so vSetkymi nizko zdanenymi zakladnymi subjektmi nadnarodnej skupiny
podnikov bez ohl'adu na to, ¢ sa nachadzajti v Unii alebo mimo nej. Hlavny matersky
subjekt velkej vnltrostatnej skupiny by mal uplatiiovat’ pravidlo zahrnutia prijmov na celu

sumu dorovnavacej dane vo vztahu k svojim nizko zdanenym zakladnym subjektom.
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Za urcitych okolnosti by sa uvedena povinnost’ uplatnit’ pravidlo zahrnutia prijmov mala
presuntt’ na nizsiu troven na iné zakladné subjekty nadnarodnej skupiny podnikov
nachadzajuce sa v Unii. Po prvé, ak je hlavny matersky subjekt vylaéenym subjektom
alebo ak sa nachéadza v jurisdikecii tretej krajiny, ktora nezaviedla modelové pravidla
OECD ani rovnocenné pravidl4, a preto nema kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov,
medzistupiiové materské subjekty nachadzajiice sa v Unii, ktoré sa v retazci vlastnickych
vzt'ahov nachadzaji pod hlavnym materskym subjektom, by mali byt’ podl'a tejto smernice
povinné uplatiiovat’ pravidlo zahrnutia prijmov do vysky svojho priraditeI'ného podielu na
dorovnavacej dani. Ak v§ak medzistupiiovy matersky subjekt, ktory je povinny uplatiovat’
pravidlo zahrnutia prijmov, vlastni kontrolny podiel v inom medzistupfiovom materskom
subjekte, pravidlo zahrnutia prijmov by mal uplatiiovat’ prvy uvedeny medzistupniovy

matersky subjekt.
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(10)

Po druhé, bez ohl'adu na to, ¢i sa hlavny matersky subjekt nachadza v jurisdikcii, ktord ma
kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov, mali by byt podl'a tejto smernice povinné
uplatiovat’ pravidlo zahrnutia prijmov do vysky svojho priraditelného podielu na
dorovnavacej dani ¢iastoéne vlastnené materské subjekty nachadzajuce sa v Unii, ktorych
viac ako 20 % vlastnia drzitelia podielov mimo skupiny. Takéto ¢iastocne vlastnené
materské subjekty by vSak nemali uplatiiovat’ pravidlo zahrnutia prijmov, ak st v iplnom
vlastnictve iného CiastoCne vlastnené¢ho materského subjektu, ktory je povinny uplatinovat’
pravidlo zahrnutia prijmov. Po tretie, ak je hlavny matersky subjekt vylu¢enym subjektom
alebo ak sa nachadza v jurisdikcii, ktord nema kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov,
zékladné subjekty skupiny by mali uplatiiovat’ pravidlo pre nedostatocne zdanené zisky
na kazdu zostatkova sumu dorovnavacej dane, ktora nebola predmetom pravidla zahrnutia
prijmov, imerne k rozdelovaciemu kI'i¢u na zaklade poctu ich zamestnancov a hmotného
majetku. Po Stvrté, ak sa hlavny matersky subjekt nachadza v jurisdikcii tretej krajiny

s kvalifikovanym pravidlom zahrnutia prijmov, zakladné subjekty nadnarodnej skupiny
podnikov by mali uplatiiovat’ pravidlo pre nedostato¢ne zdanené zisky na zakladné
subjekty nachadzajuce sa v jurisdikcii uvedenej tretej krajiny vtedy, ak ide o jurisdikciu
tretej krajiny s nizkou uroviiou zdanenia podl'a efektivnej sadzby dane vSetkych

zékladnych subjektov v danej jurisdikcii vratane hlavného materského subjektu.
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(1)

V stilade s politickymi ciel'mi reformy spocivajicej v zavedeni globalnej minimalnej dane
z hl'adiska spravodlivej daniovej konkurencie medzi jurisdikciami by sa mal vypocet
efektivnej sadzby dane vykonat’ na trovni jurisdikcie. Touto smernicou by sa mal na ucely
vypoctu efektivnej sadzby dane stanovit’ spolocny subor osobitnych pravidiel vypoctu
zékladu dane, oznacovaného ako ,,opravneny prijem alebo opravnena strata“, a zaplatenych
dani, oznacovanych ako ,,zahrnuté dane*. Vychodiskovym bodom by mali byt financné
ucty pouzivané na konsolidac¢né tcely, ktoré by ndsledne mali byt predmetom radu uprav
vratane zohl'adnenia ¢asovych rozdielov, aby sa predislo akymkol'vek deformaciam medzi
jurisdikciami. Opravneny prijem alebo opravnena strata a zahrnuté dane urcitych subjektov
by sa mali okrem toho pristidit’ inym relevantnym subjektom v rdmci nadnarodnej skupiny
podnikov s cielom zabezpecit’ neutralitu dannového zaobchadzania s oprdvnenym prijmom
alebo opravnenou stratou, ktoré by mohli byt predmetom zahrnutych dani vo viacerych
jurisdikciéch, ¢i uz z dévodu povahy subjektov (napriklad subjekty s prvkom danovej
transparentnosti, hybridné subjekty alebo stale prevadzkarne), alebo v dosledku osobitného
datiového zaobchddzania s prijmom (napriklad vyplacanie dividend alebo daiiovy rezim
pre kontrolovant zahrani¢nu spolo¢nost). Pokial’ ide o zahrnuté dane, tdto smernica by sa
mala vykladat’ v kontexte akychkol'vek d’alSich usmerneni poskytnutych zo strany OECD,
ktoré by ¢lenské Staty mali zohl'adnit’ s ciel'om zabezpecit’ jednotné urenie zahrnutych

dani vo vSetkych ¢lenskych Statoch a jurisdikcidch tretich krajin.
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(12) Efektivna sadzba dane nadnarodnej skupiny podnikov v kazdej jurisdikeii, v ktorej
vykonava svoje ¢innosti, alebo efektivna sadzba dane velkej vnutrostatnej skupiny by sa
mala porovnat’ s dohodnutou minimélnou sadzbou dane vo vyske 15 %, aby sa ur¢ilo, ¢i by
nadndrodnej skupine podnikov alebo vel'kej vnutrostatnej skupine mala vzniknat
povinnost’ zaplatit’ dorovnavaciu dai, a nasledne by sa malo uplatnit’ pravidlo zahrnutia
prijmov alebo pravidlo pre nedostato¢ne zdanené zisky. Minimalna sadzba dane vo vyske
15 % dohodnuta inkluzivnym rdmcom OECD/G20 k BEPS predstavuje rovnovahu medzi
sadzbami dane z prijmov pravnickych osob na celom svete. Ak efektivna sadzba dane
nadnarodnej skupiny podnikov klesne v urcitej jurisdikcii pod uroven minimalnej sadzby
dane, dorovnavacia dai by sa mala priradit’ subjektom v nadnarodnej skupine podnikov,
ktoré maju povinnost’ zaplatit’ uvedenu dan v sulade s uplatnenim pravidla zahrnutia
prijmov a pravidla pre nedostatocne zdanené zisky, s cielom dodrzat’ globalne dohodnutu
minimalnu efektivnu sadzbu dane 15 %. Ak efektivna sadzba dane vel'kej vnutrostatnej
skupiny klesne pod urovenn minimalnej sadzby dane, hlavny matersky subjekt velke;
vnutro$tatnej skupiny by mal uplatnit’ pravidlo zahrnutia prijmov vo vztahu k svojim nizko
zdanenym zékladnym subjektom, aby sa zabezpecilo, Ze takato skupina bude povinna

zaplatit’ dan pri efektivnej minimalnej sadzbe dane 15 %.
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Aby sa ¢lenskym Stadtom umoznilo vyuzivat prijmy z dorovnédvacich dani vyberanych

od nizko zdanenych zékladnych subjektov nachadzajucich sa na ich izemi, mali by si
moct’ zvolit’ uplatiiovanie systému kvalifikovanej vnutrostatnej dorovnévacej dane.
Clenské $taty by mali oznamit’ Komisii svoje rozhodnutie uplatiiovat’ kvalifikovanu
vnutrostatnu dorovnédvaciu dan s cielom poskytnit’ dalovym organom inych ¢lenskych
Statov a jurisdikcidm tretich krajin, ako aj nadnarodnym skupindm podnikov dostato¢nu
istotu v stvislosti s uplatniteInostou kvalifikovanej vnuatrostatnej dorovnavacej dane

na nizko zdanené zakladné subjekty v uvedenom Clenskom State. Zakladné subjekty
nadnarodnej skupiny podnikov nachadzajice sa v ¢lenskom Stéte, ktory sa rozhodol
zaviest’ takyto systém v ramci svojho vlastného vnutrostatneho danového systému, by mali
dorovnévaciu dan odvadzat’ uvedenému ¢lenskému Statu. Takymto systémom by sa malo
zabezpecit', aby sa minimdlne efektivne zdanenie opravneného prijmu alebo opravnenej
straty zakladnych subjektov vypocitalo rovnakym spdsobom ako sa dorovnavacia dan

vypocitava v sulade s touto smernicou.
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V zaujme zabezpecenia primeraného pristupu by tato smernica mala zohl'adiiovat’ urcité
Specifické situacie, v ktorych je riziko narGsania zakladu dane a presunu ziskov nizsie.
Sucastou smernice by preto malo byt’ vylicenie prijmov na zaklade ekonomickej podstaty
zalozené na nakladoch spojenych so zamestnancami a hodnote hmotného majetku v dane;j
jurisdikcii. Uvedené vylucenie by do urcitej miery riesilo situacie, ked’ nadnarodna skupina
podnikov alebo vel'ka vnutrostatna skupina vykonava hospodarske ¢innosti, ktoré si
vyzaduju fyzicka pritomnost’ v jurisdikcii s nizkou Groviiou zdanenia, ked’ze v takom
pripade by sa praktikam BEPS pravdepodobne nedarilo. Zohl'adnit’ by sa mal aj Specificky
pripad nadnarodnych skupin podnikov nachadzajucich sa v zaciatocnej faze svojej
medzindrodnej ¢innosti, aby tieto nadnarodné skupiny podnikov, ktoré vyuzivaju nizku
uroven zdanenia vo svojich vnutrostatnych jurisdikciach, v ktorych prevazne posobia,
neboli odradzané od rozvoja cezhraniénych ¢innosti. Nizko zdanené vnltros§tatne ¢innosti
takychto nadnarodnych skupin podnikov by sa preto mali vylucit’ z uplatiiovania pravidiel
pocas prechodného obdobia piatich rokov za predpokladu, Zze nadnarodna skupina
podnikov nemé zakladné subjekty vo viac ako v Siestich jurisdikcidch. Aby sa zabezpecilo
rovnaké zaobchadzanie s vel'kymi vnuatrostatnymi skupinami, prijem z ¢innosti takychto

skupin by sa mal takisto vylucit’ po¢as prechodného obdobia piatich rokov.
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(16)

Okrem toho s ciel'om rie§it’ osobitnu situdciu ¢lenskych $tatov, v ktorych ma sidlo vel'mi
malo skupin a v ktorych sa nachddza taky nizky pocet zakladnych subjektov, ze by bolo
neprimerané pozadovat’, aby danové spravy tychto ¢lenskych Statov okamzite uplatiiovali
pravidlo zahrnutia prijmov a pravidlo pre nedostatocne zdanené zisky, a vzhI'adom na to,
ze pravidld GloBE maju povahu spolo¢ného pristupu, by bolo vhodné umoznit’ uvedenym
¢lenskym $tatom, aby sa rozhodli neuplatiiovat’ pocas obmedzeného obdobia pravidlo
zahrnutia prijmov a pravidlo pre nedostato¢ne zdanené zisky. Clenské $taty, ktoré sa
rozhodnu pre takito moznost’, by to mali ozndmit’ Komisii do konca lehoty na transpoziciu

tejto smernice.

Clenské $taty, ktoré sa rozhodnii do¢asne neuplatiiovat’ pravidlo zahrnutia prijmov

a pravidlo pre nedostatocne zdanené zisky, by mali tiito smernicu transponovat’ tak, aby sa
zaistilo riadne fungovanie systému globalnej minimalnej irovne zdanenia nadnarodnych
skupin podnikov a velkych vnutro§tatnych skupin v Unii. Tyka sa to najma povinnosti
vnutrostatnych zakladnych subjektov v uvedenych ¢lenskych statov poskytovat’ informacie
zékladnym subjektom v inych ¢lenskych Statoch a jurisdikciach tretich krajin tak, aby iné
Clenské Staty a jurisdikcie tretich krajin mohli uplatiovat’ pravidlo pre nedostato¢ne
zdanené zisky. Administrativne zatazenie daiiovej spravy ¢lenskych statov, ktoré uplatnili
tuto moznost’, by sa malo ¢o najviac obmedzit,, pricom by sa malo zachovat u¢inné
uplatiiovanie tejto smernice v celej Unii. Uvedené ¢lenské $taty by preto mali mat
moznost’ uskuto¢novat’ konzultacie s Komisiou, pozadovat’ od nej rady a pomoc s cielom
dospiet’ k spolo¢nej koncepcii praktickych aspektov transpozicie tejto smernice

do vnutroStatneho prava.
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Odvetvie namornej dopravy je pre vel'mi nestabilnt povahu a dlhy hospodarsky cyklus
zvycajne predmetom alternativnych alebo doplnkovych danovych rezimov v ¢lenskych
Statoch. Aby sa predislo oslabeniu tohto politického oddévodnenia a aby sa ¢lenskym
Statom umoznilo pokracovat’ v uplatiiovani osobitného danového zaobchédzania v pripade
odvetvia namornej dopravy v sulade s medzindrodnymi postupmi a pravidlami Statnej

pomoci, prijem z namornej dopravy by sa mal zo systému vylucit’.

Touto smernicou by sa malo v zdujme dosiahnutia rovnovahy medzi ciel'mi reformy
spocivajucej v zavedeni globalnej minimalnej dane a administrativnou zat'azou pre danoveé
spravy a danovnikov stanovit’ vylucenie de minimis nadnarodnych skupin podnikov alebo
velkych vnutrostatnych skupin s priemernymi vynosmi nepresahujucimi 10 000 000 EUR
a priemernym opravnenym prijmom alebo opravnenou stratou nizSim(-ou) ako

1 000 000 EUR v ur¢itej jurisdikcii. Takéto nadnarodné skupiny podnikov alebo velké
vnutro$tatne skupiny by nemali platit’ dorovnavaciu dan, a to ani vtedy, ak ich efektivna

sadzba dane nedosahuje v uvedene;j jurisdikcii uroven minimalnej sadzby dane.

Uplatiiovanim pravidiel tejto smernice na nadnarodné skupiny podnikov a vel’ké
vnutro$tatne skupiny, na ktoré sa po prvykrat za¢ne vztahovat’ rozsah jej posobnosti, by
mohli vzniknut’ naruSenia vyplyvajuce z existencie danovych atribtitov, a to vratane strat
z predchadzajucich uctovnych obdobi alebo z ¢asovych rozdielov, a na odstranenie
takychto naruSeni su nutné prechodné pravidla. Pocas obdobia 10 rokov by sa malo
uplatiiovat’ aj postupné zniZovanie mier vynatia mzdovych nadkladov a hmotného majetku,

aby sa umoZnil bezproblémovy prechod na novy daniovy systém.
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Vzhl'adom na to, Ze nadndrodné skupiny podnikov a vel'ké vnutroStatne skupiny by mali
platit’ daii na minimalnej Girovni v danej jurisdikcii a za dané ctovné obdobie, cielom
dorovnavacej dane by malo byt’ vylu¢ne zabezpecenie toho, aby zisky takychto skupin
podliehali dani s minimalnou efektivnou sadzbou dane v danom tc¢tovnom obdobi.

Z uvedeného dovodu pravidla tykajice sa dorovnavacej dane by nemali fungovat’ ako dan
vyberana priamo z prijmov subjektu, ale namiesto toho by sa mali vztahovat' na nadmerny
zisk v sulade so Standardizovanym zékladom a osobitnym mechanizmom vypoctu dane

s cielom identifikovat’ nizko zdaneny prijem v ramci dotknutych skupin a ulozit’
dorovnavaciu dan, ktorou by sa efektivna sadzba dane skupiny z tohto prijmu dostala

na dohodnutu minimalnu troven dane. Koncepcia pravidla zahrnutia prijmov a pravidla
pre nedostatocne zdanené zisky zabezpecujica dorovnavacie dane vSak nebrani tomu, aby
jurisdikcia uplatiiovala tieto pravidla v rdmci systému dane z prijmov pravnickych osdb

VO svojom vnutrostatnom prave.

Ako vysledok politickej dohody dosiahnutej na medzinarodnej trovni by distribucné
danioveé systémy zohl'adnené v pravidlach GloBE mali byt tymi, ktoré boli v platnosti 1.
jula 2021 alebo pred tymto ddtumom, ktory je datumom prvého vyhlasenia inkluzivneho
ramca OECD/G20 k BEPS s nazvom ,,Vyhlasenie o dvojpilierovom rieSeni s ciel'om riesit
danové vyzvy vyplyvajuce z digitalizacie hospodarstva®, v ktorom sa dohodlo osobitné
zaobchadzanie s uznanymi distribu¢nymi dafiovymi systémami. To by nemalo branit’
zmenam v distribu¢nom danovom systéme danej jurisdikcie, ktoré su v sulade s jej

existujlicou koncepciou.
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Pokial’ ide o u¢inné uplatiiovanie systému, klI'icovou je koordinacia postupov na trovni
skupiny. Bude potrebné prevadzkovat’ systém, ktorym sa zabezpe¢i neobmedzeny tok
informacii v rdmci nadnarodnej skupiny podnikov a smerom k daitlovym spravam v mieste,
kde sa nachadzaju zékladné subjekty. Primarnu zodpovednost’ za podavanie oznamenia

s informaciami na urcenie dorovnavacej dane by mal niest’ samotny zakladny subjekt. Ak
vSak nadnarodna skupina podnikov urcila iny subjekt, aby podal ozndmenie s informéciami
na ur¢enie dorovnavacej dane, malo by sa uplatinovat’ upustenie od takejto zodpovednosti.
Mohlo by ist’ 0 miestny subjekt alebo subjekt z inej jurisdikcie, ktory ma s clenskym
Statom zakladného subjektu uzavreti dohodu prislusnych organov. Informacie poskytnuté
ako sucast’ ozndmenia s informaciami na urcenie dorovnavacej dane by mali dalovym
spravam, ktoré su prislusné vzhl'adom na umiestnenie zakladnych subjektov, umoznit’
posudit’ spravnost’ dafiovej povinnosti zdkladného subjektu z hl'adiska dorovnavacej dane
alebo kvalifikovanej vnutrostatnej dorovnavacej dane uplatnenim vnutrostatnych postupov
vratane tych, ktoré sa tykaju podavania vnitrostatnych datiovych priznani. Dalsie
usmernenia, ktoré sa maju vypracovat’ vo vykondvacom ramci GloBE OECD, budu v tejto
stvislosti uzitocnym zdrojom ilustracie a vykladu a ¢lenské Staty by sa mohli rozhodnut’
zaclenit’ takéto usmernenia do vnutrostatneho prava. Vzhl'adom na tpravy, ktoré su nutné
na dosiahnutie suladu v rdmci implementacie tejto smernice, by sa malo skupinam, na
ktoré sa po prvykrat zacne vzt'ahovat’ rozsah posobnosti tejto smernice, udelit’ obdobie 18

mesiacov na splnenie poziadaviek na informacie.
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Vzhl'adom na prinosy transparentnosti v dafiovej oblasti je povzbudzujuce, Ze sa dalovym
organom vo vsetkych zucastnenych jurisdikciach bude predkladat’ znaéné mnozstvo
informacii. Nadnarodné skupiny podnikov, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto
smernice, by mali byt’ povinné poskytovat’ komplexné a podrobné informacie o svojich
ziskoch a efektivnej sadzbe dane v kazdej jurisdikcii, v ktorej majui zédkladné subjekty.

Mozno ocakévat, Ze takymto rozsiahlym podavanim informacii sa zvysi transparentnost’.

Pri vykonavani tejto smernice by ¢lenské Staty mali pouzivat’ modelové pravidla OECD

a vysvetlenia a priklady uvedené v Danovych vyzvach vyplyvajucich z digitalizacie
hospodarstva — komentéri ku globalnym modelovym pravidlam proti narasaniu zakladu
dane (druhy pilier), ktoré uverejnil inkluzivny ramec OECD/G20 k BEPS, ako aj
vykonavaci ramec GloBE, vratane jeho pravidiel bezpe¢ného pristavu, ako zdroj ilustracie
alebo vykladu s cielom zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie vo vSetkych ¢lenskych Statoch
v takom rozsahu, aby boli uvedené zdroje konzistentné s touto smernicou a pravom Unie.
Takéto pravidla bezpeéného pristavu by mali byt’ relevantné vo vztahu k nadnarodnym

skupindm podnikov, ako aj vel’kym vnutrostatnym skupinam.
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Prakticky ucinok a spravodlivost’ reformy spocivajicej v zavedeni globalnej miniméalne;j
dane do vel'kej miery zavisia od jej celosvetového vykondvania. S cielom zabezpecit’
riadne presadzovanie pravidiel podl'a tejto smernice by ¢lenské Staty mali uplatnovat’
primerané sankcie, najmé vo vztahu k subjektom, ktoré nedodrziavaji svoju povinnost’
podat’ oznamenie s informaciami na ur¢enie dorovnédvacej dane a zaplatit’ svoj podiel

na dorovnavacej dani. Clenské $taty by pri uréovani uvedenych sankcii mali zohladnit
najmai potrebu riesit’ riziko spocivajuce v tom, ze nadnarodna skupina podnikov nepredlozi
informacie potrebné na uplatnenie pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky. S cielom

rieSit’ uvedené riziko by ¢lenské Staty mali stanovit’ odradzajice sankcie.
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Bude tiez mimoriadne doleZité, aby vietci hlavni obchodni partneri Unie uplatiiovali bud’
kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov, alebo rovnocenny stibor pravidiel tykajucich sa
minimalneho zdanenia. Pokial’ ide o otazku, ¢i pravidlo zahrnutia prijmov, ktoré zaviedla
jurisdikcia tretej krajiny, ktora pristipila ku globalnej dohode, je kvalifikovanym
pravidlom zahrnutia prijmov v zmysle globalnej dohody, je vhodné vychadzat’ z posudenia
vykonaného na tirovni OECD. Okrem toho, ako aj na podporu pravnej istoty a u¢innosti
pravidiel tykajucich sa globalnej minimalnej dane, je dolezit¢ d’alej vymedzit podmienky,
za ktorych mozno pravidlam zavedenym v jurisdikcii tretej krajiny, ktora netransponuje
pravidla globalnej dohody, priznat’ rovnocennost’ s kvalifikovanym pravidlom zahrnutia
prijmov. Cielom posudenia rovnocennosti je najmé objasnit’ a vymedzit’ uplatiiovanie tejto
smernice, najmé pokial’ ide o pravidlo pre nedostato¢ne zdanené zisky, zo strany ¢lenského
Statu. Na uvedeny ucel by sa v smernici malo stanovit, ze Komisia v nadvéznosti

na posudenie OECD vypracuje na zaklade urcitych Specifickych parametrov posudenie
kritérii rovnocennosti. Uréenie jurisdikcii tretich krajin uplatitujicich pravne ramce
povazované za rovnocenné s kvalifikovanym pravidlom zahrnutia prijmov by malo priamo
vyplyvat’ z objektivnych kritérii stanovenych v tejto smernici a malo by dosledne
vychadzat’ z posidenia OECD. V takomto konkrétnom kontexte je preto vhodné prijat’
delegovany akt. VzhI'adom na rozhodovaci proces vhodny pre danové zalezitosti by sa
pouzitie delegovaného aktu v tomto konkrétnom kontexte predovSetkym nemalo
povazovat za precedens z hl'adiska inych legislativnych néstrojov prijatych v ramci

mimoriadneho legislativneho postupu.
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Je dolezité zabezpecit’ konzistentné uplatiiovanie pravidiel stanovenych v tejto smernici
vo vztahu k akejkol'vek jurisdikcii tretej krajiny, ktora netransponuje pravidla globélne;j
dohody, a v pripade ktorej sa neuznd rovnocennost’ jej vnutrostatnych pravidiel

s kvalifikovanym pravidlom zahrnutia prijmov. V uvedenej suvislosti je nevyhnutné
vypracovat’ spolocni metodiku prirad’ovania sum, s ktorymi by sa zaobchadzalo ako so
zahrnutymi danami v rdmci pravidiel globalnej dohody, subjektom v rdmci nadnarodnej
skupiny podnikov, ktoré by podliehali dorovnavacej dani v sulade s pravidlami tejto
smernice. Clenské §taty by na uvedeny uéel mali pouZivat’ usmernenie vykonavacieho

ramca GloBE OECD ako svoje vychodisko pre priradovanie takychto zahrnutych dani.

S cielom doplnit’ urcité nepodstatné prvky tejto smernice by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
pokial’ ide o ur€enie jurisdikcie s vnutros$tatnym pravnym ramcom, ktory na zaklade
posudenia Komisie mozno povazovat’ za rovnocenny s kvalifikovanym pravidlom
zahrnutia prijmov. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila
prislu$né konzultacie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonéavala

v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016

o lepsej tvorbe praval.

1 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

8778/22

TM/mse 21
ECOFIN.2.B SK



(29)

(30)

(1)

Ked’Ze tato smernica nadobudne G¢innost’ v roku 2022 a lehota na transpoziciu ¢lenskymi
$tatmi je stanovena najneskor do 31. decembra 2023, Unia bude konat’ v stilade

s harmonogramom stanovenym vo vyhlaseni o dvojpilierovom rieSeni s cielom riesit’
danové vyzvy vyplyvajuce z digitalizacie hospodarstva dohodnutom inkluzivnym ramcom
OECD/G20 k BEPS z 8. oktobra 2021 (d’alej len ,,vyhldsenie inkluzivneho rdmca
OECD/G20 k BEPS z oktdbra 2021°), podl'a ktorého sa ma druhy pilier zaclenit’

do pravnych predpisov v roku 2022, aby nadobudol G¢innost’ v roku 2023, pricom pravidlo

pre nedostatocne zdanené zisky nadobudne u¢innost’ v roku 2024.

Pravidla tejto smernice o uplatiovani pravidla pre nedostatocne zdanené zisky by sa mali
uplatiiovat’ od roku 2024, aby sa jurisdikciam tretich krajin umoznilo uplatiiovanie pravidla

zahrnutia prijmov v prvej faze vykonavania modelovych pravidiel OECD.

Vo vyhlaseni inkluzivneho ramca OECD/G20 k BEPS z oktdbra 2021 sa stanovuje rieSenie
zalozené na dvoch pilieroch. V podrobnom pléne jeho implementacie uvedenom v prilohe
sa stanovuju harmonogramy implementacie kazdého piliera. Ked’ze ciel'om tejto smernice
je implementacia druhého piliera, zatial’ ¢o praca na prvom pilieri ¢ak4 na dokoncenie, je
potrebné zabezpecit', aby sa implementoval aj prvy pilier. Na uvedeny ucel smernica
obsahuje ustanovenie, podla ktorého je Komisia povinna vypracovat’ spravu posudzujicu
pokrok dosiahnuty v inkluzivnom rdmci OECD/G20 k BEPS. Uznava sa, Ze Komisia
moze, ak to povazuje za vhodné, predloZit’ na zvaZenie ¢lenskym Statom legislativny navrh

na rieSenie danovych vyziev vyplyvajicich z digitalizacie hospodarstva.
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Rada by mala pred koncom kazdého polroka po¢ntic 1. jalom 2022 posudit’ situaciu,
pokial’ ide o implementaciu prvého piliera uvedeného vo vyhldseni inkluzivneho ramca

OECD/G20 k BEPS z oktdbra 2021.

Ked’Ze ciel tejto smernice, ktorym je vytvorenie spolocného ramca globalnej minimalne;j
tirovne zdanenia v Unii na zaklade spoloéného pristupu obsiahnutého v modelovych
pravidlach OECD, nemozno uspokojivo dosiahnut’, ak budu jednotlivé ¢lenské Staty konat’
samostatne, pretoze nezavislé kroky clenskych statov by d’alej mohli viest’ k riziku
rozdrobenia vnutorného trhu a pretoze je zasadné prijat’ rieSenia, ktoré budu fungovat’ pre
vnutorny trh ako celok, ale z dévodu rozsahu reformy spocivajucej v zavedeni globalnej
minimalnej dane ho moZno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia

v stllade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V sulade so
zésadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku tidto smernica neprekracuje rdmec

nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.
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(34) V sulade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725!
sa konzultovalo s europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov, ktory poskytol 10.
februara 2022 formalne pripomienky. Na spractivanie osobnych udajov, ktoré sa vykonava
v ramci tejto smernice, sa uplatiiuje pravo na ochranu osobnych udajov podrla ¢lanku 8
Charty zakladnych prav EU, ako aj nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/6792,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych udajov institiciami, orgdnmi, uradmi a agentiirami
Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001 a
rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Kapitola I

VsSeobecné ustanovenia

Cldnok 1
Predmet upravy

1. Touto smernicou sa stanovuju spolo¢né opatrenia tykajuce sa minimalneho efektivneho

zdanenia nadnarodnych skupin podnikov a vel’kych vnutrostatnych skupin v podobe:

a)  pravidla zahrnutia prijmov, v stlade s ktorym matersky subjekt nadnarodnej skupiny
podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny vypocitava a uhradza svoj priraditel'ny
podiel na dorovnavacej dani vo vztahu k nizko zdanenym zakladnym subjektom

skupiny; a

b) pravidla pre nedostato¢ne zdanen¢ zisky, v sulade s ktorym zakladnému subjektu
nadnarodnej skupiny podnikov vznikaju dodatocné hotovostné naklady na dan
rovnajuce sa jeho podielu na dorovnavacej dani, ktord nebola uloZena podrla pravidla

zahrnutia prijmov vo vzt'ahu k nizko zdanenym zékladnym subjektom skupiny.

2. Clenské $taty sa mozu rozhodnut’ uplatiiovat’ kvalifikovana vntitrodtatnu dorovnavaciu
dan, v stlade s ktorou sa dorovndvacia dan vypocitava a plati z nadmerného zisku vsetkych
nizko zdanenych zékladnych subjektov nachadzajucich sa v ich jurisdikcii podla tejto

smernice.
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Clanok 2

Rozsah posobnosti

Tato smernica sa vztahuje na zakladné subjekty nachadzajuce sa v ¢lenskom State, ktoré su
¢lenmi nadnarodnej skupiny podnikov alebo vel'kej vnutrostatnej skupiny, ktora dosahuje
v konsolidovanej uctovnej zavierke svojho hlavného materského subjektu rocné vynosy
aspont 750 000 000 EUR, vratane vynosov vylu¢enych subjektov uvedenych v odseku 3,

v najmenej dvoch zo Styroch uctovnych obdobi bezprostredne predchadzajucich

analyzovanému u¢tovnému obdobiu.

Ak je jedno alebo viac zo Styroch uctovnych obdobi uvedenych v odseku 1 dlhsie alebo
kratSie ako 12 mesiacov, prahova hodnota vynosov stanovena v uvedenom odseku sa pre

kazdé z tychto ti¢tovnych obdobi pomerne upravi.
Tato smernica sa nevztahuje na tieto subjekty (d’alej len ,,vylicené subjekty*):

a)  vladny subjekt, medzinarodna organizacia, neziskova organizacia, dochodkovy fond,
investi¢ny fond, ktory je hlavnym materskym subjektom, alebo investi¢ny subjekt

v oblasti nehnutel'nosti, ktory je hlavnym materskym subjektom,;
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b)  subjekt, v pripade ktorého najmenej 95 % jeho hodnoty vlastni priamo alebo
prostrednictvom jedného alebo viacerych vylucenych subjektov jeden alebo viac
subjektov uvedenych v pismene a), s vynimkou subjektov dochodkovych sluzieb,

a ktory:

1)  poOsobi vylucne alebo takmer vylucne s cielom drzby aktiv alebo investovania
finan¢nych prostriedkov v prospech subjektu alebo subjektov uvedenych

v pismene a) alebo

i1)  vykonava vylu¢ne doplnkové Cinnosti k tym, ktoré vykonava subjekt alebo

subjekty uvedené v pismene a);

c)  subjekt, v pripade ktorého najmenej 85 % jeho hodnoty vlastni priamo alebo
prostrednictvom jedného alebo viacerych vylicenych subjektov jeden alebo viac
subjektov uvedenych v pismene a), s vynimkou subjektov dochodkovych sluZieb,
za predpokladu, Ze v podstate vSetok jeho prijem pochadza z dividend alebo zo
ziskov ¢i strat vo vlastnom imani, ktor¢ st vylucené z vypoctu opravneného prijmu

alebo opravnenej straty v stlade s ¢lankom 16 ods. 2 pism. b) a ¢).

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku sa moze podavajuci zakladny subjekt
v stlade s ¢lankom 45 ods. 1 rozhodnut, Ze so subjektom uvedenym v pismenach b) a ¢)

uvedeného pododseku nebude zaobchadzat’ ako s vyluc¢enym subjektom.
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Clanok 3

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

1. ,»subjekt” je akékol'vek pravne usporiadanie, ktoré vedie samostatni i¢tovnu evidenciu,

alebo akdkol'vek pravnicka osoba;
2. ,zakladny subjekt je:

a)  akykol'vek subjekt, ktory je sucast'ou nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej

vnutro$tatnej skupiny; a

b)  akakol'vek stala prevadzkaren hlavného subjektu, ktory je sucastou nadnarodne;j

skupiny podnikov uvedenej v pismene a);
3. ,»skupina“ je:

a)  zoskupenie subjektov, ktoré su prepojené prostrednictvom vlastnictva alebo kontroly,
ako sa vymedzuje v prijatelnom Standarde finan¢ného uétovnictva na zostavenie
konsolidovanej G¢tovnej zavierky hlavnym materskym subjektom, vratane kazdého
subjektu, ktory mohol byt’ vylic¢eny z konsolidovanej ti€tovnej zavierky hlavného
materského subjektu len na zaklade svojej malej vel'kosti, vyznamnosti, alebo

z dovodu, Ze je urCeny na predaj; alebo

b)  subjekt, ktory ma jednu alebo viac stalych prevadzkarni za predpokladu, Ze nie je

sucastou inej skupiny podl'a vymedzenia v pismene a);
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,hadnarodna skupina podnikov* je kazda skupina, ktorej sti¢ast'ou je aspoil jeden subjekt

alebo jedna stala prevadzkaren, ktoré sa nenachddzaja v jurisdikcii hlavného materského

subjektu;

5. ,vel'ka vnutrostatna skupina“ je kazda skupina, ktorej vSetky zédkladné subjekty
sa nachadzaj v tom istom ¢lenskom State;
6. ,,konsolidovana uctovna zavierka“ je:

a)  uctovna zavierka zostavend subjektom v stlade s prijatelnym Standardom financného
uctovnictva, v ktorej sa majetok, zavazky, vynosy, naklady a peniazné toky
uvedeného subjektu a vSetkych subjektov, v ktorych ma kontrolny podiel, vykazuju,
akoby sa tykali jedinej hospodarskej jednotky;

b)  pokial ide o skupiny vymedzené v bode 3 pism. b), t€tovna zavierka zostavena
subjektom v sulade s prijateI'nym Standardom finan¢ného uctovnictva;

c) uctovna zavierka hlavného materského subjektu, ktora nie je zostavena v sulade
s prijatel'nym Standardom finan¢ného Gctovnictva a ktora bola nésledne upravena
s cielom predist’ akymkol'vek podstatnym naruseniam hospodarskej sut’aze; a
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d)  ak hlavny matersky subjekt nezostavuje uctovnu zavierku podl'a pismena a), b) alebo
¢), uctovna zavierka, ktort by hlavny matersky subjekt zostavil, ak by sa od neho

zostavenie takejto uctovnej zavierky vyzadovalo v stlade s:
1)  prijatel'nym Standardom finan¢ného Gctovnictva; alebo

il)  inym Standardom finan¢ného Gctovnictva a za predpokladu, ze takato uctovna
zavierka bola upravena s ciel'om predist’ akymkol'vek podstatnym naruseniam

hospodarskej sut'aze;

7. ,uctovné obdobie* je ctovné obdobie, za ktoré hlavny matersky subjekt nadnarodne;j
skupiny podnikov alebo vel'kej vnutrostatnej skupiny zostavuje svoju konsolidovanu
uctovnu zavierku, alebo v pripade, ak hlavny matersky subjekt konsolidovanu u¢tovna
zévierku nezostavuje, kalendarny rok;

8. ,»podavajuci zékladny subjekt* je subjekt, ktory podava oznamenie s informaciami
na uréenie dorovnavacej dane v stlade s ¢lankom 44;
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,vladny subjekt“ je subjekt, ktory spiia vietky tieto kritéria:

a)

b)

d)

je sucastou vlady alebo je vo vyluénom vlastnictve vlady vratane akéhokol'vek

politického celku alebo organov Gizemnej samospravy;
nevykondva obchodnu ani podnikatel'sku ¢innost’ a jeho hlavnym ucelom je:
1)  vykonavanie vladnej funkcie; alebo

i1)  riadenie alebo investovanie aktiv tejto vlady alebo jurisdikcie prostrednictvom
vykonavania a drzby investicii, spravy aktiv a suvisiacich investi¢nych ¢innosti

pre uvedené aktiva vlady alebo jurisdikcie;

zodpoveda vlade za svoje celkové vysledky a kazdoro¢ne podéava vlade informacné

spravy; a

jeho majetok prechédza pri zruSeni na vladu, a pokial’ ide o rozdelenie jeho ¢istého
zisku, takyto Cisty zisk sa vyplaca vylucne uvedenej vlade, pricom Ziadna Cast’ jeho

¢istého zisku neplynie v prospech akejkol'vek stikromnej osoby;
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10. ,medzinarodna organizacia“ je kazd4d medzivladna organizacia vratane nadndrodne;j
organizacie, alebo agentira alebo zastipenie v jej iplnom vlastnictve, ktoré spinaju vetky
tieto kritéria:

a)  tvoria ju primarne vlady;

b)  ma platni dohodu o sidle alebo obdobnt dohodu s jurisdikciou, v ktorej je usadena,
napriklad dohody, ktoré opraviiuju utvary alebo zlozky organizacie v uvedene;j
jurisdikcii na vysady a imunity; a

c) pravne predpisy alebo jej riadiace listiny zamedzuji tomu, aby jej prijmy plynuli
v prospech sukromnych osdb;

11. ,neziskové organizacia“ je subjekt, ktory spiiia vietky tieto kritéria:

a) je zriadeny a poOsobi v jurisdikcii svojho sidla:

1) vyluéne na nabozenské, charitativne, vedecké, umelecké, kultirne, Sportové,
vzdelavacie alebo iné podobné ucely; alebo

ii))  ako profesijna organizécia, obchodny spolok, obchodnd komora, organizécia
préce, pol'nohospodarska alebo zahradnicka organizécia, ob¢iansky spolok
alebo organizacia pdsobiaca vyluéne na podporu socialneho zabezpecenia,
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b)

d)

v podstate vSetky prijmy z ¢innosti uvedenych v pismene a) st oslobodené od dane

z prijmov v jurisdikcii jeho sidla;

nema ziadnych spolo¢nikov ani ¢lenov, ktori majt vlastnicky alebo skutocny podiel

na jeho prijmoch alebo majetku;

prijmy alebo majetok subjektu sa nesmu rozdel'ovat’ sikromnej osobe ani inému nez

charitativnemu subjektu, ani sa nesmu pouzit’ v ich prospech, inak ako:
1) v suvislosti s vykonavanim charitativnych ¢innosti subjektu;

i1)  platba primeraného plnenia za poskytnuté sluzby alebo za pouzitie majetku

alebo kapitalu; alebo
iii)  platba predstavujuca redlnu trhova hodnotu majetku, ktory subjekt zakupil; a

pri ukoncenti, likvidacii alebo zruSeni subjektu sa vSetok jeho majetok ma previest’
alebo vratit’ neziskovej organizécii alebo vlade vratane akéhokol'vek vladneho

subjektu v jurisdikcii sidla subjektu alebo akémukol'vek jej politickému celku;

nevykonéava obchodnu alebo podnikatel'sku ¢innost’, ktora priamo nesuvisi s ucelmi,

na ktoré bol zaloZeny.
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12. »subjekt s prvkom danovej transparentnosti je subjekt, ktory je dafiovo transparentny,
pokial ide o jeho prijmy, vydavky, zisk alebo stratu v jurisdikcii, v ktorej bol zalozeny,
pokial nie je daitlovym rezidentom a nepodlieha zahrnutej dani zo svojich prijmov alebo

zisku v inej jurisdikcii;
za subjekt s prvkom danovej transparentnosti sa povazuje:

a)  danovo transparentny subjekt v suvislosti so svojimi prijmami, vydavkami, ziskom
alebo stratou v rozsahu v akom je danovo transparentny v jurisdikcii, v ktorej sa

nachadza jeho vlastnik;

b)  reverzny hybridny subjekt v suvislosti so svojimi prijmami, vydavkami, ziskom
alebo stratou v rozsahu v akom nie je dafovo transparentny v jurisdikeii, v ktorej sa

nachadza jeho vlastnik;

na ucely tohto vymedzenia ,,danovo transparentny subjekt* je subjekt, na ktorého prijmy,
vydavky, zisk alebo stratu sa vztahuju pravne predpisy danej jurisdikcie, ako keby plynuli
alebo vznikli priamemu vlastnikovi tohto subjektu v pomere k jeho podielu v tomto

subjekte;

vlastnicky podiel v subjekte alebo v stalej prevadzkarni, ktoré st zakladnym subjektom,
sa povaZzuje za drzany prostrednictvom dafiovo transparentnej Struktiry, ak je tento
vlastnicky podiel drzany nepriamo prostrednictvom ret'azca danovo transparentnych

subjektov;
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zakladny subjekt, ktory nie je danovym rezidentom a nepodlicha zahrnutej dani ani
kvalifikovanej vnutrostatnej dorovnavacej dani na zdklade svojho miesta vedenia, miesta
zalozenia alebo podobnych kritérii, sa v stvislosti so svojimi prijmami, vydavkami, ziskom
alebo stratou povazuje za subjekt s prvkom danovej transparentnosti a danovo

transparentny subjekt, ak:

a)  sajeho vlastnici nachadzaju v jurisdikcii, ktord dany subjekt povazuje za danovo

transparentny;
b) nema miesto podnikania v jurisdikcii, v ktorej bol zalozeny; a
c) prijem, vydavky, zisk alebo strata nie st prisuditelné stalej prevadzkarni;
13. ,,stala prevadzkaren® je:

a)  miesto podnikania alebo predpokladané miesto podnikania nachddzajice sa
v jurisdikeii, v ktorej sa povazuje za stalu prevadzkaren v sulade s platnou dafiovou
zmluvou za predpokladu, ze takato jurisdikcia zdanuje prijem prisudite'ny subjektu
v stlade s ustanovenim, ktor¢ je podobné ¢lanku 7 Modelovej dafiovej zmluvy

OECD o prijme a majetku v zneni zmien;

b)  ak neexistuje platna danova zmluva, miesto podnikania alebo predpokladané miesto
podnikania nachadzajice sa v jurisdikcii, ktora zdanuje prijem prisuditel'ny takémuto
miestu podnikania na Cistom zaklade podobnym spdsobom, akym zdatiuje vlastnych

dafovych rezidentov;
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c) ak jurisdikcia nema Ziaden systém dane z prijmov pravnickych osob, miesto
podnikania alebo predpokladané miesto podnikania nachadzajuce sa v take;j
jurisdikcii, ktoré by sa podl'a Modelovej daitovej zmluvy OECD o prijme a majetku
v zneni zmien povazovalo za stalu prevadzkaren za predpokladu, Ze takato
jurisdikcia by mala pravo zdanit prijem, ktory by bol pristditelny danému miestu

podnikania v sulade ¢lankom 7 uvedenej zmluvy, alebo

d) miesto podnikania alebo predpokladané miesto podnikania, ktoré nie je uvedené
v pismenach a) az ¢), prostrednictvom ktorého sa vykonavaju ¢innosti mimo
jurisdikcie, v ktorej sa subjekt nachadza, za predpokladu, ze takato jurisdikcia

oslobodzuje prijem prisuditel'ny takymto ¢innostiam;

14. ,hlavny matersky subjekt* je:
a)  subjekt, ktory priamo alebo nepriamo vlastni kontrolny podiel v inom subjekte
a ktory nie je priamo alebo nepriamo vlastneny inym subjektom s kontrolnym
podielom v iom alebo
b)  hlavny subjekt skupiny vymedzeny v bode 3 pism. b);
15. ,minimalna sadzba dane* je pétnast’ percent (15 %);
16. »dorovnavacia dai* je dorovnavacia dan vypocitana za jurisdikciu alebo zakladny subjekt
podrla ¢lanku 27;
8778/22 TM/mse 36

ECOFIN.2.B SK



17.

18.

,»danovy rezim pre kontrolovanu zahrani¢nti spolocnost™ je stibor danovych pravidiel
inych, nez je kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov, podla ktorych priamy alebo
nepriamy spolo¢nik zahrani¢ného subjektu alebo hlavny subjekt stalej prevadzkarne
podlieha zdaneniu svojho podielu na Casti alebo celom prijme, ktory dany zahrani¢ny

zakladny subjekt dosiahol, bez ohl'adu na to, ¢i sa dany prijem vypléca spolo¢nikovi;

,kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov* je subor pravidiel, ktoré su zavedené
vo vnutroStatnom prave jurisdikcie, za predpokladu, ze takato jurisdikcia neposkytuje

ziadne vyhody, ktoré suvisia s uvedenymi pravidlami, a ktoré st:

a)  rovnocenn¢ s pravidlami stanovenymi v tejto smernici alebo, pokial ide o jurisdikcie

tretich krajin, v dokumente Danové vyzvy vyplyvajuce z digitalizacie hospodarstva —

globalne modelové pravidla proti narasaniu zékladu dane (druhy pilier) (d’alej len

»modelové pravidla OECD*), v stilade s ktorymi matersky subjekt nadnarodne;j

skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny vypocitava a plati svoj

priraditel'ny podiel na dorovnavacej dani v suvislosti s nizko zdanenymi zakladnymi

subjektmi uvedenej skupiny;

b)  spravované spdsobom, ktory je konzistentny s pravidlami stanovenymi v tejto
smernici alebo, pokial’ ide o jurisdikcie tretich krajin, s modelovymi pravidlami

OECD;
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19.

20.

21.

,»hizko zdaneny zakladny subjekt® je:

a)  zékladny subjekt nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny

nachadzajuci sa v jurisdikcii s nizkou uroviiou zdanenia alebo

b)  zékladny subjekt bez Statnej prislusnosti, ktory ma v suvislosti s ur¢itym tctovnym
obdobim opravneny prijem a efektivnu sadzbu dane nizsiu, ako je minimélna sadzba

dane;

,medzistupniovy matersky subjekt® je zakladny subjekt, ktory vlastni, priamo alebo
nepriamo, vlastnicky podiel v inom zakladnom subjekte v rdmci tej istej nadnarodnej
skupiny podnikov alebo vel'kej vnutrostatnej skupiny a ktory nemozno povazovat’

za hlavny matersky subjekt, Ciastocne vlastneny matersky subjekt, stalu prevadzkaren ani

investi¢ny subjekt;

,kontrolny podiel* je vlastnicky podiel v subjekte, na zédklade ktorého sa od drzitel'a
podielu vyzaduje alebo by sa vyzadovalo, aby polozkovite konsolidoval majetok, zavizky,
vynosy, naklady a penazné toky subjektu, a to v sulade s prijatelnym standardom
finan¢ného Gctovnictva; maé sa za to, Ze hlavny subjekt ma v drzbe kontrolné podiely

vo svojich stalych prevadzkariiach;
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22.

23.

24.

25.

,Clastoéne vlastneny matersky subjekt je zakladny subjekt, ktory vlastni, priamo alebo
nepriamo, vlastnicky podiel v inom zdkladnom subjekte tej istej nadnarodnej skupiny
podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny, a v suvislosti s ktorym viac ako 20 % jeho
vlastnickeho podielu na jeho ziskoch priamo alebo nepriamo drzi jedna alebo viaceré
osoby, ktoré nie su zakladnymi subjektmi uvedenej nadnarodnej skupiny podnikov alebo
vel'kej vnutrostatnej skupiny, a ktory nemozno povazovat za hlavny matersky subjekt,

stalu prevadzkaren ani investi¢ny subjekt;

,»Vlastnicky podiel je akykol'vek podiel na vlastnom imani, s ktorym su spojené prava

na zisky, kapital alebo fondy subjektu alebo stalej prevadzkarne;

,matersky subjekt™ je hlavny matersky subjekt, ktory nie je vylu¢enym subjektom,

medzistupnovy matersky subjekt alebo ¢iastocne vlastneny matersky subjekt;

»prijatelny Standard finanéného uctovnictva® sit medzindrodné Standardy financného
vykazovania [IFRS alebo IFRS prijaté Uniou podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1606/20021] a v§eobecne uznavané uctovné zasady Australie, Brazilie,
Kanady, ¢lenskych Statov Eurdpskej unie, ¢lenskych statov Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Hongkongu (Cina), Japonska, Mexika, Nového Zélandu, Cinskej Pudovej
republiky, Indickej republiky, Korejskej republiky, Ruska, Singapuru, Svajéiarska,

Spojeného kralovstva a Spojenych Statov americkych;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1606/2002 z 19. jula 2002 o uplatiiovani
medzinarodnych Gctovnych noriem (U. v. ES L 243, 11.9.2002, s. 1).
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26.

27.

28.

,»schvaleny Standard finan¢ného uctovnictva“ je v stvislosti so subjektom subor vSeobecne
prijatel'nych uctovnych zasad povolenych schvalenym uctovnym orgénom v jurisdikeii,

v ktorej sa tento subjekt nachadza; na ucely tohto vymedzenia ,,schvaleny u¢tovny organ‘
je organ, ktory ma v jurisdikcii zdkonnt pravomoc nariad’ovat’, stanovovat alebo prijimat’

uctovné Standardy na ucely finan¢ného vykazovania;

,»zavazné narusenie hospodarskej sut'aze je v suvislosti s uplatiiovanim urcitej zasady
alebo postupu podl'a siboru vSeobecne prijateI'nych uctovnych zasad uplatinovanie, ktoré
vedie k thrnnej odchylke vynosov alebo nakladov viac ako 75 000 000 EUR v u¢tovnom
obdobi v porovnani so sumou, ktora by bola stanovend uplatnenim zodpovedajticej zdsady
alebo postupu podl'a medzinarodnych Standardov finan¢ného vykazovania [IFRS alebo

IFRS prijaté Uniou podl'a nariadenia (ES) &. 1606/2002];

,kvalifikovana vnutro$tatna dorovnavacia dain* je dorovnavacia dan, ktora je zavedena
vo vnutro$tatnom prave jurisdikcie, za predpokladu, zZe takato jurisdikcia neposkytuje

ziadne vyhody, ktoré stvisia s tymito pravidlami, a ktora:

a)  stanovuje urCenie nadmernych ziskov zédkladnych subjektov nachadzajtcich sa
v danej jurisdikcii v stlade s pravidlami stanovenymi v tejto smernici alebo, pokial
ide o jurisdikcie tretich krajin, v modelovych pravidlach OECD, a uplatiiovanie
minimalnej sadzby dane na tieto nadmerné zisky stvisiace s danou jurisdikciou
a zakladnymi subjektmi v stlade s pravidlami stanovenymi v tejto smernici alebo,

pokial ide o jurisdikcie tretich krajin, s modelovymi pravidlami OECD, a
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b)  je spravovana spdsobom, ktory je konzistentny s pravidlami stanovenymi v tejto

smernici alebo, pokial’ ide o jurisdikcie tretich krajin, s modelovymi pravidlami

OECD;

29. ,,Clsta uctovna hodnota hmotného majetku* je priemer zaciatocnej a kone¢nej hodnoty
hmotného majetku po zohl'adneni akumulovanych odpisov, opotrebenia a zniZenia
hodnoty, ako sa uvadza v uctovnej zavierke;

30. »investicny subjekt® je:

a) investicny fond alebo investi¢ny subjekt v oblasti nehnutelnosti;

b)  subjekt, ktory je aspoii z 95 % priamo vlastneny subjektom uvedenym v pismene a)
alebo prostrednictvom ret'azca takych subjektov a ktory posobi vylucne alebo takmer
vylucne s cielom drZzby aktiv alebo investovania finan¢nych prostriedkov v ich
prospech, alebo

c) subjekt, v pripade ktorého najmenej 85 % jeho hodnoty vlastni subjekt uvedeny
v pismene a) za predpokladu, ze v podstate vSetok jeho prijem pochadza z dividend
alebo zo ziskov alebo strat vo vlastnom imani, ktoré st vylucené z vypoctu
opravneného prijmu alebo opravnenej straty na ucely tejto smernice;

31. Linvesti¢ny fond“ je subjekt alebo usporiadanie, ktoré spiiia vietky tieto podmienky:

a) je urceny na zhromazd'ovanie finanéného alebo nefinanéného majetku od viacerych
investorov, pricom niektori z nich nie su prepojeni;
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b) investuje v sulade s vymedzenou investi¢nou politikou;

c) investorom umoziuje znizit' ndklady spojené s transakciami, vyskumom a analyzami
alebo kolektivne rozlozit’ riziko;

d) je urceny predovsetkym na vytvaranie prijmov alebo ziskov z investicii alebo
ochranu pred konkrétnou alebo v§eobecnou udalost’ou alebo vysledkom,;

e) jeho investori maju na zaklade svojho vkladu pravo na navratnost’ z aktiv fondu
alebo z prijmu dosiahnutého z tychto aktiv;

f)  sam osebe alebo jeho spréva podlieha regulacnému rezimu, vratane primeranej
regulécie v oblasti boja proti praniu Spinavych peiiazi a ochrany investorov,
pre investicné fondy v jurisdikeii, v ktorej je vytvoreny alebo spravovany, a

g)  spravujui ho odbornici na spravu investicnych fondov v mene investorov;

32. »investiény subjekt v oblasti nehnutel'nosti* je subjekt so Sirokou vlastnickou Struktarou,
ktory ma v drzbe predovsetkym nehnutel'ny majetok a ktory podlieha zdaneniu na jednej
urovni, na svoju tarchu alebo na tarchu svojich drzitel'ov podielu, s odkladom najviac
jeden rok;
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33.

34.

,,dochodkovy fond*“ je:

a)  subjekt, ktory je vytvoreny a prevadzkovany v jurisdikcii vylucne alebo takmer
vylu¢ne na spravovanie alebo vyplacanie starobnych dochodkov a doplnkovych

alebo vedlajsich davok fyzickym osobam, pricom:

1)  uvedeny subjekt ako taky reguluje dané jurisdikcia alebo jeden z jej politickych

celkov alebo organov uzemnych samosprav; alebo

i1)  uvedené davky su zabezpecené alebo inym sposobom chranené vnutrostatnymi
predpismi a financované skupinou aktiv drzanych prostrednictvom
fiduciarneho dojednania alebo zriad'ovatel’a s cielom zaistit’ plnenie
zodpovedajucich dochodkovych zavizkov v pripade platobnej neschopnosti

nadnarodnej skupiny podnikov a velkej vnutrostatnej skupiny;
b)  subjekt dochodkovych sluzieb;

,subjekt dochodkovych sluzieb* je subjekt, ktory je vytvoreny a prevadzkovany vyhradne
alebo takmer vyhradne na investovanie finanénych prostriedkov v prospech subjektov
uvedenych v bode 33 pism. a) alebo na vykondvanie ¢innosti, ktoré si doplnkové

k regulovanym ¢innostiam uvedenym v bode 33 pism. a), za predpokladu, ze subjekt
dochodkovych sluzieb je sucast’'ou tej istej skupiny ako subjekty vykonavajice uvedené

regulované ¢innosti;
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35.

36.

37.

,jurisdikcia s nizkou iroviiou zdanenia“ je, a to vo vztahu k nadnarodnej skupine
podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupine v ktoromkol'vek uctovnom obdobi, ¢lensky
Stat alebo jurisdikcia tretej krajiny, v ktorych ma nadnarodné skupina podnikov alebo
vel’kd vnutrostatna skupina opravneny prijem a podlieha efektivnej sadzbe dane, ktora je

nizsia ako minimalna sadzba dane;

,opravneny prijem alebo opravnena strata® je Cisty zisk alebo Cista strata zakladného
subjektu z finan¢ného Gctovnictva, upravené v sulade s pravidlami stanovenymi

v kapitolach III, VI a VII;

,hekvalifikovana refundovatelnd imputacné dan* je kazda dan ina ako kvalifikovana
imputac¢na dan vzniknuta zékladnému subjektu alebo zaplatend zakladnym subjektom,

ktora je:

a) refundovatelnd skutocnému vlastnikovi dividendy, ktoru vypléca takyto zékladny
subjekt, v suvislosti s danou dividendou alebo zapocitatelna skutocnym vlastnikom
voci danovej povinnosti inej ako dafovej povinnosti tykajicej sa takejto dividendy;

alebo

b) refundovatel'na vyplacajlicej spolocnosti po vyplateni dividendy spoloc¢nikovi;
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na ucely tohto vymedzenia ,,kvalifikovand imputacné dan‘ je zahrnut4 dan, ktora vznikla

zékladnému subjektu alebo ktora zaplatil zdkladny subjekt, vratane stalej prevadzkarne,

a ktora je refundovatel’'nd alebo zapocitatel'na skutocnému vlastnikovi dividendy, ktoru

vypléaca zékladny subjekt, alebo v pripade zahrnutej dane vzniknutej stalej prevadzkarni

alebo zaplatenej stalou prevadzkarnou dividenda, ktort vyplaca hlavny subjekt, pokial je

refundacia splatnd, alebo ak sa poskytne zapocet:

a)

b)

d)

jurisdikciou inou ako jurisdikcia, ktora ulozila zahrnuté dane;

skuto¢nému vlastnikovi dividendy, ktora podlieha zdaneniu vo vyske nominalne;j
sadzby rovnajicej sa minimalnej sadzbe dane alebo presahujiucej minimalnu sadzbu
dane z prijatej dividendy podl'a vnutrostatneho prava jurisdikcie, ktora zakladnému

subjektu ulozila zahrnuté dane;

fyzickej osobe, ktora je skutoénym vlastnikom dividendy a daiiovym rezidentom
v jurisdikeii, ktord zakladnému subjektu ulozila zahrnuté dane, a ktora podlieha
zdaneniu vo vyske nomindlnej sadzby rovnajucej sa alebo presahujicej Standardnu

sadzbu dane uplatnite'nti na bezny prijem, alebo

vladnemu subjektu, medzinarodnej organizacii, sidliacej neziskovej organizacii,
sidliacemu dochodkovému fondu, sidliacemu investiénému subjektu, ktory nie je
sucastou nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny, alebo
sidliacej Zivotnej poist'ovni, pokial sa dividenda prijima v spojeni s ¢innost'ami
sidliaceho dochodkového fondu, ktory podlieha zdaneniu podobnym sposobom ako
dividenda prijatd dochodkovym fondom;
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38.

na ucely pismena d):

1)  neziskova organizacia alebo dochodkovy fond sidlia v danej jurisdikeii, ak su

zriadené a spravované v danej jurisdikcii;

i1)  investicny subjekt sidli v danej jurisdikcii, ak je zriadeny a spravovany v danej

jurisdikeii;

iil) zivotna poistovia sidli v jurisdikeii, v ktorej sa nachadza;

,kvalifikovany refundovatel'ny zapocet dane* je:

a)

b)

refundovatelny zdpocet dane navrhnuty takym sposobom, Ze sa mé zaplatit’ ako
platba v hotovosti alebo penazny ekvivalent zdkladnému subjektu do $tyroch rokov
odo dia, ked’ zakladnému subjektu vznikol narok na refundovatel'ny zapocet dane

podl’a prava jurisdikcie, ktord zapocet udel'uje; alebo

ak je zapocet dane refundovatel'ny Ciastocne, jeho Cast’, ktora je splatna ako platba
v hotovosti alebo penazny ekvivalent zakladnému subjektu do Styroch rokov odo
dna, ked’ zakladnému subjektu vznikol narok na ¢iasto¢ny refundovatel'ny zapocet

dane;
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39.

40.

41.

42.

kvalifikovany refundovatel'ny zépocet dane nezahfnia Ziadnu sumu dane zapocitatel'nej
alebo refundovatel'nej podl'a kvalifikovanej imputacnej dane alebo nekvalifikovane;j

refundovatelnej imputacnej dane;

,hekvalifikovany refundovatel'ny zapocet dane* je zapocet dane, ktory nie je
kvalifikovanym refundovatelnym zapoctom dane, ale ktory je refundovatel'ny uplne alebo

¢iastocne;

,hlavny subjekt je subjekt, ktory do svojej uctovnej zavierky zahtia Cisty zisk alebo Cistu

stratu stalej prevadzkarne z finan¢ného uctovnictva;

,»zakladny subjekt, ktory je vlastnikom®, je zakladny subjekt, ktory vlastni, priamo alebo
nepriamo, vlastnicky podiel v inom zdkladom subjekte tej istej nadnarodnej skupiny

podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny;
,uznany distribu¢ny danovy systém* je systém dane z prijmov pravnickych osob, ktory:

a)  uklada dan z prijmov na zisky len vtedy, ak sa dané zisky vyplacaju alebo
sa povazuju za vyplacané spolo¢nikom, alebo vtedy, ak podniku vzniknu urcité

naklady nestvisiace s podnikanim;

b)  ukladé dan vo vySke sadzby rovnajlicej sa alebo presahujliicej minimélnu sadzbu dane

a

c)  bol v platnosti 1. jala 2021 alebo pred tymto datumom;
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43.

44,

,kvalifikované pravidlo pre nedostatocne zdanené zisky* je subor pravidiel zavedenych
do vnutrostatneho prava jurisdikcie, za predpokladu, ze takato jurisdikcia neposkytuje

ziadne vyhody, ktoré suvisia s tymito pravidlami, a ktoré:

a)  surovnocenné s pravidlami stanovenymi v tejto smernici alebo, pokial’ ide
o jurisdikcie tretich krajin, s modelovymi pravidlami OECD, v sulade s ktorymi
jurisdikcia vybera svoj priraditeI'ny podiel na dorovnavacej dani nadnarodnej
skupiny podnikov, ktora nebola ulozena podl'a pravidla zahrnutia prijmov,
v suvislosti s nizko zdanenymi zakladnymi subjektmi tejto nadnarodnej skupiny

podnikov;

b)  je spravovana spdsobom, ktory je konzistentny s pravidlami stanovenymi v tejto

smernici alebo, pokial’ ide o jurisdikcie tretich krajin, s modelovymi pravidlami

OECD;

,Huréeny podavajuci subjekt™ je zakladny subjekt iny ako hlavny matersky subjekt, ktory
bol povereny nadnarodnou skupinou podnikov alebo velkou vnutrostatnou skupinou, aby
v mene tejto nadnarodnej skupiny podnikov alebo vel’kej vnutrostatnej skupiny plnil

povinnosti tykajice sa poddvania informdcii a oznameni stanovené v ¢lanku 44.

Clanok 4

Umiestnenie zakladného subjektu

Na ucely tejto smernice sa subjekt iny ako subjekt s prvkom danovej transparentnosti
urcuje za nachddzajuci sa v jurisdikcii, v ktorej sa povaZuje za rezidenta na daniové ucely

na zaklade svojho miesta vedenia, svojho miesta zaloZenia alebo podobnych kritérii.
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Ak nie je mozné urcit’ umiestnenie subjektu iného ako subjekt s prvkom danove;j
transparentnosti na zaklade prvého pododseku, povazuje sa za subjekt nachadzajuci

sa v jurisdikcii, v ktorej bol zaloZeny.

Subjekt s prvkom danovej transparentnosti sa povazuje za subjekt bez Statnej prislusnosti,
pokial’ nejde o hlavny matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej
vnutro$tatnej skupiny, alebo pokial’ sa od neho nepozaduje uplatiiovanie pravidla zahrnutia
prijmov v stulade ¢lankami 5, 6, 7 a 8, pricom v takom pripade sa subjekt s prvkom danovej

transparentnosti povazuje za nachadzajtci sa v jurisdikcii, v ktorej bol zalozZeny.

Stala prevadzkaren vymedzena v ¢lanku 3 bode 13 pism. a) sa ur€uje za nachadzajucu sa
v jurisdikeii, v ktorej sa s iou zaobchadza ako so stalou prevadzkariiou a kde podlieha dani

podl’a platnej dafiovej zmluvy.

Stala prevadzkareni vymedzena v €lanku 3 bode 13 pism. b) sa urCuje za nachadzajiicu sa
v jurisdikeii, v ktorej podlieha na zaklade svojej podnikatel'skej pritomnosti zdafiovaniu

na ¢istom zaklade.

Stala prevadzkarenl vymedzena v €lanku 3 bode 13 pism. ¢) sa urcuje za nachadzajicu sa

v jurisdikcii, v ktorej je umiestnena.

Stala prevadzkareit vymedzend v ¢lanku 3 bode 13 pism. d) sa povazuje za stalu

prevadzkaren bez Statnej prislusnosti.
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4. Ak sa zakladny subjekt nachadza v dvoch jurisdikciach, pri¢om tieto jurisdikcie maju
platna danovi zmluvu, zédkladny subjekt sa povazuje za nachadzajtci sa v tej jurisdikeii,

v ktorej sa podl'a danej danovej zmluvy povazuje za rezidenta na danové ucely.

Ak sa v platnej danovej zmluve vyzaduje, aby prislusné organy dosiahli vzdjomna dohodu
o predpokladanej rezidencii zakladného subjektu na danové tcely, a k Ziadnej dohode

nedospeju, uplatiuje sa odsek 5.

Ak sa podl'a platnej danovej zmluvy neuplatiuje ul'ava od dvojitého zdanenia, ked’ze
zékladny subjekt je rezidentom na danové ucely v oboch zmluvnych stranach, uplatiiuje sa

odsek 5.

5. Ak sa zakladny subjekt nachddza v dvoch jurisdikciach, pricom tieto jurisdikcie nemaju
platna daflovll zmluvu, zdkladny subjekt sa povazuje za nachadzajlci sa v tej jurisdikeii,

ktora ulozila vyS$$iu sumu zahrnutych dani za dané uctovné obdobie.

Na ucely vypoctu sumy zahrnutych dani uvedenej v prvom pododseku sa nezohl'adnuje
suma dane zaplatenej v sulade s daiovym rezimom pre kontrolovanu zahrani¢na

spoloc¢nost’.

Ak je suma splatnych zahrnutych dani v oboch jurisdikciach rovnaka alebo nulova,
zékladny subjekt sa povazuje za subjekt nachddzajici sa v tej jurisdikeii, v ktorej dosahuje
vys§iu sumu prijmov vylucenych na zaklade ekonomickej podstaty vypocitanu pre

jednotlivé subjekty v sulade s clankom 28.
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Ak je suma prijmov vylucenych na zaklade ekonomickej podstaty v oboch jurisdikciach
rovnaka alebo nulova, zékladny subjekt sa povazuje za subjekt bez Statnej prislusnosti,
pokial’ nejde o hlavny matersky subjekt, pricom v tom pripade sa povazuje za subjekt

nachadzajuci sa v jurisdikcii, v ktorej bol zalozeny.

Ak sa matersky subjekt v dosledku uplatnenia odsekov 4 a 5 nachédza v jurisdikcii,
v ktorej nepodlieha kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov, povazuje
sa za podliehajtci kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov inej jurisdikcie, pokial

platna danova zmluva nezakazuje uplatnenie takéhoto pravidla.

Ak zakladny subjekt zmeni pocas uctovného obdobia miesto, kde sa nachadza, potom sa
povazuje za nachadzajuci sa v jurisdikcii, ktora bola povazovana podl'a tohto ¢lanku za

miesto, kde sa nachadza na zacCiatku daného uc¢tovného obdobia.
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Kapitola II

Pravidlo zahrnutia prijmov a pravidlo pre nedostato¢ne zdanené zisky

Cldnok 5
Hlavny matersky subjekt v Unii

Clenské $taty zabezpedia, aby hlavny matersky subjekt, ktory je zakladnym subjektom
nachadzajucim sa v ¢lenskom State, podliehal dorovnéavacej dani (d’alej len ,,dorovnavacia
danl podrl'a pravidla zahrnutia prijmov*) za uc¢tovné obdobie vo vztahu k svojim nizko
zdanenym zakladnym subjektom, ktoré¢ sa nachadzaju v inej jurisdikcii alebo k tym, ktoré

s bez Statnej prisluSnosti.

Clenské §taty zabezpedia, aby zékladny subjekt, ktory je hlavnym materskym subjektom
nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny nachadzajiicim sa

v ¢lenskom State, ktory je jurisdikciou s nizkou Groviiou zdanenia, podliehal za dané
uctovné obdobie dorovndvacej dani podl'a pravidla zahrnutia prijmov vztahujicej sa

na neho samého a na vSetky nizko zdanené zakladné subjekty skupiny nachédzajice sa

v tom istom ¢lenskom State.
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Cldnok 6
Medzistupriovy matersky subjekt v Unii

1. Clenské $taty zabezpedia, aby medzistupiiovy matersky subjekt nachadzajiici sa
v Clenskom State a v drzbe hlavného materského subjektu, ktory sa nachadza v jurisdikcii
tretej krajiny, podliehal dorovnavacej dani podl'a pravidla zahrnutia prijmov za dané
uctovné obdobie vo vztahu k svojim nizko zdanenym zakladnym subjektom, ktoré sa

nachadzaju v inej jurisdikcii alebo ktoré st bez Statnej prislusnosti.

2. Ked’ sa medzistupiiovy matersky subjekt nachadza v ¢lenskom State, ktory je jurisdikciou
s nizkou troviiou zdanenia, a je v drzbe hlavného materského subjektu, ktory sa nachadza
v jurisdikcii tretej krajiny, ¢lenské Staty zabezpecia, aby podliehal dorovnéavacej dani podl'a
pravidla zahrnutia prijmov za dané ti¢tovné obdobie vo vztahu k sebe a k svojim nizko

zdanenym zékladnym subjektom nachddzajicim sa v tom istom ¢lenskom Stéte.
3. Odseky 1 a 2 sa neuplatiiuju, ak:

a)  hlavny matersky subjekt podlieha kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov

za dané uctovné obdobie alebo

b)  iny medzistupiiovy matersky subjekt sa nachddza v jurisdikcii, v ktorej podlieha
kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov za dané i¢tovné obdobie a priamo alebo

nepriamo vlastni kontrolny podiel v medzistupfiovom materskom subjekte.
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Clanok 7

Medzistupriovy matersky subjekt nachddzajiici sa v Unii a v drzbe vyliiceného hlavného materského

subjektu

Clenské $taty zabezpegia, aby v pripade, ked’ medzistupiiovy matersky subjekt
nachadzajuci sa v ¢lenskom Sstate je v drzbe hlavného materského subjektu, ktory je
vyli¢enym subjektom, tento medzistupniovy matersky subjekt podliehal za dané uctovné
obdobie dorovnéavacej dani podl'a pravidla zahrnutia prijmov v suvislosti so svojimi nizko
zdanenymi zakladnymi subjektmi, ktoré sa nachadzaju v inej jurisdikcii alebo ktoré su bez

Statnej prislusnosti.

Clenské §taty zabezpedia, aby v pripade, ked medzistupiiovy matersky subjekt
nachadzajuci sa v ¢lenskom State, ktory je jurisdikciou s nizkou Groviiou zdanenia, je

v drzbe hlavného materského subjektu, ktory je vyli€enym subjektom, tento
medzistupnovy matersky subjekt podliehal dorovnavacej dani podla pravidla zahrnutia
prijmov za dané uctovné obdobie vo vzt'ahu k sebe a k svojim nizko zdanenym zakladnym

subjektom, ktoré sa nachddzaji v tom istom ¢lenskom State.

Odseky 1 a 2 sa neuplatiiujii v pripadoch, ked’ sa iny medzistupniovy matersky subjekt
nachadza v jurisdikeii, v ktorej podlieha kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov
za dané uctovné obdobie a priamo alebo nepriamo vlastni kontrolny podiel

v medzistupiiovom materskom subjekte uvedenom v odsekoch 1 a 2.
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Clanok 8

Ciastocne viastneny matersky subjekt v Unii

Clenské $taty zabezpedia, aby Giastoéne vlastneny matersky subjekt nachadzajuci
sa v ¢lenskom State podliehal dorovnavacej dani podl'a pravidla zahrnutia prijmov za dané
uctovné obdobie vo vztahu k svojim nizko zdanenym zakladnym subjektom, ktoré sa

nachadzaju v inej jurisdikcii alebo ktoré su bez Statnej prislusnosti.

Clenské $taty zabezpetia, aby Giastoéne vlastneny matersky subjekt nachadzajuci sa

v Clenskom State, ktory je jurisdikciou s nizkou troviiou zdanenia, podliehal dorovnéavace;j
dani podl'a pravidla zahrnutia prijmov za dané uctovné obdobie vo vzt'ahu k sebe

a k svojim nizko zdanenym zékladnym subjektom nachadzajicim sa v tom istom ¢lenskom

State.

Odseky 1 a 2 sa neuplatiiujt, ked’ st vlastnicke podiely ¢iastocne vlastneného materského
subjektu priamo alebo nepriamo Uplne v drzbe in¢ho Ciasto¢ne vlastneného materského
subjektu, ktory podlieha kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov za dané uctovné

obdobie.
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Clanok 9

Priradenie dorovnavacej dane podla pravidla zahrnutia prijmov

Dorovnavacia dan podla pravidla zahrnutia prijmov splatna materskym subjektom

v suvislosti s nizko zdanenym zakladnym subjektom podrla ¢lanku 5 ods. 1, ¢lanku 6 ods.
1, ¢lanku 7 ods. 1 a ¢lanku 8 ods. 1 sa rovna dorovnéavacej dani nizko zdaneného
zakladného subjektu, ktord sa vypocita v sulade s clankom 27, vynasobenej priraditelnym

podielom materského subjektu na takejto dorovnavacej dani za dané uctovné obdobie.

Priraditel'ny podiel materského subjektu na dorovnavacej dani v stvislosti s nizko
zdanenym zakladnym subjektom zodpoveda pomernej vyske vlastnickeho podielu
materského subjektu na opravnenom prijme nizko zdaneného zakladného subjektu.
Uvedena pomernd vyska sa rovnd opravnenému prijmu nizko zdaneného zédkladného
subjektu za dané uctovné obdobie znizenému o sumu takéhoto prijmu prisuditena
vlastnickym podielom v drzbe inych vlastnikov, vydelenému opravnenym prijmom nizko

zdaneného zékladného subjektu za dané uctovné obdobie.
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Suma opravneného prijmu prisuditelného vlastnickym podielom v nizko zdanenom
zakladnom subjekte v drzbe inych vlastnikov je suma, ktora by sa povazovala

za prisuditel'nt takymto vlastnikom podla zasad prijateI'ného Standardu finan¢ného
uctovnictva pouzivaného v konsolidovanej uctovnej zavierke hlavného materského
subjektu, ak by bol Cisty zisk nizko zdaneného zékladného subjektu rovny jeho

opravnenému prijmu a ak by:

a)  matersky subjekt zostavil konsolidovana uctovnt zavierku v sulade s tymto

uctovnym Standardom (d’alej len ,.,teoreticka konsolidovana uctovna zavierka®);

b)  matersky subjekt vlastnil kontrolny podiel v nizko zdanenom zakladnom subjekte

tak, ze by vSetky vynosy a naklady nizko zdaneného zakladného subjektu boli

polozkovite konsolidované s vynosmi a ndkladmi materského subjektu v ramci

teoretickej konsolidovanej uctovnej zavierky;

c)  vsetky opravnené prijmy nizko zdaneného zakladného subjektu boli prisuditel'né

transakcidm s osobami, ktoré nie su subjektmi skupiny, a

d)  vSetky vlastnicke podiely, ktoré nie s priamo alebo nepriamo v drzbe materského

subjektu, boli v drzbe 0s6b inych, nez su subjekty skupiny.
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3. Popri sume priradenej materskému subjektu v sulade s odsekom 1 tohto clanku
dorovnavacia dan podl'a pravidla zahrnutia prijmov splatnd materskym subjektom podl'a
¢lanku 5 ods. 2, ¢lanku 6 ods. 2, ¢lanku 7 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 2 zaha v stlade

s ¢lankom 27 za dané Gi¢tovné obdobie:
a)  plnu sumu dorovnavacej dane vypocitanej pre tento matersky subjekt; a

b)  sumu dorovnavacej dane vypocitanej pre jeho nizko zdanené zakladné subjekty
nachadzajuce sa v tom istom ¢lenskom State vynasobenu priraditelnym podielom

materského subjektu na takejto dorovnavacej dani za dané uctovné obdobie.

Clanok 10

Mechanizmus na zapocitanie dorovnavacej dane podla pravidla zahrnutia prijmov

Ked’ ma matersky subjekt nachadzajici sa v ¢lenskom $tate v drzbe vlastnicky podiel v nizko
zdanenom zakladnom subjekte nepriamo prostrednictvom medzistupfiového materského subjektu
alebo Ciasto¢ne vlastneného materského subjektu, ktory podlieha kvalifikovanému pravidlu
zahrnutia prijmov za dané u¢tovné obdobie, dorovnéavacia dan splatna podl'a ¢lankov 5 az 8 sa znizi
o sumu rovnajucu sa Casti priraditelného podielu materského subjektu, ktory bol uvedeny ako prvy,
na dorovnavacej dani, ktord je splatna zo strany medzistupiiového materského subjektu alebo

CiastoCne vlastnen¢ho materského subjektu.
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Clanok 11

Rozhodnutie uplatiiovat’ kvalifikovanu vnutrostatnu dorovnavaciu dan

1. Clenskeé staty sa mozu rozhodnut’ uplatiovat’ kvalifikovana vnutrostatnu dorovnavaciu

dan.

Ak sa clensky $tat, v ktorom sa nachadzaju zakladné subjekty nadndrodnej skupiny
podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny, rozhodne uplatiovat’ kvalifikovanu
vnutrostatnu dorovnavaciu dan, vSetky nizko zdanené zékladné subjekty nadnarodne;j
skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny v uvedenom c¢lenskom State

podliehaji uvedenej vnutrostatnej dorovnavacej dani za dané uctovné obdobie.

Na zéklade kvalifikovanej vnutrostatnej dorovnavacej dane mozu byt vnutrostatne
nadmerné zisky nizko zdanenych zakladnych subjektov vypocitané skor podl'a prijateI'ného
Standardu finan¢ného Gc¢tovnictva alebo schvaleného Standardu finanéného uctovnictva
povoleného schvalenym tétovnym organom a upravené tak, aby sa predislo akémukol'vek
podstatnému naruseniu hospodarskej sutaze, nez ako podl'a Standardu financného

uctovnictva pouzitého pri konsolidovanej i¢tovnej zavierke.

2. Ak sa matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny
nachadza v ¢lenskom State a jeho zakladné subjekty, ktoré ma priamo alebo nepriamo
v drzbe, nachadzajice sa v tomto ¢lenskom State alebo v inej jurisdikcii podliehaja
kvalifikovanej vnutrostatnej dorovnavacej dani za dané uctovné obdobie v uvedenych
jurisdikciach, suma akejkol'vek dorovnavacej dane vypocitanej v sulade s lankom 27
splatnej materskym subjektom podl'a €lankov 5 az 8 sa zniZi aZ na nulu o sumu
kvalifikovanej vnuatrostatnej dorovnavacej dane splatnej nim samotnym alebo uvedenymi

zékladnymi subjektmi.
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Bez ohl'adu na prvy pododsek, ak bola kvalifikovana vnutrostatna dorovnavacia dan
vypocitana za dané ictovné obdobie v sulade s prijateI'nym standardom finan¢ného
uctovnictva hlavného materského subjektu alebo s medzinarodnymi Standardmi financného
vykazovania (IFRS alebo IFRS prijatymi Uniou podla nariadenia (ES) ¢. 1606/2002),

vo vzt'ahu k zdkladnym subjektom uvedenej nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej
vnutrostatnej skupiny nachadzajicim sa v tomto ¢lenskom State sa za uvedené ti€tovné
obdobie nevypocita zZiadna dorovnavacia dan v stilade s ¢lankom 27. Tymto pododsekom
nie je dotknuty vypocet ziadnej dodatocnej dorovnavacej dane podla clanku 29 v pripade,
ak clensky $tat neuplatiuje kvalifikovana vnuatrostatnu dorovnavaciu dai s cielom vybrat’

akukol'vek dodato¢n dorovnavaciu dan vyplyvajicu z ¢lanku 29.

Ak suma kvalifikovanej vnutrostatnej dorovnavacej dane za uctovné obdobie nebola
zaplatend do Styroch uctovnych obdobi nasledujticich po t¢tovnom obdobi, v ktorom bola
splatnd, suma kvalifikovanej vnutrostatnej dorovnavacej dane, ktora nebola zaplatena, sa
pripocita k dorovnéavacej dani jurisdikcie vypocitanej v sulade s ¢lankom 27 ods. 3

a ¢lensky $tat, ktory prijal rozhodnutie podla odseku 1 tohto ¢lanku, ju nevyberie.
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Clenské $taty, ktoré sa rozhodnii pre uplatiiovanie kvalifikovanej vniitrostatnej
dorovnavacej dane, oznadmia toto rozhodnutie Komisii do $tyroch mesiacov po prijati
svojich vnutrostatnych zékonov, inych pravnych a spravnych predpisov, ktorymi

sa zavadza kvalifikovana vnutrostatna dorovnavacia dan. Takéto rozhodnutie je platné
na obdobie troch rokov, pocas ktorého ho nemozno zrusit'. Na konci kazdého trojroéného
obdobia sa rozhodnutie automaticky obnovuje, ak ¢lensky $tat svoje rozhodnutie nezrusi.
Kazdé¢ zrusenie rozhodnutia sa oznami Komisii najneskor Styri mesiace pred uplynutim

tohto trojro¢ného obdobia.

Clanok 12

Uplatnovanie pravidla pre nedostatocne zdanené zisky v celej nadnarodnej skupine podnikov

Ak sa hlavny matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov nachddza v jurisdikcii tretej
krajiny, v ktorej sa neuplatnuje kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov, alebo

ak je hlavny matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov vyli¢enym subjektom,
¢lenské staty zabezpedia, aby zakladné subjekty nachadzajuce sa v Unii podliehali

v ¢lenskom Stéte, v ktorom sa nachadzaju, uprave rovnajlicej sa sume dorovndvacej dane
podl’a pravidla pre nedostatocne zdanené zisky priradenej danému ¢lenskému Statu za dané

uctovné obdobie v sulade s ¢lankom 14.

Na uvedeny tcel moze mat’ takato tprava formu bud’ dorovnavacej dane splatnej tymito
zékladnymi subjektmi alebo zamietnutia odpoctu voci zdaniteI'nému prijmu tychto
zakladnych subjektov, vysledkom coho je suma dafiovej povinnosti potrebnd na vybratie
sumy dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky priradenej tomuto

¢lenskému Statu.
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Ak ¢lensky §tat uplatiiuje Gpravu podla odseku 1 tohto ¢lanku vo forme zamietnutia
odpoctu voci zdaniteI'nému prijmu, takato uprava sa uplatiiuje v ¢o najvacsej moznej miere
vo vztahu k zdanovaciemu obdobiu, v ktorom sa kon¢i uc¢tovné obdobie, za ktoré sa suma
dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostatocne zdanené zisky vypocitala a priradila

¢lenskému Statu v sulade s ¢lankom 14.

Akakol'vek suma dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky, ktora
zostava splatna za uctovné obdobie ako vysledok uplatnenia zamietnutia odpoctu voci
zdaniteI'nému prijmu za toto tctovné obdobie, sa v potrebnom rozsahu prenesie do
budicich obdobi a v kazdom nasledujucom t¢tovnom obdobi podlieha tprave podla
odseku 1, az kym sa nesplati cela suma dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostato¢ne

zdanené¢ zisky priradend uvedenému ¢lenskému §tatu za toto uctovné obdobie.

Na zakladné subjekty, ktoré su investiénymi subjektmi, sa tento ¢lanok nevzt'ahuje.

Clanok 13

Uplatnovanie pravidla pre nedostatocne zdanené zisky v jurisdikcii hlavného materského subjektu

Ked’ sa hlavny matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov nachadza v jurisdikcii
tretej krajiny s nizkou urovilou zdanenia, ¢lenské Staty zabezpecia, aby zakladné subjekty
nachadzajuce sa v Unii podliehali v &lenskom §tate, v ktorom sa nachadzaju, Gprave
rovnajucej sa sume dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostatoéne zdanené zisky

priradenej danému ¢lenskému Statu za dané uctovné obdobie v stlade s ¢lankom 14.
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Na tento ucel mdze mat’ takato tprava formu bud’ dorovnavacej dane splatnej tymito
zakladnymi subjektmi alebo zamietnutia odpoctu voc¢i zdanitelnému prijmu tychto
zékladnych subjektov, vysledkom ¢oho je suma danovej povinnosti potrebna na vybratie
sumy dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky priradenej tomuto

¢lenskému Statu.

Prvy pododsek sa neuplatnuje, ak hlavny matersky subjekt v takejto jurisdikcii tretej
krajiny s nizkou troviiou zdanenia podlieha kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov
vo vztahu k sebe a k svojim nizko zdanenym zakladnym subjektom nachadzajucim

sa v uvedenej jurisdikcii.

2. Ak ¢lensky stat uplatituje upravu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku vo forme zamietnutia
odpoctu voci zdaniteInému prijmu, takato uprava sa uplatituje v ¢o najvacsej moznej miere
vo vztahu k zdanovaciemu obdobiu, v ktorom kon¢i i¢tovné obdobie, za ktoré sa suma
dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostatocne zdanené zisky vypocitala a priradila

élenskému $tatu v sulade s ¢lankom 14.

Akakol'vek suma dorovnavacej dane podla pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky, ktora
zostava splatna za ictovné obdobie ako vysledok uplatnenia zamietnutia odpoctu voci
zdaniteI'nému prijmu za toto i€tovné obdobie, sa v potrebnom rozsahu prenesie do
budtcich obdobi a v kazdom nasledujucom ti¢tovnom obdobi podlieha Gprave podla
odseku 1, az kym sa nesplati celd suma dorovndvacej dane podl'a pravidla pre nedostatocne

zdanené zisky priradena uvedenému ¢lenskému §tatu za toto uctovné obdobie.

3. Na zékladné subjekty, ktoré st investiénymi subjektmi, sa tento ¢lanok nevzt'ahuje.
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Clanok 14

Vypocet a priradenie sumy dorovnavacej dane podla pravidla pre nedostatocne zdanené zisky

1. Suma dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky priradena
Clenskému Statu sa vypocitava vyndsobenim celkovej dorovnavacej dane podla pravidla
pre nedostato¢ne zdanené zisky stanovenej v sulade s odsekom 2 percentudlnym podielom
¢lenského Statu podla pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky stanovenym v sulade

s odsekom 5.

2. Celkova dorovnavacia dan podla pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky za uctovné
obdobie sa rovna suctu dorovnavacej dane vypocitanej pre kazdy nizko zdaneny zékladny
subjekt nadnarodnej skupiny podnikov za dané uctovné obdobie stanovenej v stllade

s ¢lankom 27 s vyhradou uprav uvedenych v odsekoch 3 a 4 tohto ¢lanku.

3. Dorovnavacia dan podla pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky nizko zdanené¢ho
zékladného subjektu sa rovna nule v pripade, Ze v danom uctovnom obdobi su vsetky
vlastnicke podiely hlavného materského subjektu v tomto nizko zdanenom zakladnom
subjekte priamo alebo nepriamo v drzbe jedného alebo viacerych materskych subjektov,
ktoré st povinné uplatiiovat’ kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov v stvislosti s tymto

nizko zdanenym zékladnym subjektom za dané ti¢tovné obdobie.

4. Ked’ sa neuplatnuje odsek 3, dorovnavacia dan podl'a pravidla pre nedostatocne zdanené
zisky nizko zdaneného zdkladného subjektu sa znizi o priraditeI'ny podiel materského
subjektu na dorovnavacej dani uvedeného nizko zdaneného zékladného subjektu, ktora sa

ulozi podl'a kvalifikovaného pravidla zahrnutia prijmov.
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5. Percentudlny podiel ¢lenského Statu podl'a pravidla pre nedostatocne zdanené zisky
sa vypocita za kazdé uctovné obdobie a pre kazdu nadnarodnu skupinu podnikov podl'a

tohto vzorca:

pocet zamestnancov v ¢lenskom State

50%x — N A S Sy T - <
% pocet zamestnancov vo vSetkych jurisdikciach uplatnujucich pravidlo pre nedostatocne

zdanené zisky

celkova hodnota hmotného majetku v clenskom State
celkova hodnota hmotného majetku vo vSetkych jurisdikciach
uplatiiujacich pravidlo pre nedostatotne zdanené zisky

+50%x

kde:

a)  pocet zamestnancov v ¢lenskom State je celkovy pocet zamestnancov vSetkych
zékladnych subjektov nadnarodnej skupiny podnikov nachadzajtcich sa v uvedenom

¢lenskom State;

b)  pocet zamestnancov vo vsetkych jurisdikcidch uplatitujicich pravidlo pre
nedostatocne zdanené zisky je celkovy pocet zamestnancov vSetkych zakladnych
subjektov nadnérodnej skupiny podnikov nachadzajucich sa v jurisdikcii, ktord ma
platné kvalifikované pravidlo pre nedostato¢ne zdanené zisky za dané uctovné

obdobie;

c) celkova hodnota hmotného majetku v ¢lenskom State je sictom Cistej uctovne;j
hodnoty hmotného majetku vSetkych zdkladnych subjektov nadnarodnej skupiny

podnikov nachédzajucich sa v uvedenom ¢lenskom State;

d) celkova hodnota hmotného majetku vo vSetkych jurisdikciach uplatitujicich pravidlo
pre nedostato¢ne zdanené zisky je suctom cistej uctovnej hodnoty hmotného majetku
vsetkych zékladnych subjektov nadnédrodnej skupiny podnikov nachadzajucich sa
v jurisdikcii, ktora mé platné kvalifikované pravidlo pre nedostatocne zdanené zisky

za dané uctovné obdobie.
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Pocet zamestnancov je pocet zamestnancov prepocitanych na baze ekvivalentu plného
pracovného uvizku vsetkych zakladnych subjektov nachadzajicich sa v prislusne;j
jurisdikcii vratane nezavislych zmluvnych pracovnikov za predpokladu, ze sa zucastiuju

na beznych prevadzkovych ¢innostiach zakladného subjektu.

Hmotny majetok zahffia hmotny majetok vSetkych zékladnych subjektov nachadzajucich
sa v prislusnej jurisdikcii, nezahfiia v§ak penazné prostriedky ani peiiazné ekvivalenty,

nehmotny ani finan¢ny majetok.

Zamestnanci, ktorych mzdové néklady st zahrnuté v oddelenej uctovnej evidencii stéalej
prevadzkarne, ako sa stanovuje v ¢lanku 18 ods. 1 a upravuje v stlade s ¢lankom 18 ods. 2,

sa prirad’'uju jurisdikcii, v ktorej sa stala prevadzkaren nachadza.

Hmotny majetok zahrnuty v oddelenej Gi€tovnej evidencii stalej prevadzkarne, ako sa
stanovuje v ¢lanku 18 ods. 1 a upravuje v stilade s ¢lankom 18 ods. 2, sa prirad’uje

jurisdikeii, v ktorej sa stala prevadzkaren nachadza..

Pocet zamestnancov a hmotny majetok priradeny jurisdikcii stalej prevadzkarne sa nebert

do tvahy pre pocet zamestnancov a hmotny majetok jurisdikcie hlavného subjektu.

Pocet zamestnancov a Cist4 uctovna hodnota hmotného majetku v drzbe investicného

subjektu su vylucené zo zloziek vzorca uvedeného v odseku 5.
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Pocet zamestnancov a Cista uctovna hodnota hmotného majetku subjektu s prvkom danovej
transparentnosti s vylucené zo zloziek vzorca uvedeného v odseku 5, pokial nie st
priradené stalej prevadzkarni alebo, ak neexistuje stala prevadzkaren, zdkladnym
subjektom nachadzajicim sa v jurisdikcii, v ktorej bol dany subjekt s prvkom danovej

transparentnosti zalozeny.

Odchylne od odseku 5 sa percentualny podiel jurisdikcie podla pravidla pre nedostato¢ne
zdanené zisky pre nadnarodnu skupinu podnikov povazuje za nulovy za dané uctovné
obdobie, pokial’ suma dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky
priradena tejto jurisdikcii v predchadzajicom uc¢tovnom obdobi nespdsobila to, ze
zékladné subjekty tejto nadnarodnej skupiny podnikov nachadzajuce sa v tejto jurisdikeii
maji dodatocné hotovostné naklady na dan celkovo rovné sume dorovnavacej dane podl'a
pravidla pre nedostatocne zdanené zisky za uvedené predchédzajice uctovné obdobie

priradene;j tejto jurisdikcii.

Pocet zamestnancov a Cista uctovna hodnota hmotného majetku zékladnych subjektov
nadnarodnej skupiny podnikov, ktord sa nachadza v jurisdikcii s nulovym percentudlnym
podielom podl’a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky za G¢tovné obdobie, s vylucené
zo zloziek vzorca na pridelenie celkovej dorovnavacej dane podla pravidla pre

nedostatocne zdanené zisky pre nadnarodnu skupinu podnikov za dané G¢tovné obdobie.

Odsek 8 sa na dané uctovné obdobie nevzt'ahuje, ak vSetky jurisdikcie s platnym
kvalifikovanym pravidlom pre nedostatocne zdanené zisky za dané uctovné obdobie maju
percentudlny podiel podl'a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky na urovni nula pre

nadnarodnt skupinu podnikov za dané uctovné obdobie.
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Kapitola III

Vypocet opravneného prijmu alebo opravnenej straty

Clanok 15

Stanovenie oprdavneného prijmu alebo opravnenej straty

1. Opravneny prijem alebo opravnena strata zakladného subjektu sa vypocita tak, ze sa
vykonaju tpravy Cistého zisku alebo Cistej straty zakladného subjektu z financného
uctovnictva za dané uctovné obdobie uvedené v ¢lankoch 16 az 19 pred akymikol'vek
konsolidaénymi Gpravami na eliminaciu vnatroskupinovych transakcii, ako sa stanovuje
podl'a uctovného Standardu pouZzitého pri zostavovani konsolidovanej uctovnej zévierky

hlavného materského subjektu.

2. Ked’ stanovenie Cistého zisku alebo Cistej straty zakladného subjektu z finan¢ného
uctovnictva na zaklade prijateného Standardu finan¢ného uctovnictva alebo schvaleného
Standardu finan¢ného G¢tovnictva pouzitého pri zostavovani konsolidovanej uctovne;j
zéavierky hlavného materského subjektu nie je primerane uskutocnitelné, Cisty zisk alebo
Cista strata zakladného subjektu z finan¢ného uctovnictva za dané uctovné obdobie sa
moze stanovit’ pomocou iné¢ho prijatel'ného Standardu finanéného tctovnictva alebo

schvéleného Standardu finan¢ného uctovnictva za predpokladu, ze:
a)  finan¢né Gcty zakladného subjektu st vedené na zéklade tohto uctovného Standardu;

informacie obsiahnuté na finanénych uctoch st spolahlivé a
b fe bsiahnut fi h uétoch I'ahl
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c) trvalé rozdiely vicsie ako 1 000 000 EUR, ktoré vyplyvaju z uplatiiovania konkrétnej
zasady alebo Standardu na vynosové, nakladové alebo transakéné polozky, ak sa
uvedena zasada alebo Standard odlisuju od finan¢ného Standardu pouzitého pri
zostavovani konsolidovanej ictovnej zavierky hlavného materského subjektu, sa
upravia tak, aby zodpovedali zaobchadzaniu s touto polozkou vyzadovanému podl'a

uctovného Standardu pouzitého pri zostavovani konsolidovanej uctovnej zavierky.

Ak hlavny matersky subjekt nezostavil svoju konsolidovanu Gctovna zavierku v stlade
s prijateI'nym Standardom finan¢ného uctovnictva uvedenym v ¢lanku 3 bode 6 pism. c),
konsolidovana u¢tovna zavierka hlavného materského subjektu sa upravi tak, aby

sa predislo akémukol'vek podstatnému naruseniu hospodarskej sutaze.

Ak hlavny matersky subjekt nezostavuje konsolidovanil uctovna zavierku, ako sa uvadza
v ¢lanku 3 bode 6 pism. a), b) a ¢), za konsolidovant u¢tovnu zavierku hlavného
materského subjektu uvedenu v ¢lanku 3 bode 6 pism. d) sa povazuje Gctovna zavierka,
ktora by sa zostavila, keby bol hlavny matersky subjekt povinny zostavovat’ takuto

konsolidovant uctovnu zavierku v sulade s:
a)  prijatelnym Standardom financného Uctovnictva alebo

b)  schvalenym Standardom finan¢ného uctovnictva za predpokladu, Ze takato
konsolidovana Gctovna zavierka je upravena tak, aby sa predislo akémukol'vek

zavaznému naruSeniu hospodarskej sut’aze.
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Ak Clensky §tat alebo jurisdikcia tretej krajiny uplatiuje kvalifikovana vnuatrostatnu
dorovnavaciu dan, Cisty zisk alebo Cistu stratu zékladnych subjektov z finan¢ného
uctovnictva nachadzajucich sa v tomto ¢lenskom State alebo jurisdikcii tretej krajiny
mozno stanovit’ v sulade s prijatel'nym Standardom finan¢ného tctovnictva alebo
schvalenym Standardom finan¢ného tc¢tovnictva, ktory je odliSny od Standardu financéného
uctovnictva pouzitého pri zostavovani konsolidovanej G¢tovnej zavierky hlavného
materského subjektu, a to za predpokladu, Ze takyto Cisty zisk alebo Cista strata

z finan¢ného UcCtovnictva sa upravi s cielom predist’ akémukol'vek zavaznému naruseniu

hospodarskej sutaze.

Ak uplatiovanie konkrétnej zasady alebo postupu podla stiboru v§eobecne uznavanych
uctovnych zéasad spdsobi zadvazné naruSenie hospodarskej sut’aze, postup uctovania
akejkol'vek polozky alebo transakcie podliehajucej tejto zdsade alebo tomuto postupu
sa upravi tak, aby zodpovedal zaobchadzaniu s touto polozkou alebo transakciou
vyzadovanému podl’a medzinarodnych Standardov finan¢ného vykazovania (IFRS alebo

IFRS, ktoré prijala Unia podl'a nariadenia (ES) &. 1606/2002).
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Clanok 16

Upravy na stanovenie opravneného prijmu alebo opravnenej straty

1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,,Cisty naklad na dan* je Cista suma tychto poloziek:

1)  zahrnuté dane vykazané ako naklad a akékol'vek bezné alebo odlozené
zahrnuté dane, ktoré su sucast’ou ndkladov na dan z prijmov vratane
zahrnutych dani z prijmov, ktoré su vyluc¢ené z vypoctu opravneného prijmu
alebo opravnenej straty;

ii))  odlozené danové pohl'adavky prisuditelné strate za dané uctovné obdobie;

iii)  kvalifikované vnutrostatne dorovnavacie dane vykazané ako néaklad;

iv)  dane vyplyvajice z pravidiel tejto smernice, alebo v pripade jurisdikeii tretich
krajin, modelovych pravidiel OECD, vykéazané ako naklad, a

v)  nekvalifikované refundovatel'né imputa¢né dane vykazané ako néklad;
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b) ,vylicend dividenda“ je dividenda alebo ina forma rozdelenia zisku prijatéd alebo
vzniknutd v suvislosti s vlastnickym podielom s vynimkou dividendy alebo inej

formy rozdelenia zisku prijatej alebo vzniknutej v stvislosti s:
1) vlastnickym podielom, ktory:

— dana skupina drzi v subjekte, v ktorom ma pravo na menej ako 10 %
zisku, kapitéalu alebo fondov alebo hlasovacich prav ku ditu rozdelenia

zisku alebo predaja podielu (d’alej len ,,portfoliovy podiel®), a

— po dobu kratsiu ako jeden rok ku diiu rozdelenia zisku ekonomicky
vlastni zakladny subjekt, ktorému plynie alebo vznika dividenda alebo

in4a forma rozdelenia zisku,;

i1)  vlastnickym podielom v investicnom subjekte, ktory podlieha rozhodnutiu

podrla ¢lanku 43;

c) ,vyluceny zisk alebo strata vo vlastnom imani“ je vynos, zisk alebo strata zahrnuta
v Cistom zisku alebo Cistej strate zakladného subjektu z finanéného uctovnictva

vyplyvajlca zo:

1)  ziskov a strat vyplyvajlcich zo zmien redlnej hodnoty vlastnickeho podielu

s vynimkou portféliového podielu;

i1)  ziskov alebo strat v stuvislosti s vlastnickym podielom, ktory je vykézany

metodou vlastného imania pouzivanej v uctovnictve, a
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d)

iil)  ziskov a strat zo scudzenia vlastnickeho podielu s vynimkou scudzenia

portfoliového podielu;

»zahrnuty zisk alebo strata z metody precenenia® je Cisty zisk alebo Cista strata,
navysené alebo znizené o akékol'vek suvisiace zahrnuté dane za dané uctovné
obdobie, vyplyvajlice z uplatiiovania uctovnej metddy alebo postupu, pri ktorych sa

v suvislosti so vSetkymi nehnutel'nost’ami, strojmi a zariadeniami:

1)  uctovna hodnota takychto nehnutel'nosti, strojov a zariadeni pravidelne

upravuje na jeho realnu hodnotu;

ii)  zmeny redlnej hodnoty takéhoto majetku zaznamenajli v inom tplnom

vysledku; a

ii1)  zisk alebo strata zaznamenané v inom uplnom vysledku néasledne nevykazuju

prostrednictvom vysledku hospodarenia;

»asymetricky kurzovy zisk alebo strata“ je kurzovy zisk alebo strata subjektu,

ktorého uctovné a danové funkéné meny su rozdielne, a ktoré su:

1)  zahrnuté vo vypocte zdanitelného prijmu alebo straty zdkladného subjektu
a ktoré moZno prisudit’ kolisaniu vymenného kurzu medzi i¢tovnou funkénou

menou a daitovou funkénou menou zakladného subjektu;
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iii)

zahrnuté vo vypocte Cistého zisku alebo Cistej straty zakladného subjektu
z finanéného Uc¢tovnictva a ktoré mozno prisudit’ kolisaniu vymenného kurzu
medzi tctovnou funkénou menou a dainovou funkénou menou zakladného

subjektu;

zahrnuté vo vypocte Cistého zisku alebo Cistej straty zakladného subjektu
z finan¢ného Uc¢tovnictva a ktoré mozno prisudit’ kolisaniu vymenného kurzu
medzi tretou cudzou menou a Gctovnou funkénou menou zakladného subjektu;

a

prisuditel'né kolisaniu vymenného kurzu medzi tretou cudzou menou
a danovou funk¢nou menou zakladného subjektu, bez ohl'adu na to, ¢i su takéto

zisky alebo straty z tretej cudzej meny zahrnuté do zdanitelného prijmu;

daiiova funkéna mena je funkéna mena pouzitd na uréenie zdanite'ného prijmu alebo

straty zakladného subjektu v pripade zahrnutej dane v jurisdikcii, v ktorej sa

nachadza; uctovna funkénd mena je funkénd mena pouzita na urcenie Cistého zisku

alebo Cistej straty zdkladného subjektu z finanéného uctovnictva; tretia cudzia mena

je mena, ktoré nie je dannovou funkénou menou ani uctovnou funkénou menou

zékladného subjektu;
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f)  ,,zdkonom neuznany ndklad* je:

1)  naklad, ktory zakladny subjekt vykazal za nezakonné platby vratane uplatkov

a nezakonnych provizii, a

i1)  naklad, ktory zédkladny subjekt vykazal za pokuty a sankcie, ktory dosahuje
alebo presahuje sumu 50 000 EUR alebo zodpovedajiucu sumu vo funkéne;j
mene, v ktorej sa vypocitava Cisty zisk alebo Cista strata zakladného subjektu

z finan¢ného uctovnictva;

g) ,.chyby predchadzajuceho obdobia a zmeny v uctovnych zasadach* je zmena
zaCiatocného stavu vlastného imania zékladného subjektu na zaciatku Guctovného

obdobia, ktort mozno prisudit’:

1)  oprave chyby pri stanovovani Cistého zisku alebo istej straty z finanéného
uctovnictva v niektorom predchadzajucom tctovnom obdobi, ktord ovplyvnila
vynosy alebo naklady zahrnutel'né vo vypocte opravneného prijmu alebo
opravnenej straty v uvedenom predchadzajicom uctovnom obdobi, s vynimkou
rozsahu, v ktorom takato oprava chyby viedla k podstatnému zniZeniu

povinnosti k zahrnutym daniam podl'a ¢lanku 25, a

i1)  zmene uctovnych zéasad alebo politiky, ktora ovplyvnila vynosy alebo néklady

zahrnuté vo vypocte opravneného prijmu alebo opravnenej straty;
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h)

,vzniknuty dochodkovy néklad* je rozdiel medzi sumou nékladu v podobe
dochodkovej davky zahrnutého v ¢istom zisku alebo Cistej strate z finanéného

uctovnictva a sumou prispevku do dochodkového fondu za dané uctovné obdobie.

2. Cisty zisk alebo &ista strata zakladného subjektu z finanéného Gétovnictva sa na udely
stanovenia jeho opravneného prijmu alebo opravnenej straty upravi o sumu tychto
poloziek:

a)  Cisté naklady na dan;
b)  vylucené dividendy;
c)  vylucené zisky alebo straty vo vlastnom imani;
d)  zahrnuté zisky alebo straty z met6dy precenenia;
e)  zisky alebo straty zo scudzenia majetku a zavédzkov vylacenych podla ¢lanku 35;
f)  asymetrické kurzové zisky alebo straty;
g)  zadkonom neuznané naklady;
h)  chyby predchadzajiiceho obdobia a zmeny v uctovnych zasadach; a
1)  vzniknuté dochodkové néklady.
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Podavajuci zékladny subjekt sa méze rozhodnut’, ze zakladny subjekt moze nahradit’ sumu
zauctovanu na jeho finanénych uc¢toch ako naklady alebo vydavky takéhoto zakladného
subjektu, ktoré boli uhradené kompenzaciou zalozenou na akciach, sumou povolenou ako

odpocet pri vypocte jeho zdaniteI'ného prijmu v mieste, v ktorom sa nachadza.

V pripade, Ze sa neuplatnila moznost’ vyuzitia opcie na akcie, suma kompenzacného
nakladu alebo vydavku zalozeného na akcidch, ktoréd sa odpocitala od ¢istého zisku alebo
Cistej straty zakladného subjektu z finanéného uctovnictva pri vypocte jeho opravneného
prijmu alebo opravnene;j straty za vsetky predchadzajice uctovné obdobia, sa zahrnie

do uctovného obdobia, v ktorom tato moznost’ uplynula.

V pripade, Ze suma kompenzac¢ného nakladu alebo vydavku zalozeného na akciach sa
zaznamenala na finanénych uc¢toch zakladného subjektu v uctovnych obdobiach
predchéadzajtcich aétovnému obdobiu, v ktorom sa prijalo toto rozhodnutie, suma
rovnajuca sa rozdielu medzi celkovou sumou kompenzaéného nakladu alebo vydavku
zalozeného na akciach, ktora bola odpocitana na Gcely vypoctu jeho opravneného prijmu
alebo opravnenej straty v uvedenych predchadzajucich uctovnych obdobiach, a celkovou
sumou kompenzacného nakladu alebo vydavku zaloZeného na akciach, ktoré by sa
odpocitala na ucely vypoctu jeho opravneného prijmu alebo opravnenej straty v uvedenych
predchéadzajucich uctovnych obdobiach, keby sa toto rozhodnutie v takychto ictovnych
obdobiach prijalo, sa zahrnie do vypoctu opravneného prijmu alebo opravnene;j straty tohto

zakladného subjektu za dané Gctovné obdobie.

Rozhodnutie sa prijima v stilade s ¢lankom 45 ods. 1 a uplatiluje sa jednotne na vsetky
zékladné subjekty nachadzajuce sa v tej istej jurisdikcii pre rok, v ktorom sa rozhodnutie

prijalo, a pre vSetky nasledujuce uctovné obdobia.
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V G¢tovnom obdobi, v ktorom sa toto rozhodnutie zrusi, sa suma nezaplaten¢ho
kompenzacného nakladu alebo vydavku zalozeného na akciach odpocitana v sulade
s rozhodnutim, ktora presahuje vzniknuty finan¢ny uctovny ndklad, zahrnie do vypoctu

opravneného prijmu alebo opravnenej straty zakladného subjektu.

Akakol'vek transakcia medzi zakladnymi subjektmi nachadzajucimi sa v réznych
jurisdikciach, ktora nie je zaznamenand v rovnakej vyske na finanénych uctoch oboch
zékladnych subjektov alebo ktora nie je v sulade s principom nezéavislého vzt'ahu sa upravi

tak, aby bola v rovnakej vyske a v sulade s principom nezavislého vztahu.

Strata z predaja alebo iné¢ho prevodu majetku medzi dvomi zakladnymi subjektmi
nachadzajicimi sa v tej istej jurisdikcii, ktora nie je zaznamenana v stlade s principom
nezavislého vztahu, sa upravi na zaklade principu nezavislého vztahu, ak je takato strata

zahrnutd vo vypocte opravneného prijmu alebo opravnenej straty.

Na ucely tohto odseku ,,princip nezavislého vzt'ahu* je princip, podl'a ktorého sa transakcie
medzi zdkladnymi subjektmi maju zaznamenavat’ s odkazom na podmienky, ktoré by
existovali medzi nezavislymi podnikmi pri porovnatel'nych transakciach

a za porovnatel'nych okolnosti.
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S kvalifikovanym refundovatel'nym zapoctom dane uvedenym v ¢lanku 3 bode 38 sa pri
vypocte opravneného prijmu alebo opravnene;j straty zakladného subjektu zaobchédza ako
s prijmom. S nekvalifikovanym refundovatelnym zapoctom dane sa pri vypocte
opravneného prijmu alebo opravnene;j straty zakladného subjektu nezaobchadza ako

s prijmom.

Podavajuci zékladny subjekt sa mdze rozhodnut’, ze zisky a straty stivisiace s majetkom
a zaviazkami podliehajucimi uctovaniu redlnej hodnoty alebo zniZenia hodnoty
v konsolidovanej uctovnej zavierke za uctovné obdobie mozno stanovit’ na zdklade zasady

realizacie pri vypocte opravneného prijmu alebo opravnenej straty.

Zisky alebo straty vyplyvajuce z uplatiiovania Gc¢tovania redlnej hodnoty alebo znizenia
hodnoty v stvislosti s majetkom alebo zavdzkom sa z vypoctu opravneného prijmu alebo

opravnenej straty zdkladného subjektu podl'a prvého pododseku vylucia.

Uétovna hodnota majetku alebo zavizku na Géely stanovenia zisku alebo straty podl'a
prvého pododseku je Gétovna hodnota v ¢ase nadobudnutia majetku alebo vzniku zaviazku
alebo v prvy den ictovného obdobia, v ktorom sa prijme rozhodnutie, podl'a toho, ¢o

nastane neskor.
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Rozhodnutie sa prijima v sulade s ¢ldnkom 45 ods. 1 a uplatiiuje sa na vSetky zakladné
subjekty nachadzajuce sa v jurisdikeii, pre ktoré sa toto rozhodnutie prijalo, pokial
sa podavajuci zakladny subjekt nerozhodne obmedzit’ rozhodnutie na hmotny majetok

zékladnych subjektov alebo na investi¢né subjekty.

V uctovom obdobi, v ktorom sa rozhodnutie zrusi, sa suma rovnajica sa rozdielu medzi
realnou hodnotou majetku alebo zavizku a G¢tovnou hodnotou majetku alebo zavéizku

v prvy den uctovného obdobia, v ktorom dojde k zruSeniu, stanovena podl'a rozhodnutia,
zahrnie do vypoctu opravneného prijmu alebo opravnenej straty zakladnych subjektov, ak
realna hodnota prevysSuje uctovni hodnotu, alebo sa z tohto vypoctu odpocita, ak uctovna

hodnota prevysSuje realnu hodnotu.

Podavajtci zékladny subjekt sa mdze rozhodnut’, Ze opravneny prijem alebo opravnenu
stratu zdkladného subjektu nachadzajuceho sa v urcitej jurisdikcii vyplyvajlce zo
scudzenia miestneho hmotného majetku, ktory sa nachadza v tejto jurisdikcii, tymto
zakladnym subjektom v prospech tretich stran inych, nez je ¢len skupiny, za uctovné
obdobie mozno upravit’ ako sa uvadza v tomto odseku. Na ucely tohto odseku je miestnym
hmotnym majetkom nehnutel'ny majetok nachadzajuci sa v tej istej jurisdikeii ako

zékladny subjekt.
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Cisty zisk vyplyvajici zo scudzenia miestneho hmotného majetku, ako sa uvadza v prvom
pododseku, v uctovnom obdobi, v ktorom sa prijme rozhodnutie, sa zapocita voci
akejkol'vek Cistej strate zakladného subjektu nachadzajaceho sa v uvedenej jurisdikcii
vyplyvajicej zo scudzenia miestneho hmotného majetku, ako sa uvadza v prvom
pododseku, v uctovnom obdobi, v ktorom sa prijme rozhodnutie, a v Styroch uc¢tovnych
obdobiach predchadzajucich tomuto actovnému obdobiu (d’alej len ,,patroéné obdobie®).
Cisty zisk sa zapo¢ita najskor voéi Gistej strate, ak existuje, ku ktorej doslo v prvom
uctovnom obdobi patrocného obdobia. Akakol'vek zostatkova suma Cistého zisku sa
prenesie a zapocita voci akymkol'vek Cistym stratdm, ktoré vznikli v nasledujtcich

uctovnych obdobiach patrocného obdobia.

Akakol'vek zostatkova suma Cistého zisku, ktord zvysi po uplatneni druhého pododseku, sa
pri vypocte opravneného prijmu alebo opravnenej straty kazdého zdkladného subjektu
nachadzajuceho sa v uvedenej jurisdikcii, ktory dosiahol ¢isty zisk zo scudzenia miestneho
hmotného majetku, ako sa uvadza v prvom pododseku, v i¢tovnom obdobi, v ktorom

sa prijme rozhodnutie, rovnomerne rozlozi na dané pitrocné obdobie. Zostatkova suma
¢istého zisku priradeného zdkladnému subjektu je imernd Cistému zisku uvedeného

zékladného subjektu vydelenému Cistym ziskom vsetkych zékladnych subjektov.
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Ak ziadny zakladny subjekt v jurisdikcii nedosiahol v i€¢tovnom obdobi, v ktorom sa
prijme rozhodnutie, ¢isty zisk zo scudzenia miestneho hmotného majetku, ako sa uvadza

v prvom pododseku, zostatkova suma cCistého zisku, ako sa uvadza v tretom pododseku, sa
pri vypocte opravneného prijmu alebo opravnenej straty kazdého z tychto zakladnych
subjektov rovnym dielom priradi kazdému zdkladnému subjektu v tejto jurisdikcii

a rovnomerne sa rozlozi na patro¢né obdobie.

Akakol'vek uprava podl'a tohto odseku za uctovné obdobia predchadzajice uctovnému
obdobiu, v ktorom sa prijme rozhodnutie, podlieha ipravam v sulade s clankom 29 ods. 1.

Rozhodnutie sa prijme kazdorocne v stilade s ¢lankom 45 ods. 2.

Akykol'vek néklad suvisiaci s dohodou o financovani, v ramci ktorej jeden alebo viacero
zékladnych subjektov poskytuje uver jednému alebo viacerym zdkladnym subjektom tej
istej skupiny alebo inak do nich investuje (d’alej len ,,vnutroskupinové dohody

o financovani®), sa pri vypocte opravneného prijmu alebo opravnene;j straty zakladného

subjektu nezohl'adiuje, ak st splnené tieto podmienky:

a)  zékladny subjekt sa nachadza v jurisdikcii s nizkou uroviiou zdanenia alebo
v jurisdikeii, ktora by bola jurisdikciou s nizkou Groviiou zdanenia, keby naklad

zékladnému subjektu nebol vznikol;
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b)  moZzno primerane predpokladat, Ze pocas ocakavaného trvania vnutroskupinove;
dohody o financovani, tdto vnutroskupinova dohoda o financovani zvysi sumu
nakladov zohl'adnenych pri vypocte opravneného prijmu alebo opravnene;j straty
tohto zékladného subjektu, bez toho, aby to viedlo k umernému zvySeniu
zdaniteI'ného prijmu zédkladného subjektu poskytujuceho uver (dalej len

,protistrana‘);

c)  protistrana sa nachadza v jurisdikcii, ktord nie je jurisdikciou s nizkou Groviiou
zdanenia, alebo v jurisdikcii, ktora by nebola jurisdikciou s nizkou Groviiou

zdanenia, ak by protistrane nebol vznikol prijem stvisiaci s danym nakladom.

Hlavny matersky subjekt sa mdze rozhodnut’, ze bude uplatiiovat’ svoje postupy
konsolidovaného t¢tovania na eliminaciu vynosov, nakladov, ziskov a strat vyplyvajacich
z transakcii medzi zakladnymi subjektmi, ktoré sa nachadzaju v tej istej jurisdikeii a su
sucast’'ou danovej konsolida¢nej skupiny na ucely vypoctu ¢istého opravneného prijmu

alebo Cistej opravnenej straty uvedenych zékladnych subjektov.
Toto rozhodnutie sa prijima v sulade s ¢lankom 45 ods. 1.

V Uctovnom obdobi, v ktorom sa rozhodnutie prijme alebo zrusi, sa vykonaju nélezité
upravy tak, aby sa polozky opravneného prijmu alebo opravnene;j straty nezohl'adnovali

viac neZ raz alebo aby sa v dosledku takéhoto rozhodnutia alebo zruSenia neopomenuli.
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10.

11.

Poist'oviia z vypoctu svojho opravneného prijmu alebo opravnenej straty vylici akukol'vek
sumu uc¢tovanu poistencom za dane zaplatené poist'oviiou v stvislosti s vynosmi
poistencov. Poistoviia do vypoctu svojho opravneného prijmu alebo opravnenej straty
zahrnie akékol'vek vynosy vyplatené poistencom, ktoré nie su zohl'adnené v jej ¢istom
zisku alebo Cistej strate z financného uctovnictva, v rozsahu, v akom sa v jej ¢istom zisku
alebo Cistej strate z finan¢ného tctovnictva premietlo prislusné zvySenie alebo zniZenie

zéavizku voci poistencom.

S akoukol'vek sumou, ktora je uznana za znizenie vlastného imania zékladného subjektu

a ktora je vysledkom rozdelenia zisku vyplateného alebo splatného v stvislosti s nastrojom
vydanym tymto zakladnym subjektom podla prudencidlnych regulaénych poziadaviek
(d’alej len ,,dodato¢ny kapital Tier 1), sa bude pri vypocte jeho opravneného prijmu alebo

opravnenej straty zaobchadzat’ ako s ndkladom.

Akakol'vek suma, ktord je uznana za zvysenie vlastného imania zékladného subjektu
a je vysledkom rozdelenia zisku, ktoré sa prijalo alebo sa ma prijat’ v suvislosti
s dodato¢nym kapitalom Tier 1 v drzbe zdkladného subjektu, sa zahrnie do vypoctu jeho

opravneného prijmu alebo opravnene;j straty.
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Clanok 17

Vylucenie prijmu z medzinarodnej namornej prepravy
1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,,prijem z medzindrodnej namornej dopravy* je ¢isty prijem nadobudnuty zakladnym
subjektom z d’alej uvedenych ¢innosti za predpokladu, ze doprava sa nevykonava

po vnutrozemskych vodnych cestach v ramci tej istej jurisdikcie:

1)  preprava cestujucich alebo nakladu lod’'ou v medzinarodnej doprave, bez
ohl'adu na to, ¢i lod’ vlastni, prenajima alebo inak fiou disponuje zakladny

subjekt;

ii)  preprava cestujucich alebo ndkladu lod’ou v medzinarodnej doprave v ramci

dohdd o prenajme priestoru na palube plavidiel;

ii1) prendjom plne vybavenej a zdsobenej lode s posaddkou, ktord sa ma pouzivat’
na najomnu prepravu cestujucich alebo nakladu v rdmci medzinarodne;j

dopravy;

iv)  prendjom lode bez posadky pouZivanej na prepravu cestujucich alebo nakladu

v ramci medzinarodnej dopravy inému zakladnému subjektu;

v)  Ucast’ v poole, spolo¢nom podniku alebo medzindrodnej agentire
prevadzkujucej prepravu cestujtcich alebo nékladu lod’ou v rdmci

medzinarodnej dopravy a
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b)

vi) predaj lode pouzivanej na prepravu cestujicich alebo ndkladu v medzinarodne;j
doprave za predpokladu, ze zakladny subjekt mal lod’ v drzbe a pouzival

ju najmenej jeden rok;

,kvalifikovany vedl'ajsi prijem z medzinarodnej ndmornej dopravy* je Cisty prijem
nadobudnuty zdkladnym subjektom z nasledujicich ¢innosti za predpokladu,
ze takéto ¢innosti sa vykonavaji primarne v suvislosti s lodnou prepravou

cestujucich alebo nakladu v ramci medzinarodnej dopravy:

1)  prenajmu lode bez posadky inému podniku lodnej dopravy, ktory nie je
zakladnym subjektom, za predpokladu, Ze trvanie prenajmu nepresahuje tri

roky;

i1)  predaja listkov vydanych inymi podnikmi lodnej dopravy na vnutrostatny tsek

medzinarodnej plavby;

iii) prendjmu a kratkodobého uskladnenia kontajnerov alebo poplatkov

za zadrzanie pri oneskorenom vrateni kontajnerov;

iv)  poskytovania sluzieb inym podnikom lodnej dopravy technikmi, pracovnikmi
udrzby, manipulantmi nakladu, pracovnikmi stravovacich sluZieb a persondlom

zakaznickych sluzieb a

v)  prijmu z investicii v pripade, zZe investicia, ktord vytvara prijem, sa uskutociiuje
ako neoddelitel'na sucast’ vykonu ¢innosti prevadzkovania lodi v rdmci

medzinarodnej dopravy.
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Prijem z medzinarodnej namornej dopravy a kvalifikovany vedl’ajsi prijem

z medzinarodnej ndmornej dopravy zédkladného subjektu sa vyluci z vypoctu jeho
opravneného prijmu alebo opravnene;j straty za predpokladu, ze tento zédkladny subjekt
preukaze, Ze strategické alebo obchodné riadenie vSetkych dotknutych lodi sa u¢inne

vykonava z jurisdikcie, v ktorej sa zdkladny subjekt nachadza.

Ak vysledkom vypoctu prijmu z medzindrodnej ndmornej dopravy a kvalifikovaného
vedlajSieho prijmu z medzinarodnej namornej dopravy zakladného subjektu je strata, tato
strata sa vyluci z vypoctu opravneného prijmu alebo opravnenej straty zdkladného

subjektu.

Uhrnny kvalifikovany vedlajsi prijem z medzinarodnej namornej dopravy vietkych
zakladnych subjektov nachadzajlcich sa v urcitej jurisdikcii nesmie presiahnut’ 50 % ich

prijmu z medzindrodnej namornej dopravy.

Naklady, ktoré vznikli zdkladnému subjektu a ktoré su priamo prisuditelné jeho ¢innostiam
medzinarodnej namornej dopravy uvedenym v odseku 1 pism. a) a kvalifikovanym
vedl'aj$im ¢innostiam medzinarodnej ndmornej dopravy uvedenym v odseku 1 pism. b), sa
na ucely vypoctu Cistého prijmu z medzinarodnej ndmornej dopravy a Cistého
kvalifikovaného vedl'ajSieho prijmu z medzinarodnej namornej dopravy zakladného

subjektu priradia takymto ¢innostiam.
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Néklady, ktoré vznikli zakladnému subjektu a ktoré nepriamo vyplyvaji z jeho Cinnosti
medzinarodnej ndmornej dopravy a kvalifikovanych vedl'ajSich ¢innosti medzindrodne;j
namornej dopravy, sa na ucely vypoctu prijmu z medzinarodnej namornej dopravy

a prijmu z kvalifikovaného vedlajSieho prijmu z medzindrodnej namornej dopravy
odpocitaju z vynosov tohto zdkladného subjektu z takychto ¢innosti na zdklade jeho

vynosov z takychto ¢innosti umerne k jeho celkovym vynosom.

Vsetky priame a nepriame naklady priradené prijmu zédkladného subjektu z medzinarodne;j
namornej dopravy a jeho kvalifikovanému vedl'ajSiemu prijmu z medzinarodnej ndmorne;j
dopravy v sulade s odsekom 5, sa pri vypocte jeho opravneného prijmu alebo opravnenej

straty vylucia.

Clanok 18

Rozdelenie opravneného prijmu alebo oprdavnenej straty medzi hlavny subjekt a stalu prevadzkaren

Ak je zakladny subjekt stdlou prevadzkarnou, ako sa vymedzuje v ¢lanku 3 bode 13
pism. a), b) alebo c), jeho Cisty zisk alebo Cista strata z finanéného uctovnictva sa rovna
¢istému zisku alebo Cistej strate uvedenym v oddelenej Gctovnej evidencii uvedene;j stalej

prevadzkarne.

Ak stéala prevadzkaren nema oddelenu tictovnu evidenciu, jej Cisty zisk alebo Cista strata
z finan¢ného UcCtovnictva sa rovna sume, ktora by bola zohl'adnena v tejto oddelene;j
uctovnej evidencii, keby sa bola vypracovala samostatne a v sulade s i¢tovnym
Standardom pouZivanym pri zostavovani konsolidovanej ti€tovnej zavierky hlavného

materského subjektu.
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2. Ak zékladny subjekt zodpoveda vymedzeniu stalej prevadzkarne v ¢lanku 3 bode 13
pism. a) alebo b), jeho ¢isty zisk alebo Cista strata z finanéného uctovnictva sa upravia tak,
aby v nich boli zohl'adnené len tie sumy a vynosové a nadkladové polozky, ktoré mu mozno
priradit’ v sulade s prislusSnou daitlovou zmluvou alebo vnutroStatnym pravom jurisdikcie,
v ktorej sa nachadza, bez ohl'adu na vysku prijmu podliehajiiceho dani a na vysku

odpocitatenych nakladov v danej jurisdikeii.

Ak zakladny subjekt zodpoveda vymedzeniu stalej prevadzkarne v ¢lanku 3 bode 13 pism.
¢), jeho Cisty zisk alebo Cisté strata z finanéného uctovnictva sa upravia tak, aby v nich boli
zohl'adnené len tie sumy a vynosové a nakladové polozky, ktoré by mu bolo mozno
priradit’ v sulade s ¢lankom 7 Modelovej danovej zmluvy OECD o prijme a majetku,

v zneni zmien.

3. Ak zékladny subjekt zodpovedd vymedzeniu stalej prevadzkarne v ¢lanku 3 bode 13 pism.
d), jeho ¢isty zisk alebo Cista strata z finanéného uctovnictva sa vypocitava na zaklade sim
a prijmovych poloziek, ktoré su oslobodené v jurisdikeii, v ktorej sa nachadza hlavny
subjekt, a ktoré mozno priradit’ Cinnostiam vykondvanym mimo tejto jurisdikcie, a sim
a ndkladovych polozZiek, ktoré nie si odpocitateI'né na daiiové ucely v jurisdikcii, v ktorej

sa nachadza hlavny subjekt, a ktoré mozno priradit’ takymto ¢innostiam.

4. Cisty zisk alebo ista strata stalej prevadzkarne z finanéného iétovnictva sa pri
stanovovani opravneného prijmu alebo opravnenej straty hlavného subjektu nezohl'adiuju,

s vynimkou odseku 5.
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S opravnenou stratou stalej prevadzkarne sa zaobchddza ako s ndkladom hlavného subjektu
pri vypocte jeho opravneného prijmu alebo opravnene;j straty, pokial’ sa so stratou stélej
prevadzkarne zaobchddza ako s nakladom pri vypocte vnutrostatneho zdaniteI'ného prijmu
takéhoto hlavného subjektu a nezapocitava sa voci polozke vnutrostatneho zdanite'ného
prijmu, ktory podlieha dani podl'a pravnych predpisov jurisdikcie hlavného subjektu

aj jurisdikcie stalej prevadzkarne.

S opravnenym prijmom, ktory nasledne nadobudne stala prevadzkaren, sa zaobchadza
ako s opravnenym prijmom hlavného subjektu az do vysky opravnenej straty, s ktorou

sa predtym podla prvého pododseku zaobchédzalo ako s nakladom hlavného subjektu.

Clanok 19
Priradenie opravneného prijmu alebo opravnenej straty subjektu s prvkom danovej

transparentnosti

Cisty zisk alebo &ista strata zdkladného subjektu z finanéného uétovnictva, ktory

je subjektom s prvkom danovej transparentnosti, sa znizi o sumu priraditel'nu jeho
vlastnikom, ktori nie st subjektmi skupiny a ktori maja v drzbe vlastnicky podiel

v takomto subjekte s prvkom daiiovej transparentnosti bud’ priamo, alebo prostrednictvom

ret'azca danovo transparentnych subjektov, okrem pripadov, ked”:
a)  subjekt s prvkom daniovej transparentnosti je hlavnym materskym subjektom alebo

b)  subjekt s prvkom danovej transparentnosti je priamo alebo prostrednictvom retazca
daniovo transparentnych subjektov v drzbe hlavného materského subjektu uvedeného

v pismene a).
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Cisty zisk alebo &isté strata zakladného subjektu z finanéného tétovnictva, ktory
je subjektom s prvkom danovej transparentnosti, sa znizi o Cisty zisk alebo Cistu stratu

z finan¢ného UcCtovnictva, ktoré s priradené inému zakladnému subjektu.

Ak subjekt s prvkom danovej transparentnosti vykonava uplne alebo scasti ¢innost’
prostrednictvom stélej prevadzkarne, jeho Cisty zisk alebo Cisté strata z finanéného
uctovnictva, ktoré zvysia po uplatneni odseku 1 tohto ¢lanku, sa priradia uvedenej stalej

prevadzkarni v sulade s ¢lankom 18.

Ak danovo transparentny subjekt nie je hlavnym materskym subjektom, Cisty zisk alebo
Cista strata subjektu s prvkom danovej transparentnosti z finan¢ného uctovnictva, ktoré
zvysia po uplatneni odsekov 1 a 3, sa priradia jeho zakladnym subjektom, ktoré

su vlastnikmi, v sulade s ich vlastnickymi podielmi v subjekte s prvkom daiiovej

transparentnosti.

Ak je subjekt s prvkom danovej transparentnosti dafiovo transparentnym subjektom, ktory
je hlavnym materskym subjektom alebo reverznym hybridnym subjektom, akykol'vek Cisty
zisk alebo Cista strata subjektu s prvkom danovej transparentnosti z finan¢ného
uctovnictva, ktoré zvysia po uplatneni odsekov 1 a 3, sa priradia danému hlavnému

materskému subjektu alebo reverznému hybridnému subjektu.

Odseky 3, 4 a 5 sa uplatiiuji samostatne v suvislosti s jednotlivymi vlastnickymi podielmi

v subjekte s prvkom dafiovej transparentnosti.
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Kapitola IV

Vypocet upravenych zahrnutych dani

Clanok 20

Zahrnuté dane
1. Medzi zahrnuté dane zakladného subjektu patria:

a)  dane zaznamenané na finan¢nych uctoch zékladného subjektu v stvislosti s jeho
prijmom alebo ziskom alebo jeho podielom na prijme alebo zisku zdkladného

subjektu, v ktorom ma vlastnicky podiel;

b)  dane z rozdelenych ziskov, predpokladanych rozdeleni ziskov a ndkladov, ktoré sa
nevztahuji na podnikatel'ska ¢innost’ uloZené podl'a uznaného distribu¢ného

danového systému;
c) dane ulozené namiesto vSeobecne uplatnitel'nej dane z prijmu pravnickych osob a

d) dane vyberané v stvislosti s nerozdelenymi ziskami a vlastnym imanim spoloc¢nosti

vratane dani z viacerych zloZiek na zéklade prijmu a vlastného imania.
2. Medzi zahrnuté dane zakladného subjektu nepatria:

a)  dorovnavacia dan, ktora vznikla materskému subjektu podl'a kvalifikovaného

pravidla zahrnutia prijmov;

b)  dorovnavacia dan, ktora vznikla zadkladnému subjektu v ramci kvalifikovane;

vnutrostatnej dorovnavacej dane;
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c) dane, ktoré mozno prisudit’ tprave uskutocnenej zakladnym subjektom v doésledku

uplatnenia kvalifikovaného pravidla pre nedostato¢ne zdanené ziskys;
d) nekvalifikovana refundovatel'na imputacna dan a
e) dane zaplatené poistoviiou v suvislosti s vynosmi vyplatenymi poistencom.

3. Zahrnuté dane v suvislosti s akymkol'vek ¢istym ziskom alebo Cistou stratou vyplyvajucimi
7o scudzenia miestneho hmotného majetku, ako sa uvadza v ¢lanku 16 ods. 7 prvom
pododseku, v a¢tovnom obdobi, v ktorom sa prijme rozhodnutie uvedené v uvedenom

pododseku, sa vylucia z vypoctu zahrnutych dani.
Clanok 21
Upravené zahrnuté dane

1. Upravené zahrnuté dane zdkladného subjektu za dané ti¢tovné obdobie sa urcia upravou
suctu beznych nékladov na dan zahrnutych v jeho ¢istom zisku alebo Cistej strate

z finan¢ného Uc¢tovnictva v suvislosti so zahrnutymi dafiami za dané uctovné obdobie o:

a)  Cista sumu jeho poloziek zvysujucich a znizujucich zahrnuté dane za dané uctovné

obdobie, ako sa uvadza v odsekoch 2 a 3;

b)  celkovi sumu upravy odloZenej dane, ako sa uvadza v ¢lanku 22, a
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akékol'vek zvySenie alebo znizenie zahrnutych dani zaznamenané vo vlastnom imani
alebo v inom tplnom vysledku v stvislosti so sumami zahrnutymi do vypoctu
opravneného prijmu alebo opravnene;j straty, ktoré budu podliehat’ dani podl'a

miestnych danovych pravidiel.

2. Polozky zvySujice zahrnuté dane zékladného subjektu za i¢tovné obdobie zahfnaju:

a)  akukol'vek sumu zahrnutych dani, ktoré sa vykézali ako naklad v ramci zisku pred
zdanenim na finanénych uctoch;

b)  akukol'vek sumu opravnenej odlozenej danovej pohl'adavky stvisiacej so stratou,
ktora sa pouzila podl'a ¢lanku 23 ods. 2;

c) akukol'vek sumu zahrnutych dani stvisiacu s neistou danovou situaciou, ktoré boli
predtym vylucené podl'a odseku 3 pism. d), ktoré su zaplatené v danom Gctovnom
obdobi, a

d) akukol'vek sumu zapoctu alebo refundacie v stvislosti s kvalifikovanym
refundovatelnym zapoctom dane, ktory sa vykazal ako polozka znizujuca bezné
naklady na dan.

3. Polozky znizujuce zahrnuté dane zédkladného subjektu za uctovné obdobie zahfiaju:

a)  sumu beznych ndkladov na dan v suvislosti s prijmom vyluc¢enym z vypoctu
opravneného prijmu alebo opravnene;j straty podla kapitoly III;

b)  akukol'vek sumu zapoctu alebo refundacie v stvislosti s nekvalifikovanym
refundovatelnym zapoctom dane, ktory nebol zaznamenany ako polozka zniZzujlica
bezné naklady na dan;
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c) akukol'vek sumu zahrnutych dani, ktoré boli zakladnému subjektu refundované alebo
boli predmetom zapoctu, pri ktorom neslo o upravu beznych nakladov na dan
na financnych uctoch, pokial’ sa netyka kvalifikovaného refundovatel'ného zéapoctu

dane;
d)  sumu beznych ndkladov na dan, ktora suvisi s neistou danovou situaciou, a

e) akukol'vek sumu beznych nakladov na dan, pri ktorej sa neoCakava, ze bude

uhradena do troch rokov od skoncéenia daného uc¢tovného obdobia.

Ak je suma zahrnutej dane uvedena vo viac ako jednom pismene v odsekoch 1, 2 a 3,

na ucel vypoctu upravenych zahrnutych dani sa zohl'adni len raz.

Ak za uctovné obdobie neexistuje v urcitej jurisdikcii Cisty opravneny prijem a suma
upravenych zahrnutych dani je pre tato jurisdikciu zdporné a nizsia ako suma rovnajlica
sa Cistej opravnenej strate vynasobenej minimalnou sadzbou dane (d’alej len ,,0¢akavané
upravené zahrnuté dane), suma rovnajica sa rozdielu medzi sumou upravenych
zahrnutych dani a sumou ocakévanych upravenych zahrnutych dani sa povazuje

za dodatocnu dorovnévaciu dan za dané uctovné obdobie. Vyska dodatocnej dorovnavacej
dane sa priradi kazdému zakladnému subjektu v danej jurisdikcii v stlade s ¢lankom 29

ods. 3.
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Clanok 22

Celkova vyska upravy odlozZenej dane
1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,,neuznané Casové rozliSenie* je:

i)  akykol'vek pohyb odlozeného danového nakladu, ktory sa vykézal
na finan¢nych uc¢toch zakladného subjektu a ktory suvisi s neistou dafiovou

situaciou a

i1)  akykol'vek pohyb odloZeného danového nakladu, ktory sa vykazal
na finan¢nych uc¢toch zakladného subjektu a ktory suvisi s rozdelenim zisku

od zakladného subjektu;

b) ,nenarokované ¢asové rozliSenie* je akékol'vek zvySenie odloZzené¢ho datiového
zavazku zaznamenaného na finanénych uctoch zakladného subjektu za uctovné
obdobie, pri ktorom sa neocakava, ze bude zaplateny v lehote stanovenej v odseku 7
tohto ¢lanku, a ktory sa podavajuci zékladny subjekt kazdoro¢ne rozhodne v sulade
s ¢lankom 45 ods. 2 nezahrnut’ do celkovej sumy upravy odloZenej dane za takéto

uctovné obdobie.

2. Ak sa sadzba dane uplatnena na ucel vypoctu odlozeného danového nakladu rovna
minimalnej sadzbe dane alebo je niZSia ako minimalna sadzba dane, celkova suma tpravy
odlozenej dane, ktord sa ma pripocitat’ k upravenym zahrnutym daniam zdkladného
subjektu za Gctovné obdobie podla ¢lanku 21 ods. 1 pism. b), je odloZeny daiiovy néklad,
ktory sa vykazal na jeho finan¢nych t¢toch v suvislosti so zahrnutymi dafiami, s vyhradou

uprav podl'a odsekov 3 az 6 tohto ¢lanku.
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Ak je sadzba dane uplatnena na ucel vypoctu odloZzeného danového nakladu vyssia ako
minimélna sadzba dane, celkova suma upravy odlozenej dane, ktora sa ma pripocitat’

k upravenym zahrnutym daniam zakladného subjektu za uctovné obdobie podla clanku 21
ods. 1 pism. b), je odloZeny danovy naklad, ktory sa vykazal na jeho finan¢nych tctoch

v stvislosti so zahrnutymi daftami prepocitanymi podl'a minimalnej sadzby dane,

s vyhradou uprav podl'a odsekov 3 az 6 tohto ¢lanku.
Celkova suma upravy odloZenej dane sa zvysi o:

a)  akukol'vek sumu neuznaného ¢asového rozlisenia alebo nenarokovaného casového

rozliSenia zaplatenu pocas dané¢ho uctovného obdobia a

b)  akukol'vek sumu opitovne zahrnutého odlozené¢ho danového zavizku stanovenu

v predchadzajiicom uctovnom obdobi, ktord bola zaplatena pocas daného uctovného

obdobia.

Ak sa za uctovné obdobie nevykazala na finanénych uctoch odlozena daniova pohl'adavka
suvisiaca so stratou z dovodu nesplnenia kritérii vykazovania, celkova suma upravy
odloZenej dane sa znizi o sumu, o ktoru by sa celkova suma tpravy odlozenej dane znizila
v pripade, keby sa za uctovné obdobie vykazala odloZené daniova pohl'adavka suvisiaca

so stratou.
Celkova suma upravy odloZenej dane nezahtia:

a)  sumu odlozeného danového nakladu v suvislosti s polozkami vyli¢enymi z vypoctu

opravneného prijmu alebo opravnene;j straty podla kapitoly III;
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b)

d)

sumu odlozeného daniového nakladu v stvislosti s neuznanym ¢asovym rozliSenim

a nendrokovanym ¢asovym rozliSenim;

vplyv Gpravy ocenenia alebo upravy vykazania vo financnom uctovnictve

v suvislosti s odloZenou daiiovou pohl'adavkou;

sumu odlozeného danového nakladu vyplyvajucu z prepoctu v suvislosti so zmenou

uplatniteI'nej vnutrostatnej sadzby dane a

sumu odlozeného danového nakladu v suvislosti s vytvorenim a pouzitim zapoctov

dane.

Ak bola odlozena danova pohl'adavka, ktora je prisudite'na opravnene;j strate zakladného

subjektu, zaznamenana za uctovné obdobie s niz§ou sadzbou, ako je minimalna sadzba

dane, méze sa v tom istom uctovnom obdobi prepocitat’ s minimalnou sadzbou dane za

predpokladu, Ze daiiovnik moze preukézat, ze odloZzend daiiova pohl'adavka je prisuditelna

opravnenej strate.

Ak sa odlozena danova pohl'adavka podla prvého pododseku zvysi, celkova suma Gpravy

odloZenej dane sa zodpovedajiicim spdsobom znizi.

OdlozZeny danovy zavizok, ktory nie je vysporiadany a ktorého suma nie je zaplatena

pocas piatich po sebe nasledujucich uctovnych obdobi, sa znovu zahrnie v rozsahu, v akom

bol zohl'adneny v celkovej sume upravy odloZenej dane zakladného subjektu.
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Suma opdtovne zahrnutého odlozené¢ho daniového zavizku urcena za bezné uctovné
obdobie sa povazuje za polozku znizujicu zahrnuté dane v piatom uctovnom obdobi
predchadzajiicom beznému uctovnému obdobiu a efektivna sadzba dane a dorovnéavacia
dan za uvedené uctovné obdobie sa prepocitaju v sulade s ¢lankom 29 ods. 1. Opidtovne
zahrnuty odlozeny danovy zavidzok za bezné uctovné obdobie je suma zvysSenia v kategorii
odlozeného danového zavézku, ktora bola zahrnuta do celkovej sumy tpravy odlozene;j
dane v piatom uctovnom obdobi predchddzajicom beznému uctovnému obdobiu, ktora

nebola vysporiadana ku koncu posledného dina bezného uctovného obdobia.

Odchylne od odseku 7, ak odlozeny danovy zavizok predstavuje vynimku z opatovného
zahrnutia ¢asovo rozliSenych poloziek, nevykona sa jeho opédtovné zahrnutie ani vtedy,
ked’ nie je vysporiadany alebo zaplateny pocas piatich nasledujucich rokov. Vynimkou

z opatovného zahrnutia ¢asovo rozliSenych poloZiek je suma vzniknutych nédkladov na dan,
ktora je prisudite'na zmendm v suvisiacich odlozenych danovych zavizkoch, pokial’ ide

o tieto polozky:
a)  naklady tykajuce sa znizenia hodnoty hmotného majetku;

b) ndklady na licenciu alebo podobné opatrenie §tatnej spravy na uzivanie nehnutel'ného
majetku alebo vyuzivanie prirodnych zdrojov, vyzadujuce znacné investicie

do hmotného majetku;
c¢) naklady na vyskum a vyvoj;

d)  naklady na vyradenie z prevadzky a sanaciu;
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e)  zauctovanie realnej hodnoty nerealizovanych Cistych ziskov;
f)  cisté zisky z vymennych kurzov;
g)  poistné rezervy a odloZzené obstaravacie naklady z poistnych zmluv;

h)  zisky z predaja hmotného majetku nachadzajuceho sa v tej istej jurisdikcii ako
zakladny subjekt, ktoré su opdtovne investované do hmotného majetku v tej istej

jurisdikeii, a

1) dodato¢né sumy vykazané v dosledku zmien Gc¢tovnych zasad v savislosti

s polozkami uvedenymi v pismendach a) az h).

Clanok 23

Rozhodnutie tykajuce sa opravnenej straty

1. Odchylne od ¢lanku 22 mdze podavajuci zékladny subjekt prijat’ v urcitej jurisdikeii
rozhodnutie tykajice sa oprdvnene;j straty, na zdklade ktorého sa opravnena odloZzena
danova pohl'adavka stvisiaca so stratou urci za kazdé uctovné obdobie, v ktorom v danej
jurisdikcii existuje ¢istd opravnena strata. Na tento el sa opravnena odlozena danova
pohl'adavka stvisiaca so stratou rovna Cistej opravnenej strate za uctovné obdobie v danej

jurisdikcii vynasobenej minimalnou sadzbou dane.

Rozhodnutie tykajuce sa opravnenej straty sa neprijima pre jurisdikciu, v ktorej

sa uplatiiuje uznany distribu¢ny danovy systém podl'a ¢lanku 40.
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2. Opravnena odloZena danova pohl'adavka suvisiaca so stratou uréena podl'a odseku 1
sa pouzije v kazdom nasledujucom ti¢tovnom obdobi, v ktorom v danej jurisdikcii existuje
Cisty opravneny prijem, vo vyske rovnajucej sa ¢istému opravnenému prijmu
vynasobenému minimalnou sadzbou dane, alebo vo vyske opravnenej odlozenej danove;j

pohl'adavky suvisiacej so stratou, ktord je k dispozicii, podl'a toho, ktora je nizsia.

3. Opréavnena odlozena danova pohl'adavka suvisiaca so stratou ur¢ena podl'a odseku 1 sa
znizi o sumu, ktora je pouzita za ictovné obdobie, a zostatok sa prenesie do nasledujtcich

uctovnych obdobi.

4. V pripade zrusenia rozhodnutia tykajiceho sa opravnenej straty sa akakol'vek zostavajuca
opravnend odlozena danova pohl'adavka suvisiaca so stratou ur¢end podl'a odseku 1 znizi
na nulu od prvého dna prvého tctovného obdobia, v ktorom sa uz rozhodnutie tykajice sa

opravnenej straty neuplatiiuje.

5. Rozhodnutie tykajice sa opravnenej straty sa podava s prvym oznamenim nadnarodne;j
skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny s informaciami na urcenie
dorovnéavacej dane uvedenym v ¢lanku 44, ktoré zahtiia jurisdikciu, v pripade ktorej sa

rozhodnutie prijalo.

6. Ak subjekt s prvkom daiiovej transparentnosti, ktory je hlavnym materskym subjektom
nadndrodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny, prijme rozhodnutie
tykajice sa opravnenej straty podl'a tohto ¢lanku, opravnena odlozena daiiovéa pohl'adavka
stivisiaca so stratou sa vypocita s ohl'adom na opravnenu stratu subjektu s prvkom danovej

transparentnosti po zniZeni podl'a ¢lanku 38 ods. 3.
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Clanok 24

Osobitné priradenie zahrnutych dani, ktoré vznikli urcitym typom zdakladnych subjektov

1. Stalej prevadzkarni sa priradi suma akychkol'vek zahrnutych dani, ktoré su uvedené na
finan¢nych Gctoch zakladného subjektu a ktoré stivisia s opravnenym prijmom alebo

opravnenou stratou uvedenej stalej prevadzkarne.

2. Zakladnému subjektu, ktory je vlastnikom, sa priradi suma akychkol'vek zahrnutych dani,
ktoré si uvedené na finanénych uctoch danovo transparentného subjektu a ktoré suvisia
s opravnenym prijmom alebo opravnenou stratou priradenymi zékladnému subjektu, ktory

je vlastnikom, v sulade s ¢lankom 19 ods. 4.

3. Zakladnému subjektu sa priradi suma akychkol'vek zahrnutych dani, ktoré st uvedené
na finan¢nych uctoch zakladnych subjektov, ktoré st jeho vlastnikmi s priamym alebo
nepriamym podielom, podliehajucich danovému rezimu pre kontrolovant zahraniénti

spolo¢nost’, z ich podielu na prijmoch kontrolovanej zahrani¢nej spolo¢nosti.

4. Zakladnému subjektu, ktory je hybridnym subjektom, sa priradi suma akychkol'vek
zahrnutych dani, ktoré st uvedené na financnych uctoch zakladného subjektu, ktory je jeho

vlastnikom, a ktoré stivisia s opradvnenym prijmom hybridného subjektu.

,Hybridny subjekt® je subjekt, ktory je v jurisdikcii, kde sa nachadza, povazovany
za samostatnu osobu na ucely dane z prijmu, ale v jurisdikcii, kde sa nachadza jeho

vlastnik, je povaZovany za dafovo transparentny subjekt.
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Zakladnému subjektu, ktory pocas i€tovného obdobia uskutoc¢nil rozdelenie zisku,
sa priradi suma akychkol'vek zahrnutych dani, ktoré sa z takéhoto rozdelenia zisku
vykazali na finan¢nych uctoch zakladnych subjektov, ktoré su jeho vlastnikmi s priamym

podielom.

Zakladny subjekt, ktorému boli priradené zahrnuté dane podl'a odsekov 3 a 4 v suvislosti
s pasivnym prijmom, zahrnie takéto zahrnuté dane do svojich upravenych zahrnutych dani
v sume rovnajucej sa zahrnutym daniam priradenym v suvislosti s takymto pasivnym

prijmom.

Odchylne od prvého pododseku zékladny subjekt uvedeny v prvom pododseku zahrnie do
svojich upravenych zahrnutych dani sumu vyplyvajicu z vyndsobenia percentudlne;j
sadzby dorovnavacej dane za jurisdikciu sumou pasivneho prijmu zékladného subjektu,
zahrnutého v ramci danového rezimu pre kontrolovanu zahrani¢nt spolocnost’

alebo pravidla danovej transparentnosti, ak je vysledok nizsi ako suma uréena podl'a
prvého pododseku. Na ucely tohto pododseku sa percentudlna sadzba dorovnavacej dane
za jurisdikciu uréuje bez ohl'adu na zahrnuté dane, ktoré¢ vznikli v stvislosti s takymto

pasivnym prijmom zékladného subjektu, ktory je vlastnikom.

Akékol'vek zahrnuté dane zédkladného subjektu, ktory je vlastnikom, ktoré vznikli
v suvislosti s takymto pasivnym prijmom, ktoré zostanti po uplatneni tohto odseku, sa

nepriradia podl'a odsekov 3 a 4.
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Na ucely tohto odseku ,,pasivny prijem* su tieto prijmové polozky zahrnuté

do opravneného prijmu, v rozsahu v akom zakladny subjekt, ktory je vlastnikom, podlicha

dani v ramci danového rezimu pre kontrolovanu zahrani¢na spoloc¢nost’ alebo v dosledku

vlastnickeho podielu v hybridnom subjekte:

a)
b)
©)

d)

dividenda alebo ekvivalenty dividend;
urok alebo ekvivalenty trokov;
najomné;

licen¢ny poplatok;

anuita alebo

Cisté zisky z majetku takého druhu, ktory vytvara prijem uvedeny v pismenach a) az

e).

Ak sa opravneny prijem stalej prevadzkarne povazuje za opravneny prijem hlavného

subjektu v stlade s ¢lankom 18 ods. 5, vSetky zahrnuté dane vzniknuté v jurisdikeii,

v ktorej sa stala prevadzkaren nachadza, a suvisiace s takymto prijmom sa povazuju

za zahrnuté dane hlavného subjektu vo vySke nepresahujucej takyto prijem vynasobeny

najvyssou sadzbou dane z bezného prijmu v jurisdikcii, v ktorej sa nachadza hlavny

subjekt.
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Clanok 25

Upravy po podani informacii a oznameni a zmeny sadzby dane

Ak zakladny subjekt zaznamena Upravu svojich zahrnutych dani za niektoré
predchadzajtice uctovné obdobie na svojich financnych uctoch, tato uprava sa povazuje
za Upravu zahrnutych dani v i¢tovnom obdobi, v ktorom sa Gprava vykona, pokial’ sa
uprava netyka uctovného obdobia, v ktorom doslo k znizeniu zahrnutych dani za dant

jurisdikciu.

Ak dodjde k znizeniu zahrnutych dani, ktoré boli zahrnuté do upravenych zahrnutych dani
zakladného subjektu za niektoré predchadzajuce uctovné obdobie, efektivna sadzba dane

a dorovnavacia dan za takéto uctovné obdobie sa prepocitaju v sulade s ¢lankom 29 ods. 1
zniZenim upravenych zahrnutych dani o sumu zniZenia zahrnutych dani. Opravneny prijem
za dané uctovné obdobie a ktorékol'vek predchadzajice tctovné obdobia sa

zodpovedajucim spésobom upravi.

Na zaklade kazdoro¢ného rozhodnutia podavajuceho zakladného subjektu prijatého

v stilade s ¢lankom 45 ods. 2 sa nepodstatné znizenie zahrnutych dani méze povazovat
za Upravu zahrnutych dani v a€tovnom obdobi, v ktorom sa tprava vykonéva.
Nepodstatnym znizenim zahrnutych dani je thrnné znizenie o menej ako 1 000 000 EUR

v upravenych zahrnutych daniach urc¢enych za danu jurisdikciu za dané ictovné obdobie.
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2. Ak sa uplatnitel'nd vnutrostatna sadzba dane znizi pod minimalnu sadzbu dane a takéto
znizenie ma za nasledok odlozeny danovy naklad, suma vysledného odlozeného daniového
nakladu sa povazuje za Gpravu zaviazku zakladného subjektu v suvislosti so zahrnutymi

danami, ktoré sa zohl'adnuju podl'a ¢lanku 21 za niektoré predchadzajice uctovné obdobie.

3. Ak bol odlozeny danovy naklad zohl'adneny pri nizSej sadzbe dane, ako je minimalna
sadzba dane, a uplatnite'nd sadzba dane sa neskor zvysi, suma odlozeného danového
nakladu, ktora vyplyva z takéhoto zvysSenia, sa pri platbe povazuje za tipravu zavizku
zékladného subjektu v stuvislosti so zahrnutymi danami uplatnenymi za niektoré

predchadzajtice uctovné obdobie v sulade s ¢lankom 21.

Uprava podl'a prvého pododseku nesmie presiahnut’ sumu rovnajucu sa odlozenému

danovému néakladu prepocitanému pri minimalnej sadzbe dane.

4. Ak sa viac ako 1 000 000 EUR zo sumy, ktort zakladny subjekt vykéazal ako bezné
naklady na dan a ktora je zahrnuta do upravenych zahrnutych dani za uctovné obdobie,
nezaplati do troch rokov po skoncéeni tohto uctovného obdobia, efektivna sadzba dane
a dorovnavacia dan za uctovné obdobie, v ktorom sa nezaplatend suma uplatnila ako
zahrnuté dan, sa prepocitaju v sulade s ¢lankom 29 ods. 1 tak, Ze takato nezaplatena suma

sa vyluci z upravenych zahrnutych dani.
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Kapitola V

Vypocet efektivnej sadzby dane a dorovnavacej dane

Clanok 26

Urcenie efektivnej sadzby dane

Efektivna sadzba dane nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny
sa vypocitava za kazdé uctovné obdobie a za kazdu jurisdikciu za predpokladu, Ze v danej

jurisdikcii existuje ¢isty opravneny prijem, podl'a tohto vzorca:

Efektivna sadzba dane

_ upravené zahrnuté dane zakladnych subjektov v danej jurisdikcii

Cisty opravneny prijem zakladnych subjektov v danej jurisdikcii

kde upravené zahrnuté dane zakladnych subjektov st si¢tom upravenych zahrnutych dani
vSetkych zékladnych subjektov nachadzajucich sa v danej jurisdikeii, ktoré s uréené

v sulade s kapitolou IV.
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2. Cisty opravneny prijem alebo &ista opravnena strata zékladnych subjektov v danej

jurisdikcii za i¢tovné obdobie sa uréi podl'a tohto vzorca:

Cisty opravneny prijem alebo Cistd opravnend strata

= opravneny prijem zdkladnych subjektov — opravnené straty zakladnych subjektov

kde:

a)  opravneny prijem zakladnych subjektov je kladny stcet pripadnych opravnenych
prijmov vSetkych zakladnych subjektov nachadzajucich sa v danej jurisdikeii, ktoré

st urcené v sulade s kapitolou III;

b)  opravnené straty zdkladnych subjektov st si¢tom opravnenych strat vSetkych
zékladnych subjektov nachédzajicich sa v danej jurisdikcii, ktoré st urcené v stilade

s kapitolou III.

3. Upravené zahrnuté dane a opravneny prijem alebo opravnena strata zakladnych subjektov,
ktoré st investicnymi subjektmi, su vylacené z vypoctu efektivnej sadzby dane v sulade

s odsekom 1 a z vypoctu Cistého opravneného prijmu v stlade s odsekom 2.
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4. Efektivna sadzba dane kazdého zakladného subjektu bez statnej prislusnosti sa vypocitava

za kazdé uctovné obdobie, a to oddelene od efektivnej sadzby dane vSetkych ostatnych

zékladnych subjektov.
Clanok 27
Vypocet dorovnavacej dane
1. Ak je efektivna sadzba dane jurisdikcie, v ktorej sa nachadzaji zékladné subjekty, nizsia

ako minimalna sadzba dane za uctovné obdobie, nadnarodna skupina podnikov alebo vel'ka
vnutroStatna skupina vypocita dorovnavaciu dan zvlast' pre kazdy zo svojich zékladnych
subjektov, ktory ma opravneny prijem zahrnuty do vypoctu ¢istého opravneného prijmu

danej jurisdikcie. Dorovnavacia dan sa vypocitava na irovni jurisdikcie.

2. Percentudlna sadzba dorovnavacej dane za urcita jurisdikciu za uc¢tovné obdobie je

pripadny kladny percentudlny rozdiel vypocitany podl'a tohto vzorca:

Percentualna sadzba dorovnavacej dane

= minimalna sadzba dane - efektivna sadzba dane

kde efektivna sadzba dane je sadzba vypocitana v stlade s ¢lankom 26.
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3. Dorovnévacia dan jurisdikcie za G¢tovné obdobie je pripadna kladn4 suma vypocitana
podl’a tohto vzorca:
Dorovnavacia dan jurisdikcie
= (percentuilna sadzba dorovnavacej dane x nadmerny zisk)
+ dodatoctna dorovnavacia dan — vnuatroStatna dorovnavacia dan
kde:
a)  dodato¢na dorovnavacia dai je suma dane urcend v stulade s ¢lankom 29 za dané
uctovné obdobie;
b)  vnutrostatna dorovnavacia dan je suma dane za dané ¢tovné obdobie uréena
v stlade s ¢lankom 11 alebo podl'a opravnenej vnutrostatnej dorovnavacej dane
jurisdikcie tretej krajiny.
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Nadmerny zisk za jurisdikciu za dané €¢tovné obdobie uvedeny v odseku 3 je pripadna

kladnéd suma vypocitana podla tohto vzorca:

Nadmerny zisk
= Cisty opravneny prijem

— vylucenie prijmov na zaklade ekonomickej podstaty

kde:

a)  Cisty opravneny prijem je prijem urceny v sulade s ¢lankom 26 ods. 2 za dana

jurisdikciu;

b)  vylucenie prijmov na zaklade ekonomickej podstaty je suma urcena v sulade

s ¢lankom 28 za danu jurisdikciu.
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5. Dorovnévacia dan zékladného subjektu za bezné uctovné obdobie sa vypocita podl'a tohto

vzorca:

Dorovnavacia dan zakladného subjektu = dorovnavacia dan jurisdikcie

opravneny prijem zakladného subjektu

x Uhrnny opravneny prijem vSetkych zakladnych subjektov
kde:

a)  opravneny prijem zakladného subjektu za urcitt jurisdikciu za dané uctovné obdobie

je prijem urceny v sulade s kapitolou III;

b)  whrnny opravneny prijem vSetkych zakladnych subjektov za urcitt jurisdikeciu
za dané uctovné obdobie je sucet opravnenych prijmov vsetkych zdkladnych

subjektov nachadzajtcich sa v danej jurisdikcii za dané uctovné obdobie.

6. Ak dorovnavacia dan jurisdikcie vyplyva z prepocitania podla ¢lanku 29 ods. 1 a v danej
jurisdikcii nebol za uc¢tovné obdobie Cisty opravneny prijem, dorovnavacia dan sa priradi
kazdému zdkladnému subjektu s pouZzitim vzorca uvedeného v odseku 5 tohto ¢lanku
na zéklade opravneného prijmu zakladnych subjektov v uctovnych obdobiach, za ktoré sa

vykonavaju prepocitania podl'a ¢lanku 29 ods. 1.

7. Dorovnavacia dan kazdého zékladného subjektu bez Statnej prislusnosti sa za kazdé
uctovné obdobie vypocitava oddelene od dorovnavacej dane vSetkych ostatnych

zakladnych subjektov.
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Clanok 28

Vylucenie prijmov na zdklade ekonomickej podstaty
1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

a)  ,uznani zamestnanci“ st zamestnanci zékladného subjektu na plny alebo Ciasto¢ny
uvézok a nezdvisli zmluvni pracovnici, ktori sa zacastiiuji na beznych
prevadzkovych ¢innostiach nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej
skupiny pod vedenim a kontrolou nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej

vnutroStatnej skupiny;

b) ,,uznané mzdové néklady* si naklady na odmenovanie zamestnancov vratane platov,
miezd a inych nakladov, ktoré predstavuju priame a samostatné osobné pozitky
zamestnanca, ako je zdravotné poistenie a prispevky na dochodkové poistenie, dane

zo mzdy a zo zavislej ¢innosti a prispevky zamestnévatel'a na socidlne zabezpecenie;
c) ,uznany hmotny majetok* su:

1)  nehnutelnosti, stroje a zariadenia nachadzajtice sa v danej jurisdikeii;

i1)  prirodné zdroje nachadzajlice sa v danej jurisdikcii;

iil) pravo najomcu na uzivanie hmotného majetku nachadzajticeho sa v danej

jurisdikcii a

iv)  licencia alebo podobné opatrenie Statnej spravy na uzivanie nehnutel'ného
majetku alebo vyuZivanie prirodnych zdrojov, vyzadujice znané investicie

do hmotného majetku.
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Pokial’ sa podavajtci zékladny subjekt nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej
vnutrostatnej skupiny nerozhodne v sulade s ¢lankom 45 ods. 2, Ze neuplatni vylucenie
prijmov na zaklade ekonomickej podstaty za dané¢ uc¢tovné obdobie, Cisty opravneny prijem
za jurisdikciu sa na ucely vypoctu dorovnavacej dane znizi o sumu rovnajicu sa suctu
vynatia mzdovych ndkladov uvedeného v odseku 3 tohto ¢lanku a vynatia hmotného
majetku uvedeného v odseku 4 tohto ¢lanku za kazdy zédkladny subjekt nachédzajici sa

v danej jurisdikcii.

Vynatie mzdovych nékladov zédkladného subjektu nachadzajuceho sa v jurisdikcii sa rovna
5 % jeho uznanych mzdovych nakladov na uznanych zamestnancov, ktori vykonavaju
¢innosti pre nadnarodnu skupinu podnikov alebo velki vnutrostatnu skupinu v takejto

jurisdikeii s vynimkou uznanych mzdovych nakladov, ktoré su:
a)  kapitalizované a zahrnuté do uctovnej hodnoty uznaného hmotného majetku;
b)  prisudite'né prijmu, ktory je vyluceny v sulade s ¢lankom 17.

Vynatie hmotného majetku zakladného subjektu nachadzajiceho sa v jurisdikcii sa rovna
5 % uctovnej hodnoty uznaného hmotného majetku, ktory sa nachadza v danej jurisdikcii,

s vynimkou:

a)  uctovnej hodnoty majetku vratane pozemkov a budov, ktoré sa drzia na predaj,

prendjom alebo investovanie;
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b)  Uctovnej hodnoty hmotného majetku pouzitého na dosiahnutie prijmu, ktory

je vyluceny v sulade s ¢lankom 17.

5. Na ucely odseku 4 uctovna hodnota uznaného hmotného majetku predstavuje priemer
uctovnej hodnoty uznaného hmotného majetku na zaciatku a actovnej hodnoty uznaného
hmotného majetku na konci uctovného obdobia, ako je zaznamenany na ucely zostavenia
konsolidovanej Gctovnej zavierky hlavného materského subjektu, znizeny o kumulované
odpisy, opotrebenie a znizenie hodnoty a zvySeny o sumu prisudite'nt kapitalizacii

mzdovych nakladov.

6. Na tcely odsekov 3 a 4 uznané mzdové naklady a uznany hmotny majetok zakladného
subjektu, ktory je stalou prevadzkariou, st tie, ktoré st zahrnuté do jeho oddelenej
uctovnej evidencie v sulade ¢lankom 18 ods. 1 a ¢lankom 18 ods. 2 za predpokladu, Ze sa
uznané mzdové ndklady a uznany hmotny majetok nachddzaja v rovnakej jurisdikcii ako

stala prevadzkaren.

Uznané mzdové naklady a uznany hmotny majetok stalej prevadzkarne sa na tcely
uznanych mzdovych ndkladov a uznaného hmotného majetku hlavného subjektu

nezohladnuju.
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Ak bol prijem stalej prevadzkarne uplne alebo ¢iastocne vyluceny podl'a clanku 19 ods. 1

a ¢lanku 38 ods. 5, uznané mzdové naklady a uznany hmotny majetok takejto stalej

prevadzkarne sa vylucia z vypoctu podl'a tohto ¢lanku tykajiceho sa danej nadnérodne;

skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny v rovnakom pomere.

Uznané mzdové naklady na uznanych zamestnancov, ktoré plati subjekt s prvkom danove;j

transparentnosti, ako aj uznany hmotny majetok, ktory tento subjekt vlastni, ktoré nie su

priradené podl'a odseku 6, sa priradia:

a)

b)

zékladnym subjektom, ktoré st vlastnikmi subjektu s prvkom danove;j
transparentnosti, imerne k sume, ktord im bola priradena podrl'a ¢lanku 19 ods. 4
za predpokladu, Ze uznani zamestnanci a uznany hmotny majetok sa nachadzaja

v jurisdikcii zékladnych subjektov, ktoré su vlastnikmi, a

subjektu s prvkom danovej transparentnosti, ak je hlavnym materskym subjektom,
znizené imerne k prijmu vyli¢enému z vypoctu opravneného prijmu subjektu

s prvkom danovej transparentnosti podla ¢lanku 38 ods. 1 a ¢lanku 38 ods. 2, a to
za predpokladu, Ze uznani zamestnanci a uznany hmotny majetok sa nachadzaja

v jurisdikceii subjektu s prvkom danovej transparentnosti.
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Vsetky ostatné uznané mzdové naklady a uznany hmotny majetok subjektu s prvkom
danovej transparentnosti st vylucené z vypoctov vylucenia prijmov na zaklade

ekonomickej podstaty nadnarodnej skupiny podnikov alebo vel'kej vnutrostatnej skupiny.

8. Vylucenie prijmov na zaklade ekonomickej podstaty kazdého zékladného subjektu bez
Statnej prislusnosti sa vypocita za kazdé ctovné obdobie oddelene od vylucenia prijmov

na zéklade ekonomickej podstaty vSetkych ostatnych zakladnych subjektov.

0. Vylucenie prijmov na zaklade ekonomickej podstaty vypocitané podl'a tohto ¢lanku
nezahfia vynatie mzdovych nakladov a vynatie hmotného majetku zakladnych subjektov,

ktoré su v danej jurisdikcii investiénymi subjektmi.

Clanok 29

Dodatocna dorovnavacia dar

1. Ak podl'a ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 16 ods. 7, ¢lanku 22 ods. 6, ¢lanku 25 ods. 1 a 4
a ¢lanku 40 ods. 5 uprava zahrnutych dani alebo opravneného prijmu alebo opravnene;j
straty povedie k prepocitaniu efektivnej sadzby dane a dorovnavacej dane nadnarodnej
skupiny podnikov alebo vel'kej vnutrostatnej skupiny za niektoré predchadzajtice tictovné
obdobie, efektivna sadzba dane a dorovnavacia dan sa prepocitaju v sulade s pravidlami
stanovenymi v ¢lankoch 26, 27 a 28. Kazda suma prirastku dorovnavacej dane vyplyvajuca
z takéhoto prepocitania sa na ucely ¢lanku 27 ods. 3 povazuje za dodato¢nti dorovnavaciu

dan za Gc¢tovné obdobie, v ktorom sa prepocitanie vykonalo.
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Ak vznikne dodatocné dorovnavacia dan a Cisty opravneny prijem za jurisdikciu

za uctovné obdobie neexistuje, opravneny prijem kazdého zékladného subjektu
nachadzajuceho sa v jurisdikcii je suma rovnajuca sa dorovnavacej dani priradenej takymto
zékladnym subjektom podl'a ¢lanku 27 ods. 5 a 6, ktora sa vydeli minimalnou sadzbou

dane.

Ak je podl'a ¢lanku 21 ods. 5 splatné dodato¢na dorovnavacia dai, opravneny prijem
kazdého zakladného subjektu nachadzajuceho sa v jurisdikcii predstavuje sumu rovnajlicu
sa dorovnavacej dani priradenej takémuto zakladnému subjektu, ktora sa vydeli
minimalnou sadzbou dane. Priradenie sa vykona pomerne kazdému zakladnému subjektu

na zéklade tohto vzorca:

(Opravneny prijem alebo opravnena strata x minimalna sadzba dane)

— upravené zahrnuté dane

Dodato¢na dorovnavacia dan sa priradi len zdkladnym subjektom, ktoré vykazujii sumu
upravenej zahrnutej dane niz§iu ako nula a niz$iu ako opravneny prijem alebo opravnena

strata takychto zdkladnych subjektov, ktoré sa vyndsobia minimalnou sadzbou dane.

Ak sa zakladnému subjektu priradi dodatocna dorovnavacia dan v sulade s tymto ¢lankom
a ¢lankom 27 ods. 5 a 6, na cely kapitoly II sa takyto zakladny subjekt povazuje za nizko

zdaneny zakladny subjekt.
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Clanok 30

Vylucenie de minimis

1. Odchylne od clankov 26 az 29 a ¢lanku 31, na zéklade rozhodnutia podavajuceho
zékladného subjektu sa dorovndvacia dan splatna za zakladné subjekty nachadzajuce sa

v jurisdikcii rovna za ¢tovné obdobie nule, ak za dané ctovné obdobie:

a)  priemerné opravnené vynosy vsetkych zakladnych subjektov nachadzajiacich

sa v takejto jurisdikcii su nizsie ako 10 000 000 EUR a

b)  priemerny opravneny prijem alebo opravnena strata vSetkych zdkladnych subjektov

takejto jurisdikcie je strata alebo je nizsi ako 1 000 000 EUR.
Rozhodnutie sa prijme kazdorocne v sulade s ¢lankom 45 ods. 2.

2. Priemerné opravnené vynosy alebo priemerny opravneny prijem alebo opravnena strata
uvedené v odseku 1 predstavuju priemer opravnenych vynosov alebo opravneného prijmu
alebo opravnenej straty zadkladnych subjektov nachadzajucich sa v jurisdikcii za dané

uctovné obdobie a dve predchadzajtice uctovné obdobia.

Ak sa v prvom alebo druhom predchddzajicom ti¢tovnom obdobi, alebo v oboch
uvedenych tctovnych obdobiach, v jurisdikcii nenachédzaju Ziadne zédkladné subjekty

s opravnenymi vynosmi alebo opravnenou stratou, takéto uctovné obdobie alebo obdobia
sa vylucia z vypoctu priemernych opravnenych vynosov alebo opravneného prijmu alebo

opravnenej straty danej jurisdikcie.
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Opravnené vynosy zékladnych subjektov nachadzajucich sa v urcitej jurisdikcii za uctovné
obdobie st suctom vsetkych vynosov zakladnych subjektov nachadzajucich sa v tejto

jurisdikcii znizeny alebo zvySeny o Gpravu vykonanu v sulade s kapitolou III.

4. Opravneny prijem alebo opravnena strata zakladnych subjektov nachadzajicich
sa v jurisdikcii za u¢tovné obdobie je Cisty opravneny prijem alebo Cistd opravnena strata
danej jurisdikcie vypocitané v stilade ¢lankom 26 ods. 2.

5. Vylucenie de minimis uvedené v odsekoch 1 az 4 sa neuplatiiuje na zakladné subjekty bez
Statnej prislusnosti a na investicné subjekty. Vynosy a opravneny prijem alebo opravnena
strata takychto subjektov sa vyluci z vypoctu vylucenia de minimis.

Clanok 31
Zakladné subjekty v mensinovom vlastnictve

1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,zakladny subjekt v mensinovom vlastnictve® je zakladny subjekt, na ktorom ma
hlavny matersky subjekt priamy alebo nepriamy vlastnicky podiel najviac 30 %;

b) ,.matersky subjekt v menSinovom vlastnictve* je zdkladny subjekt v mensinovom
vlastnictve, ktory ma, priamo alebo nepriamo, v drzbe kontrolné podiely in¢ho
zékladného subjektu v menSinovom vlastnictve s vynimkou pripadov, ked’ su
kontrolné podiely prvého uvedeného subjektu v drzbe, priamo alebo nepriamo, iného
zékladného subjektu v mensinovom vlastnictve;
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c) ,podskupina v menSinovom vlastnictve* je matersky subjekt v menSinovom

vlastnictve a jeho dcérske spolo¢nosti v menSinovom vlastnictve a

d) ,dcérska spolo¢nost’ v mensinovom vlastnictve* je zakladny subjekt v menSinovom
vlastnictve, ktorého kontrolné podiely su, priamo alebo nepriamo, v drzbe

materského subjektu v menSinovom vlastnictve.

Vypocet efektivnej sadzby dane a dorovnévacej dane za urcitu jurisdikciu v sulade
s kapitolami III az VII vo vzt'ahu k ¢lenom podskupiny v menSinovom vlastnictve sa
uplatiuje tak, akoby kazda podskupina v menSinovom vlastnictve bola samostatnou

nadnarodnou skupinou podnikov alebo vel'kou vnutrostatnou skupinou.

Upravené zahrnuté dane a opravneny prijem alebo opravnena strata ¢lenov podskupiny
v menSinovom vlastnictve sa vylicia zo stanovenia zostatkovej vysky efektivnej sadzby
dane nadnérodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny vypocitanej

v stlade s ¢lankom 26 ods. 1 a z ¢istého opravneného prijmu vypocitaného v stlade

s ¢lankom 26 ods. 2.

Efektivna sadzba dane a dorovnavacia dan zdkladného subjektu v mensinovom vlastnictve,
ktory nie je ¢lenom podskupiny v mensinovom vlastnictve, sa vypocitava pre jednotlivé

subjekty v sulade s kapitolami III az VII.
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Upravené zahrnuté dane a opravneny prijem alebo opravnena strata zakladného subjektu
v mensSinovom vlastnictve sa vylicia zo stanovenia zostatkovej vysky efektivnej sadzby
dane nadnérodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny vypocitanej
v sulade s ¢lankom 26 ods. 1 a z ¢istého opravneného prijmu vypocitaného v sulade

s ¢lankom 26 ods. 2.

Tento odsek sa neuplatiuje na zédkladny subjekt v mensinovom vlastnictve, ktory je

investiénym subjektom.

Clanok 32

Bezpecné pristavy

Odchylne od ¢lankov 26 az 31 ¢lenské Staty zabezpecia, aby sa na zéklade rozhodnutia
podavajuceho zakladného subjektu dorovndvacia dan splatna skupinou v urcitej jurisdikeii
povazovala za dané Ui¢tovné obdobie za nulovu, ak efektivna Giroveil zdanenia zakladnych subjektov
nachadzajucich sa v tejto jurisdikcii spifia podmienky uznanej medzinarodnej dohody o bezpe&nych

pristavoch.

Na tcely prvého odseku ,,uznand medzinarodna dohoda o bezpeénych pristavoch* je medzindrodny
subor pravidiel a podmienok, s ktorymi vSetky ¢lenské Staty suhlasili a ktorou sa skupindm v rdmci
pOsobnosti tejto smernice poskytuje moznost’ rozhodnut’ sa vyuzivat’ vyhody jedného alebo

viacerych bezpecnych pristavov za dant jurisdikciu.
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Kapitola VI
Osobitné pravidla tykajuce sa reStrukturalizacie podnikov

a holdingovych Struktar

Clanok 33

Uplatiiovanie prahovej hodnoty konsolidovanych vynosov na zlucenie a rozdelenie skupin
1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,zlucenie* je kazdé usporiadanie, ktorym:

i)  vSetky alebo v podstate vSetky subjekty skupiny z dvoch alebo viacerych
samostatnych skupin sa dostanu pod spolo¢nu kontrolu tak, ze predstavuju

subjekty kombinovanej skupiny, alebo

i1)  subjekt, ktory nie je ¢lenom Ziadnej skupiny, sa dostane pod spolo¢nti kontrolu
s inym subjektom alebo skupinou tak, ze predstavuji zékladné subjekty

kombinovanej skupiny;

b) ,rozdelenie* je kazdé usporiadanie, podl'a ktorého sa subjekty skupiny jednej
skupiny rozdelia na dve alebo viacero roznych skupin, ktoré uz nie st konsolidované

v ramci toho istého hlavného materského subjektu.
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2. Ak v ktoromkol'vek z poslednych Styroch po sebe nasledujicich uctovnych obdobi
bezprostredne predchadzajucich analyzovanému uctovnému obdobiu dojde k zluceniu
dvoch alebo viacerych skupin do jednej skupiny, prahova hodnota konsolidovanych
vynosov nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny podla ¢lanku 2
sa za kazdé uctovné obdobie predchadzajuce zluceniu povazuje za dosiahnuta vtedy, ked’
je sucet vynosov zahrnutych v kazdej z ich konsolidovanych t¢tovnych zavierok za dané

uctovné obdobie aspon 750 000 000 EUR.

3. Ak sa subjekt, ktory nie je clenom skupiny (d’alej len ,,ciel'ovy subjekt®), zluci
v analyzovanom uc¢tovnom obdobi so subjektom alebo skupinou (d’alej len ,,nadobudajuci
subjekt®) a ciel'ovy subjekt, alebo nadobudajuci subjekt nemali konsolidovant uctovnu
zévierku v Ziadnom z poslednych Styroch po sebe nasledujucich uctovnych obdobi
bezprostredne predchadzajucich analyzovanému uctovnému obdobiu, prahova hodnota
konsolidovanych vynosov nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej
skupiny sa za dany rok povazuje za dosiahnutu vtedy, ked’ je sucet vynosov zahrnutych
v kazdej z ich uctovnych zavierok alebo konsolidovanych uctovnych zavierok za dané

uctovné obdobie aspont 750 000 000 EUR.

4. Ak sa jedna nadnarodna skupina podnikov alebo velka vnutrostatna skupina v rozsahu
pOsobnosti tejto smernice rozdeli na dve alebo viaceré skupiny (kazda z nich je ,,skupina,
ktora vznikla rozdelenim*), prahové hodnota konsolidovanych vynosov sa povazuje

za dosiahnutl kazdou skupinou, ktord vznikla rozdelenim, ak:

a) v suvislosti s prvym analyzovanym u¢tovnym obdobim konciacim po rozdeleni
skupina, ktora vznikla rozdelenim, mé v danom uctovnom obdobi ro¢né vynosy

asponi 750 000 000 EUR;
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b) v suvislosti s druhym az $tvrtym analyzovanym tu¢tovnym obdobim konc¢iacim
po rozdeleni skupina, ktord vznikla rozdelenim, ma asponl v dvoch z tychto

uctovnych obdobi ro¢né vynosy aspon 750 000 000 EUR.

Clanok 34
Vstup zakladnych subjektov do nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny

a ich vystupenie z nej

1. Ak sa subjekt (d’alej len ,,ciel'ovy subjekt®) stane alebo prestane byt’ zdkladnym subjektom
nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny v dosledku prevodu
priamych alebo nepriamych vlastnickych podielov v cielovom subjekte, alebo ak sa
cielovy subjekt stane hlavnym materskym subjektom novej skupiny pocas uctovného
obdobia (d’alej len ,,rok nadobudnutia®), cielovy subjekt sa na tcely tejto smernice
povaZzuje za ¢lena nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny
za predpokladu, zZe ¢ast’ jeho majetku, zavizkov, vynosov, nakladov a penaznych tokov je
zahrnuta polozkovite v konsolidovanej uctovnej zavierke hlavného materského subjektu

v roku nadobudnutia.

Efektivna sadzba dane a dorovnavacia daii ciel'ového subjektu sa vypocitava v stilade

s odsekmi 2 az &.

2. V roku nadobudnutia na Gcely tejto smernice zohl'adni nadnarodna skupina podnikov
alebo velka vnutrostatna skupina len Cisty zisk alebo €istl stratu z finanéného Gctovnictva
a upravené zahrnuté dane cielového subjektu, ktoré s zahrnuté v konsolidovanej uctovne;j

zéavierke hlavného materského subjektu.
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Opravneny prijem alebo opravnena strata a upravené zahrnuté dane cielového subjektu
su v roku nadobudnutia a v kazdom nasledujicom uctovnom obdobi zalozené

na historickej uctovnej hodnote jeho majetku a zaviazkov.

Vo vypocte uznanych mzdovych nékladov cielového subjektu podl'a clanku 28 ods. 3
sa v roku nadobudnutia zohl'adiiuju len naklady premietnuté v konsolidovanej i¢tovnej

zéavierke hlavného materského subjektu.

Vypocet uctovnej hodnoty uznaného hmotného majetku ciel'ového subjektu sa podla
¢lanku 28 ods. 4 pripadne upravi umerne k ¢asovému obdobiu, pocas ktorého bol ciel'ovy
subjekt v roku nadobudnutia clenom nadnarodnej skupiny podnikov alebo vel'ke;j

vnutroStatnej skupiny.

S vynimkou opravnenej odlozenej danovej pohl'adavky suvisiacej so stratou uvedenej

v ¢lanku 23 nadobudajica nadnarodné skupina podnikov alebo vel'k4 vnutrostatna skupina
zohl'adni odlozené¢ dafiové pohl'adavky a odloZené daniové zavizky ciel'ového subjektu
prevadzané medzi nadnarodnymi skupinami podnikov alebo vel'kymi vnatroStatnymi
skupinami rovnakym spdsobom a v rovnakom rozsahu, ako keby nadobudajica
nadnarodna skupina podnikov alebo velkéa vnutrostatna skupina mala kontrolu nad

cielovym subjektom vtedy, ked’ takéto pohl'adavky a zavézky vznikli.
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7. S odloZzenymi danovymi zdviazkami cielového subjektu, ktoré boli predtym zahrnuté
do jeho celkovej sumy Upravy odlozenej dane, sa zaobchadza tak, akoby boli v roku
nadobudnutia vysporiadané podl'a ¢lanku 22 ods. 7 scudzujicou nadnarodnou skupinou
podnikov alebo vel'kou vnutroStatnou skupinou a vyplyvajuce z nadobudnutia
nadnéarodnou skupinou podnikov alebo velkou vnutrostatnou skupinou, s vynimkou toho,
ze v takom pripade kazdé d’alSie znizenie zahrnutych dani podl'a ¢lanku 22 ods. 7 ma

ucinok v roku, v ktorom déjde k opdtovnému zahrnutiu tejto sumy.

8. Ak je pocas roka nadobudnutia cielovy subjekt materskym subjektom a je subjektom
skupiny v dvoch alebo vo viacerych nadnarodnych skupinach podnikov alebo velkych
vnutrostatnych skupinach, uplatituje samostatne pravidlo zahrnutia prijmov na svoje
priraditel'né podiely na dorovnavacej dani nizko zdanenych zékladnych subjektov urcené

pre kazda nadnarodnt skupinu podnikov alebo velkl vnutrostatnu skupinu.

9. Odchylne od odsekov 1 az 8, nadobudnutie alebo scudzenie kontrolné¢ho podielu
v cielovom subjekte sa povazuje za nadobudnutie alebo scudzenie majetku a zavazkov,
ak jurisdikcia, v ktorej sa nachadza ciel'ovy subjekt, alebo v pripade danovo
transparentného subjektu jurisdikcia, v ktorej sa nachadza majetok, zaobchadza
s nadobudnutim alebo so scudzenim daného kontrolného podielu rovnako alebo podobne
ako s nadobudnutim alebo so scudzenim majetku a zavézkov, pricom predavajiicemu
uklada zahrnutt dan na zéklade rozdielu medzi zékladom dane a odplatou zaplatenou

za dany kontrolny podiel alebo redlnou hodnotou majetku a zavazkov.
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Clanok 35

Prevod majetku a zavizkov
1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,reorganizacia“je zmena alebo prevod majetku a zavézkov, ako napriklad zlucenie,

rozdelenie, likvidacia alebo podobna transakcia, pri ktore;j:

1)  odplatou za prevod su v plnej vyske alebo vyznamnou ¢astou podiely na
vlastnom imani emitované nadobudajucim zakladnym subjektom alebo osobou
prepojenou s nadobudajucim zédkladnym subjektom, alebo v pripade likvidacie
podiely na vlastnom imani cielového subjektu, alebo ked’ sa neposkytuje
ziadna odplata, ak by emisia podielu na vlastnom imani nemala ziadny

ekonomicky vyznam;

i1)  zisk alebo strata scudzujuceho zakladného subjektu z tohto majetku tplne ani

¢iastocne nepodlieha dani; a

iii)  danové pravne predpisy jurisdikcie, v ktorej sa nadobtidajtci zékladny subjekt
nachddza, vyzaduju, aby nadobudajuci zakladny subjekt vypocital zdanite'ny
prijem po scudzeni alebo nadobudnuti s pouZzitim dafiového zakladu
scudzujuceho zékladného subjektu v danom majetku, upraveného o akykol'vek

neopravneny zisk alebo neopravnenu stratu zo scudzenia alebo nadobudnutia;
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b) ,neopravneny zisk alebo neopravnena strata“ je zisk alebo strata scudzujuceho
zakladného subjektu vzniknuté v suvislosti s reorganizaciou, ktoré podliehaji dani
v mieste, kde sa scudzujtci zakladny subjekt nachadza, alebo zisk alebo strata
z finan¢ného ucCtovnictva vzniknuté v suvislosti s reorganizaciou, podl'a toho, ktora

hodnota je nizsia.

2. Zakladny subjekt, ktory scudzuje majetok a zavizky (d’alej len ,,scudzujici zékladny
subjekt) zahrnie zisk alebo stratu vyplyvajicu z takéhoto scudzenia do vypoctu svojho

opravneného prijmu alebo opravnene;j straty.

Zakladny subjekt, ktory nadobudne majetok a zavazky (d’alej len ,,nadobudajtci zakladny
subjekt®), ur¢i svoj opravneny prijem alebo opravnent stratu na zaklade svojej uctovnej
hodnoty nadobudnutého majetku a zavézkov stanovenej podla Standardu finanéného
uctovnictva pouzitého pri zostavovani konsolidovanej uctovnej zavierky hlavného

materského subjektu.

3. Odchylne od odseku 2, ak sa scudzenie alebo nadobudnutie majetku a zavizkov vykonava

v kontexte reorganizicie:

a)  scudzujuci zékladny subjekt vyluci z vypoctu svojho opravneného prijmu alebo

opravnenej straty kazdy zisk alebo stratu vyplyvajuce z takéhoto scudzenia a

b)  nadobudajuci zakladny subjekt urci svoj opravneny prijem alebo opravnent stratu
na zaklade Uctovnej hodnoty nadobudnutého majetku a zavézkov scudzujiceho

zakladného subjektu pri scudzeni.
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4. Odchylne od odsekov 2 a 3, ak sa scudzenie majetku a zaviazkov vykonava v kontexte
reorganizacie, ktorej vysledkom je neopravneny zisk alebo neopravnena strata

scudzujuceho zékladného subjektu:

a)  scudzujuci zakladny subjekt zahrnie do vypoctu svojho opravneného prijmu alebo
opravnenej straty zisk alebo stratu vyplyvajuce zo scudzenia v rozsahu

neopravneného zisku alebo neopravnene;j straty; a

b)  nadobudajuci zadkladny subjekt urci svoj opravneny prijem alebo opravnena stratu po
nadobudnuti na zéklade u¢tovnej hodnoty nadobudnutého majetku a zavizkov
scudzujuceho zakladného subjektu pri scudzeni, po uprave v stlade s miestnymi
danovymi pravidlami nadobudajuceho zakladného subjektu, aby sa zohl'adnil

neopravneny zisk alebo neopravnena strata.

5. Podavajtci zékladny subjekt mdze rozhodnut, ze ked’ je zakladny subjekt povinny alebo
opravneny upravit’ zaklad svojho majetku a sumu svojich zavdzkov na readlnu hodnotu

na danové ucely v jurisdikcii, v ktorej sa nachadza, takyto zakladny subjekt moze:

a)  do vypoctu svojho opravneného prijmu alebo opravnene;j straty zahrnat’ sumu zisku

alebo straty v stvislosti s jednotlivym majetkom a zavézkami, ktora sa:

1)  rovna rozdielu medzi u¢tovnou hodnotou majetku alebo zavizku na ucely
finan¢ného UcCtovnictva bezprostredne pred datumom udalosti, ktora zapricinila

b[13

danovu upravu (d’alej len ,,aktivujiica udalost™), a redlnou hodnotou majetku

alebo zavizku bezprostredne po aktivujicej udalosti; a
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i1)  znizi (alebo zvysi) o pripadny neopravneny zisk alebo pripadni neopravnent

stratu vzniknuté v suvislosti s aktivujiicou udalostou;

b)  pouzit realnu hodnotu majetku alebo zaviazku na tcely finanéného uctovnictva
bezprostredne po aktivujucej udalosti na vypocet opravneného prijmu alebo
opravnenej straty v uctovnych obdobiach konciacich po aktivujicej udalosti; a

c)  zahrnut Cisty sucet sum urcenych v pismene a) do opravneného prijmu alebo
opravnenej straty zakladného subjektu jednym z tychto sposobov:

1) Cisty sucet uvedenych sum sa zahrnie do uc¢tovného obdobia, v ktorom
aktivujica udalost’ nastala, alebo

il)  suma rovnajuca sa ¢istému suctu uvedenych stiim vydelenému piatimi sa
zahrnie do uctovného obdobia, v ktorom aktivujlica udalost’ nastala, a
do kazdého z bezprostredne nasledujucich Styroch ti¢tovnych obdobi,
s vynimkou situacie, ked’ zakladny subjekt vystipi z nadnarodnej skupiny
podnikov alebo vel'kej vnutrostatnej skupiny v niektorom uc¢tovnom obdobi
v ramci tohto obdobia, pricom vtedy sa zostdvajica suma v celom rozsahu
zahrnie do tohto Ui¢tovného obdobia.
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Clanok 36

Spolocné podniky
1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatnuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,,spolo¢ny podnik“ je subjekt, ktorého financné vysledky sa vykazuji podl'a metody
vlastného imania v konsolidovanej u¢tovnej zavierke hlavného materského subjektu
za predpokladu, Ze hlavny matersky subjekt v ilom mé priamo alebo nepriamo
v drZbe aspoil 50 % vlastnicky podiel.

Spolo¢ny podnik nezahtia:

i)  hlavny matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej
vnutrostatnej skupiny, ktora ma uplatnovat’ pravidlo zahrnutia prijmov;

i1)  vyluceny subjekt v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 3;

ii1)  subjekt, v ktorom vlastnicke podiely drzané nadnarodnou skupinou podnikov
alebo velkou vnutrostatnou skupinou su v drzbe priamo prostrednictvom
vyltgeného subjektu uvedeného v &lanku 2 ods. 3, a ktory spliia jednu z tychto
podmienok:
— posobi vyluéne alebo takmer vylucne s cielom drzby aktiv alebo

investovania finanénych prostriedkov v prospech svojich investorov,
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b)

v)

— vykonéva ¢innosti, ktoré st doplnkové vo vzt'ahu k ¢innostiam, ktoré

vykonava vyluceny subjekt, alebo

— v podstate vSetky jeho prijmy su vylucené z vypoctu opravneného prijmu

alebo opravnenej straty v sulade s ¢lankom 16 ods. 2 pism. b) a c¢);

subjekt, ktory je drzbe nadnarodnej skupiny podnikov alebo velke;j

vnutrostatnej skupiny zlozenej vyluéne z vylucenych subjektov; alebo

subjekt pridruzeny k spolo¢nému podniku;

,»subjekt pridruzeny k spolo¢nému podniku* je:

i)

subjekt, ktorého majetok, zaviazky, vynosy, naklady a penazné toky st
konsolidované spolo¢nym podnikom na zaklade prijatel'ného Standardu
finan¢ného Uctovnictva alebo by boli konsolidované, ak by sa na zéklade
prijate'ného Standardu finan¢ného uctovnictva vyzadovalo, aby spolo¢ny
podnik konsolidoval takyto majetok, zavizky, vynosy, néklady a penazné toky,

alebo

stala prevadzkaren, ktorej hlavnym subjektom je spolo¢ny podnik alebo subjekt
uvedeny v bode 1). V takychto pripadoch sa stala prevadzkaren povazuje

za samostatny subjekt pridruZzeny k spolo¢nému podniku.
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Matersky subjekt, ktory ma v drzbe priamy alebo nepriamy vlastnicky podiel v spolo¢nom
podniku alebo subjekte pridruzenom k spolo¢nému podniku, uplatituje pravidlo zahrnutia
prijmov v stvislosti so svojim priraditelnym podielom na dorovnavacej dani uvedeného
spolo¢ného podniku alebo subjektu pridruzeného k spolo¢nému podniku v stilade

s ¢lankami 5 az 10.

Vypocet dorovnavacej dane spolocného podniku a jeho subjektov pridruzenych k
spolo¢nému podniku (d’alej spolu len ,,skupina spolo¢ného podniku*) sa vykona v stilade
s kapitolami III az VI, ako keby boli zdkladnymi subjektmi samostatnej nadnarodne;j
skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny a spolocny podnik bol hlavnym

materskym subjektom tejto skupiny.

Dorovnavacia dan splatna skupinou spolocného podniku sa znizi o priraditel'ny podiel
kazdého materského subjektu na dorovnavacej dani podl'a odseku 2 kazdého ¢lena skupiny
spolo¢ného podniku v zmysle odseku 3. Akakol'vek zostavajuca suma dorovnavacej dane
sa pripocita k celkovej sume dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostatocne zdanené

zisky podl’a ¢lanku 14 ods. 2.

Na ucely tohto odseku ,,dorovnédvacia dan splatna skupinou spolo¢ného podniku* je
priraditel'ny podiel materského subjektu na dorovnévacej dani skupiny spolo¢ného

podniku.
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Clanok 37

Nadnarodné skupiny podnikov s viacerymi materskymi subjektmi
1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,,nadnarodna skupina podnikov alebo velkd vnutrostatna skupina s viacerymi
materskymi subjektmi* su dve alebo viaceré skupiny, v ktorych hlavné materské
subjekty uzavrii dohodu, ktorou je viazana Struktira alebo dohoda o dvojitom
kotovani, ktora zahfna aspon jeden subjekt alebo stalu prevadzkarein kombinovane;j
skupiny, ktoré sa z hl'adiska umiestnenia inych subjektov kombinovanej skupiny

nachadzaju v inej jurisdikcii;

b) ,viazana Struktira“ je dohoda uzavreta dvomi alebo viacerymi hlavnymi materskymi

subjektmi samostatnych skupin, na zdklade ktore;j:

1) 50 % alebo viac vlastnickych podielov v hlavnych materskych subjektoch
samostatnych skupin, ktoré, ak si kotované na burze, st kétované za jednotna
cenu, a z dovodu formy vlastnictva, obmedzeni prevodu alebo inych
podmienok su navzajom prepojené a nemozno ich previest’ ani s nimi

obchodovat’ samostatne a

i1)  jeden z hlavnych materskych subjektov zostavuje konsolidovant uctovnu
zavierku, v ktorej sa majetok, zavizky, vynosy, naklady a penazné toky
vSetkych subjektov v prislusnych skupinach vykazuji spolo¢ne ako majetok,
zavazky, vynosy, naklady a pefiazné toky jedinej hospodarskej jednotky,
a v stvislosti s ktorou sa na zéklade regulacného rezimu musi vykonavat

externy audit;
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,,dohoda o dvojitom kétovani* je dohoda uzavreta dvomi alebo viacerymi hlavnymi

materskymi subjektmi samostatnych skupin, na zéklade ktore;:

1) hlavné materské subjekty sa dohodnt na spojeni svojich podnikatel'skych

¢innosti len na zaklade zmluvy;

ii)  podla zmluvnej dohody budu hlavné materské subjekty rozdel'ovat’ zisk
tykajuci sa dividend a v pripade likvidacie svojim spolocnikom na zéklade

fixného pomeru;

ii1)  Cinnosti hlavnych materskych subjektov su riadené ako jedna hospodarska
jednotka na zéklade zmluvnych dohdd, pricom su zachované ich samostatné

pravne identity;

iv)  vlastnicke podiely hlavnych materskych subjektov, ktoré tvoria dohody,
su kotované, obchodované alebo prevadzané nezéavisle na roznych

kapitalovych trhoch a

v)  hlavné materské subjekty zostavuju konsolidovanu uétovnt zavierku, v ktorej
sa majetok, zdvizky, vynosy, ndklady a penazné toky subjektov vo vsetkych
skupinach vykazuj spolo¢ne ako majetok, zavizky, vynosy, naklady
a penazné toky jedinej hospodarskej jednotky, a v stvislosti s ktorou sa

na zaklade regula¢ného rezimu musi vykonavat’ externy audit.
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2. Ak su subjekty a zakladné subjekty dvoch alebo viacerych skupin sti¢astou nadnarodne;j
skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny s viacerymi materskymi subjektmi,
subjekty a zakladné subjekty kazdej skupiny sa povazuju za ¢lenov jednej nadnarodne;j

skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny s viacerymi materskymi subjektmi.

Subjekt, ktory nie je vylu¢enym subjektom podla ¢lanku 2 ods. 3, sa povazuje za zakladny
subjekt, ak je polozkovite konsolidovany v rdmci nadnarodnej skupiny podnikov alebo
vel'kej vnutrostatnej skupiny s viacerymi materskymi subjektmi, alebo ak jeho kontrolné
podiely drzia subjekty v nadnérodnej skupine podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupine

s viacerymi materskymi subjektmi.

3. Konsolidovana uctovna zavierka nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatne;j
skupiny s viacerymi materskymi subjektmi je kombinovana konsolidovana uctovna
zévierka uvedend vo vymedzeni pojmov viazanej Struktry alebo dohody o dvojitom
kétovani v odseku 1, zostavend podla prijatelného Standardu finanéného uctovnictva,

ktory sa povazuje za uctovny Standard hlavného materského subjektu.

4. Hlavné materské subjekty samostatnych skupin, ktoré tvoria nadnarodnti skupinu podnikov
alebo velku vnutrostatnu skupinu s viacerymi materskymi subjektmi, st hlavnymi
materskymi subjektmi nadnarodnej skupiny podnikov alebo vel’kej vnutrostatnej skupiny

s viacerymi materskymi subjektmi.

Pri uplatiiovani tejto smernice v suvislosti s nadnarodnou skupinou podnikov alebo velkou
vnutroStatnou skupinou s viacerymi materskymi subjektmi sa vSetky odkazy na hlavny

matersky subjekt podl'a potreby uplatituju ako odkazy na viaceré hlavné materské subjekty.
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Materské subjekty nadndrodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny

s viacerymi materskymi subjektmi, ktoré sa nachadzaju v ¢lenskom $tate, vratane kazdého
hlavného materského subjektu, uplatiuju pravidlo zahrnutia prijmov v sulade s ¢lankami 5
az 10, pokial’ ide o ich priradite'ny podiel na dorovnavacej dani nizko zdanenych

zakladnych subjektov.

Zakladné subjekty nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny

s viacerymi materskymi subjektmi nachadzajtce sa v ¢lenskom State uplatiuju pravidlo pre
nedostato¢ne zdanené zisky v sulade s ¢lankami 12, 13 a 14, pri¢om zohl'adiiuja
dorovnavaciu dan kazdého nizko zdaneného zakladného subjektu, ktory je clenom
nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny s viacerymi materskymi

subjektmi.

Hlavné materské subjekty nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej
skupiny s viacerymi materskymi subjektmi st povinné podat’ ozndmenie s informéciami
na ur¢enie dorovnavacej dane v stlade s ¢lankom 44, pokial’ na to nestanovia jeden uréeny
podavajuci subjekt v zmysle ¢lanku 44 ods. 3 pism. b). Uvedené oznadmenie obsahuje
informdcie tykajtce sa kazdej zo skupin, ktoré tvoria nadndrodnu skupinu podnikov alebo

velku vnutroStatnu skupinu s viacerymi materskymi subjektmi.
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Kapitola VII

Danova neutralita a distribu¢né rezimy

Clanok 38

Hlavny matersky subjekt, ktory je subjektom s prvkom danovej transparentnosti

1. Opravneny prijem subjektu s prvkom danovej transparentnosti, ktory je hlavnym
materskym subjektom, sa za uctovné obdobie znizi o sumu opravneného prijmu, ktory

je prisuditel'ny drzitel'ovi vlastnickeho podielu v subjekte s prvkom daniove;j

transparentnosti, za predpokladu, ze:

a)  drzitel vlastnickeho podielu podlieha dani z takychto prijmov za zdanovacie
obdobie, ktoré sa konc¢i do 12 mesiacov po skonceni uvedeného uctovného obdobia,
pri nominalnej sadzbe, ktora sa rovna minimalnej sadzbe dane alebo ju prevysuje,
alebo

b)  moZno oddévodnene ofakavat, Ze thrnnd suma upravenych zahrnutych dani hlavného
materského subjektu a dani, ktoré zaplatil drzitel’ vlastnickeho podielu z takéhoto
prijmu do 12 mesiacov po skonceni uctovného obdobia, sa rovna sume rovnajicej sa
tomuto prijmu vynasobenému minimalnou sadzbou dane alebo ju prevysuje.
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2.

Opravneny prijem subjektu s prvkom danovej transparentnosti, ktory je hlavnym
materskym subjektom, sa za uctovné obdobie znizi aj o sumu opravneného prijmu, ktory
je priradeny drzitel'ovi vlastnickeho podielu v subjekte s prvkom danovej transparentnosti,

za predpokladu, ze drzitel’ vlastnickeho podielu je:

a)  fyzicka osoba, ktora je danovym rezidentom jurisdikcie, v ktorej sa nachadza hlavny
matersky subjekt, a ktora ma v drzbe vlastnicke podiely predstavujice pravo na 5 %

alebo menej ziskov a majetku hlavného materského subjektu, alebo

b)  vladny subjekt, medzinarodna organizacia, neziskova organizacia alebo dochodkovy
fond, ktoré st danovym rezidentom v jurisdikcii, v ktorej sa nachadza hlavny
matersky subjekt, a ktoré maju v drzbe vlastnicke podiely predstavujice pravo

na 5 % alebo menej ziskov a majetku hlavného materského subjektu.

Oprévnena strata subjektu s prvkom danovej transparentnosti, ktory je hlavnym materskym
subjektom, sa za ictovné obdobie znizi o sumu opravnene;j straty, ktora je prisuditelna

drzitel'ovi vlastnickeho podielu v subjekte s prvkom danovej transparentnosti.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje, pokial’ drzitel’ vlastnickeho podielu nie je opravneny pouzit’

takuto stratu pri vypocte svojho zdaniteI'ného prijmu.

Zahrnuté dane subjektu s prvkom dafiovej transparentnosti, ktory je hlavnym materskym
subjektom, sa znizia imerne k sume opravneného prijmu zniZeného v stlade s odsekmi 1

a2.
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5. Odseky 1 az 4 sa uplatiluju na stalu prevadzkaren, prostrednictvom ktorej subjekt s prvkom
daiovej transparentnosti, ktory je hlavnym materskym subjektom, iplne alebo s¢asti
vykonava svoju ¢innost’ alebo prostrednictvom ktorej sa vykonava uplne alebo scasti
¢innost’ danovo transparentného subjektu, za predpokladu, zZe vlastnicky podiel hlavného
materského subjektu v tomto dafiovo transparentnom subjekte je v drzbe priamo alebo
prostrednictvom ret'azca dafiovo transparentnych subjektov.

Clanok 39

Hlavny matersky subjekt podliehajuci reZimu odpocitatelnych dividend

1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

a) ,rezim odpocitatelnych dividend* je danovy rezim, ktory uplatituje jednu Groven
zdanenia prijmov vlastnikov subjektu tak, Ze z prijmov subjektu odpocita alebo
vyluci zisky rozdelené vlastnikom, alebo tak, Ze oslobodi druzstvo od dane;

b) ,odpocitatel'na dividenda“ je v suvislosti so zakladnym subjektom, ktory podlieha
rezimu odpocitate'nych dividend:

1)  rozdelenie zisku drzitel'ovi vlastnickeho podielu v zakladnom subjekte, ktoré je
odpocitatel'né od zdaniteI'ného prijmu zakladného subjektu podl'a pravnych
predpisov jurisdikcie, v ktorej sa nachadza, alebo

1)  patronatna dividenda ¢lenovi druZstva; a
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c) ,druzstvo® je subjekt, ktory kolektivne uvadza na trh alebo nadobuda tovar alebo
sluzby v mene svojich ¢lenov a ktory podlieha dafiovému rezimu v jurisdikeii,
v ktorej sa nachadza, ktory zabezpecuje daiiovu neutralitu, pokial’ ide o tovar alebo

sluzby, ktoré jeho Clenovia predavaju alebo nadobtidaju prostrednictvom druZzstva.

2. Hlavny matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej
skupiny, ktory podlieha rezimu odpocitatelnych dividend, znizi za uctovné obdobie svoj
opravneny prijem az na nulu o sumu, ktoru vyplati ako odpocitatelné dividendy do 12
mesiacov po skonceni tictovného obdobia, za predpokladu, ze:

a)  dividenda podlicha zdaneniu na strane prijemcu za zdanovacie obdobie, ktoré
sa kon¢i do 12 mesiacov po skonceni ic¢tovného obdobia, nominalnou sadzbou,
ktora sa rovnd minimalnej sadzbe dane alebo ju prevysuje, alebo

b)  moZno oddvodnene ocakavat’, ze thrnna suma upravenych zahrnutych dani a dani
hlavného materského subjektu, ktoré zaplatil prijemca z takychto dividend, sa rovna
tomuto prijmu vynasobeného minimalnou sadzbou dane alebo ho prevysuje.
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3. Hlavny matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatne;j
skupiny, ktory podlieha rezimu odpocitatelnych dividend, znizi za uctovné obdobie svoj
opravneny prijem az na nulu aj o sumu, ktoru vyplati ako odpocitatené¢ dividendy do 12
mesiacov po skonceni tictovného obdobia, za predpokladu, ze prijemcom je:

a)  fyzicka osoba a prijata dividenda je patronatnou dividendou od dodavatel'ského
druzstva;

b)  fyzické osoba, ktord je danovym rezidentom v tej istej jurisdikcii, v ktorej
sa nachédza hlavny matersky subjekt, a ktora ma v drzbe vlastnicke podiely
predstavujice pravo na 5 % alebo menej ziskov a majetku hlavného materského
subjektu, alebo

c)  vladny subjekt, medzindrodna organizacia, neziskova organizacia alebo déchodkovy
fond iny ako subjekt dochodkovych sluzieb, ktoré st dannovym rezidentom
v jurisdikcii, v ktorej sa hlavny matersky subjekt nachadza.

4. Zahrnuté dane hlavného materského subjektu, iné ako dane, v pripade ktorych sa umoznil
odpocet dividend, sa zniZia pomerne k sume opravneného prijmu znizeného v stilade
s odsekmi 2 a 3.
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5. Ak ma hlavny matersky subjekt v drzbe vlastnicky podiel v inom zakladnom subjekte,
ktory podlieha rezimu odpocitate'nych dividend, priamo alebo prostrednictvom retazca
takychto zakladnych subjektov, odseky 2, 3 a 4 sa uplatnuju na akykol'vek iny zakladny
subjekt nachadzajuci sa v jurisdikcii hlavného materského subjektu, ktory podlieha rezimu
odpocitatelnych dividend, v rozsahu, v akom jeho opravneny prijem hlavny matersky

subjekt d’alej rozdel'uje prijemcom, ktori spiiiaji poziadavky stanovené v odsekoch 2 a 3.

6. Na ucely odseku 2 sa patronatne dividendy vyplatené zo strany dodavatel'ského druzstva
povazuju za podliehajice dani na strane prijemcu, pokial’ takéto dividendy znizuju

odpocitatelny vydavok alebo naklad pri vypocte zdaniteI'ného prijmu alebo straty

prijemcu.
Clanok 40
Uznané distribucné danové systémy
1. Podavajuci zékladny subjekt mdze rozhodnut’ za seba alebo vo vzt'ahu k inému

zékladnému subjektu, ktory podliecha uznanému distribué¢nému danovému systému,
ze suma urcena ako predpokladana dan z rozdelenia zisku v sulade s odsekom 2 sa zahrnie

do upravenych zahrnutych dani daného zékladného subjektu za tictovné obdobie.

Rozhodnutie sa prijme kazdoro¢ne v sulade s ¢lankom 45 ods. 2 a vzt'ahuje sa na vSetky

zékladné subjekty, ktoré sa nachadzaju v danej jurisdikcii.
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Suma predpokladanej dane z rozdelenia zisku je niz§ia suma z tychto sum:

a)  suma upravenych zahrnutych dani potrebna na zvysSenie efektivnej sadzby dane
vypocitanej v sulade s ¢lankom 27 ods. 2 za danu jurisdikciu za uctovné obdobie

na minimalnu sadzbu dane, alebo

b)  suma dane, ktord by bola splatnd, ak by zakladné subjekty nachadzajtiice sa v danej
jurisdikcii rozdelili vSetky svoje prijmy, ktoré podliehaji uznanému distribuénému

danovému systému pocas takéhoto uctovného obdobia.

Ak sa prijme rozhodnutie podl'a odseku 1, zriadi sa Gcet pre opdtovné zahrnutie dane

z predpokladaného rozdelenia zisku za kazdé i€tovné obdobie, v ktorom sa takéto
rozhodnutie uplatiiuje. Suma dane z predpokladaného rozdelenia zisku uréend v sulade
s odsekom 2 za dant jurisdikciu sa pripocita k G¢tu pre opitovné zahrnutie dane

z predpokladaného rozdelenia zisku za uctovné obdobie, v ktorom bol zriadeny.

Na konci kazdého nasledujuceho uctovného obdobia sa nevyrovnané zostatky na uctoch
pre opétovné zahrnutie dane z predpokladaného rozdelenia zisku zriadenych

za predchadzajuce uctovné obdobia znizi chronologicky az na nulu o dane zaplatené
zakladnymi subjektmi pocas uctovného obdobia v stvislosti so skutocnym alebo

predpokladanym rozdelenim zisku.
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Akékol'vek zostatkova suma na uctoch pre opdtovné zahrnutie dane z predpokladaného
rozdelenia zisku, ktord zostane po uplatneni druhého pododseku, sa znizi az na nulu
0 sumu rovnajucu sa Cistej opravnenej strate jurisdikcie vyndsobent minimalnou sadzbou

dane.

4. Akakol'vek zostatkova suma Cistej opravnenej straty vyndsobenej minimalnou sadzbou
dane, ktora zostane po uplatneni odseku 3 treticho pododseku vo vztahu k danej
jurisdikcii, sa prenesie do nasledujucich tctovnych obdobi a znizi sa o akukol'vek
zostatkova sumu na uctoch pre opédtovné zahrnutie dane z predpokladaného rozdelenia

zisku, ktord zostane po uplatneni odseku 3.

5. Pripadny nevyrovnany zostatok na ucte pre opdtovné zahrnutie dane z predpokladaného
rozdelenia zisku k poslednému diu Stvrtého uctovného obdobia po uctovnom obdobi,
v ktorom bol takyto Gcet zriadeny, sa povazuje za polozku zniZzujucu upravené zahrnuté
dane predtym stanoven¢ za takéto uctovné obdobie. Efektivna sadzba dane a dorovnavacia

dan za takéto uctovné obdobie sa primerane prepocitaju, a to v stlade s clankom 29 ods. 1.

6. Dane, ktor¢ sa zaplatia poc€as uctovného obdobia v stvislosti so skutocnym alebo
predpokladanym rozdelenim zisku, sa nezahfiiaji do upravenych zahrnutych dani
v rozsahu, v akom znizuju tcet pre opatovné zahrnutie dane z predpokladaného rozdelenia

zisku v sulade s odsekmi 3 a 4.
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7. Ak zakladny subjekt, ktory je predmetom rozhodnutia podl'a odseku 1, vystupi
z nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny alebo ak sa v podstate
cely jeho majetok prevedie na osobu, ktora nie je zakladnym subjektom tej istej
nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny nachadzajucim sa v tej
istej jurisdikeii, s pripadnym nevyrovnanym zostatkom na uctoch pre opdtovné zahrnutie
dane z predpokladaného rozdelenia zisku v predchadzajtcich uctovnych obdobiach,
v ktorych bol takyto ucet zriadeny, sa zaobchadza ako s polozkou zniZzujicou upravené

zahrnuté dane za kazdé z tychto uctovnych obdobi v sulade s clankom 29 ods. 1.

Akakol'vek splatna suma dodato¢nej dorovnavacej dane sa vynasobi nasledujucim

pomerom, aby sa urcila splatna dodatocna dorovnavacia dai za jurisdikciu:

Opravneny prijem zakladného subjektu

Cisty opravneny prijem v danej jurisdikcii
kde:

a)  opravneny prijem zékladného subjektu je uréeny v stilade s kapitolou III za kazdé
uctovné obdobie, v ktorom existuje nevyrovnany zostatok na uctoch pre opdtovné

zahrnutie dane z predpokladaného rozdelenia zisku za danu jurisdikciu, a

b)  Cisty opravneny prijem v danej jurisdikcii je ur€eny v sulade s clankom 26 ods. 2
za kazdé uctovné obdobie, v ktorom existuje nevyrovnany zostatok na uctoch pre

opitovné zahrnutie dane z predpokladaného rozdelenia zisku za dant jurisdikciu.
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Clanok 41

Urcenie efektivnej sadzby dane a dorovnavacej dane investicného subjektu

Ak je zakladnym subjektom nadnéarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatne;j
skupiny investi¢ny subjekt, ktory nie je dafiovo transparentnym subjektom a ktory neprijal
rozhodnutie v sulade s ¢lankami 42 a 43, efektivna sadzba dane takéhoto investi¢éného

subjektu sa vypocita oddelene od efektivnej sadzby dane jurisdikcie, v ktorej sa nachadza.

Efektivna sadzba dane investicného subjektu podl'a odseku 1 sa rovna jeho upravenym
zahrnutym daniam po vydeleni sumou rovnajucou sa priraditeInému podielu nadnarodne;j
skupiny podnikov alebo vel'kej vnutrostatnej skupiny na opravnenom prijme alebo

opravnenej strate uvedeného investi¢ného subjektu.

Ak sa v jednej jurisdikcii nachadza viac ako jeden investi¢ny subjekt, ich efektivna sadzba
dane sa vypocita kombinaciou ich upravenych zahrnutych dani, ako aj priraditel'né¢ho
podielu nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny na ich

opravnenom prijme alebo opravnenej strate.
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Upravené zahrnuté dane investicného subjektu uvedeného v odseku 1 st upravené zahrnuté
dane, ktoré mozno prisudit’ priraditelnému podielu nadnarodnej skupiny podnikov alebo
vel'kej vnutrostatnej skupiny na opravnenom prijme investicného subjektu, a zahrnuté dane
priradené investicnému subjektu v sulade s clankom 24. Sucast'ou upravenych zahrnutych
dani investi¢éného subjektu nie st ziadne zahrnuté dane, ktoré vznikli investiénému
subjektu, prisuditeI'né prijmu, ktory nie je castou priraditelného podielu nadnarodnej

skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny na prijme investicného subjektu.

Dorovnavacia dan investicného subjektu uvedeného v odseku 1 predstavuje sumu
rovnajucu sa percentualnej sadzbe dorovnavacej dane investicného subjektu po vynasobeni
sumou rovnajucou sa rozdielu medzi priraditelnym podielom nadnarodnej skupiny
podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny na oprdvnenom prijme investi¢né¢ho subjektu
a vyli€enim prijmov na zéklade ekonomickej podstaty vypocitanym pre investi¢ny

subjekt.

Percentualna sadzba dorovnavacej dane investi¢éného subjektu sa rovna kladnému rozdielu
medzi minimalnou sadzbou dane a efektivnou sadzbou dane takéhoto investi¢ného

subjektu.

Ak sa v danej jurisdikcii nachadza viac ako jeden investi¢ny subjekt, ich efektivna sadzba
dane sa vypocita kombinaciou ich sum vylicenia prijmov na zaklade ekonomickej
podstaty, ako aj priraditeIného podielu nadndrodnej skupiny podnikov alebo velke;j

vnutroStatnej skupiny na ich opravnenom prijme alebo opravnene;j strate.
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Vylucenie prijmov na zaklade ekonomickej podstaty investicného subjektu sa urci v sulade
s ¢lankom 28 ods. 1 az 7. Uznané mzdové naklady na uznanych zamestnancov a uznany
hmotny majetok zohl'adnené pre takyto investi¢ny subjekt sa znizia umerne

k priraditeInému podielu nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatne;j
skupiny na opravnenom prijme investicného subjektu, ktory sa vydeli celkovym

opravnenym prijmom takéhoto investicného subjektu.

Na ucely tohto ¢lanku sa priradite'ny podiel nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej
vnutrosStatnej skupiny na opravnenom prijme alebo opravnene;j strate investiéného subjektu
urcuje v sulade s ¢lankom 9, pricom sa zohl'adnuju len podiely, na ktoré sa nevzt'ahuje

rozhodnutie podl'a ¢lanku 42 alebo ¢lanku 43.

Cldanok 42

Rozhodnutie o zaobchadzani s investicnym subjektom ako s danovo transparentnym subjektom

Na tcely tohto &lanku ,,poistovaci investiény subjekt” je subjekt, ktory by spiiial
vymedzenie pojmu investi¢ného fondu podla ¢lanku 3 bodu 31 alebo investi¢ného
subjektu v oblasti nehnutel'nosti podl'a clanku 3 bodu 32, keby nebol zriadeny v stvislosti
so zavizkami z poistnej zmluvy alebo zmluvy o vyplacani dochodku a keby nebol tplne
vlastneny subjektom, ktory podlieha regulécii v jurisdikcii, v ktorej sa nachadza ako

poistovia.
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2. Na zaklade rozhodnutia podévajiceho zakladného subjektu sa so zakladnym subjektom,
ktory je investiénym subjektom alebo poistovacim investicnym subjektom, moze
zaobchadzat’ ako s dafovo transparentnym subjektom, ak zakladny subjekt, ktory
je vlastnikom, podlieha dani v jurisdikcii, v ktorej sa nachadza, na zaklade realnej trhove;j
hodnoty alebo podobného rezimu zalozeného na ro¢nych zmenach realnej hodnoty jeho
vlastnickych podielov v takomto subjekte a dafiova sadzba uplatnite'na na zakladny
subjekt, ktory je vlastnikom, z takéhoto prijmu je rovnaka alebo vyssia ako minimalna

sadzba dane.

3. Zakladny subjekt, ktory nepriamo vlastni vlastnicky podiel v investi¢nom subjekte alebo
v poistovacom investi¢nom subjekte prostrednictvom priameho vlastnickeho podielu
v inom investicnom subjekte alebo poistovacom investicnom subjekte, sa povazuje
za subjekt podliehajlci dani podl'a realnej trhovej hodnoty alebo podobného rezimu,
pokial ide o jeho nepriamy vlastnicky podiel v prvom uvedenom subjekte alebo
poistovacom investi¢nom subjekte, ak podlieha redlnej trhovej hodnote alebo podobnému
rezimu, pokial’ ide o jeho priamy vlastnicky podiel v druhom uvedenom subjekte alebo

poistovacom investi¢nom subjekte.
4. Rozhodnutie podl'a odseku 2 tohto ¢lanku sa prijima v stulade s ¢lankom 45 ods. 1.

Ak sa rozhodnutie zrusi, akykol'vek zisk alebo strata zo scudzenia majetku alebo zavazku
v drzbe investi¢ného subjektu alebo poistovacieho investicného subjektu sa urcuje
na zéklade realnej trhovej hodnoty majetku alebo zaviazku k prvému dnu roka, v ktorom

sa rozhodnutie zrusilo.
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Clanok 43

Rozhodnutie o uplatnovani metody zdanitelného rozdelenia zisku

1. Na zéklade rozhodnutia podavajuceho zédkladného subjektu moze zakladny subjekt, ktory
je vlastnikom investicného subjektu, uplatiovat’ metédu zdanite'ného rozdelenia zisku,
pokial ide o jeho vlastnicky podiel v investiénom subjekte, za predpokladu, ze zakladny
subjekt, ktory je vlastnikom, nie je investi¢nym subjektom, a mozno odévodnene
ocakavat’, ze bude podliehat’ dani z rozdelenia zisku od investi¢ného subjektu so sadzbou

dane, ktora je rovnaka alebo vyssia ako minimalna sadzba dane.

2. Podl'a metddy zdaniteI'ného rozdelenia zisku sa rozdelené zisky a predpokladané rozdelené
zisky z opravneného prijmu investi¢éného subjektu zahrnt do opravneného prijmu
zékladného subjektu, ktory je vlastnikom, ktorému boli zisky vyplatené, za predpokladu,

Ze nie je investicnym subjektom.

Suma zahrnutych dani, ktoré vznikli investicnému subjektu, ktora je mozné zapocitat’ voci
danovej povinnosti zakladného subjektu, ktory je vlastnikom, vyplyvajlcej z rozdelenia
zisku investi¢ného subjektu, sa zahrnie do opravneného prijmu a upravenych zahrnutych

dani zakladného subjektu, ktory je vlastnikom, ktorému bol zisk vyplateny.
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S podielom zékladného subjektu, ktory je vlastnikom, na nerozdelenom ¢istom
opravnenom prijme investicného subjektu uvedenom v odseku 3, ktory vznikol v tretom
roku predchadzajucom danému uctovnému obdobiu (d’alej len ,,analyzovany rok*), sa
zaobchadza ako s opravnenym prijmom uvedeného investicného subjektu za dané uctovné
obdobie. So sumou rovnajicou sa takémuto opravnenému prijmu vynasobenou
minimélnou sadzbou dane sa na ucely kapitoly II zaobchadza ako s dorovnavacou datiou

nizko zdaneného zakladného subjektu za dané uctovné obdobie.

Opravneny prijem alebo opravnena strata investicného subjektu a upravené zahrnuté dane,
ktoré mozno prisudit’ takémuto prijmu, za uctovné obdobie, sa vylucia z vypoctu efektivnej
sadzby dane v sulade s kapitolou V a s ¢lankom 41 ods. 1 az 4, s vynimkou sumy

zahrnutych dani podl’a druhého pododseku tohto odseku.

3. Nerozdeleny Cisty opravneny prijem investicného subjektu za analyzovany rok je suma
opravneného prijmu uvedeného investicného subjektu za analyzovany rok znizena az

na nulu o:
a)  zahrnuté dane investi¢ného subjektu;

b)  rozdeleny zisk a predpokladany rozdeleny zisk spolo¢nikom, ktori nie st
investi¢nymi subjektmi, pocas obdobia za¢inajuceho prvym dilom tretieho roka,
ktory predchadza danému Gctovnému obdobiu, a konciaceho poslednym diiom
vykazovaného ti¢tovného obdobia, v ktorom bol vlastnicky podiel v drzbe (d’alej len

»analyzované obdobie*);
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c)  opravnené straty vzniknuté poc€as analyzovaného obdobia a

d)  akukol'vek zostatkovli sumu opravnenych strat, ktord zatial’ neznizila nerozdeleny
Cisty opravneny prijem uvedeného investicného subjektu za niektory predchadzajuci

analyzovany rok, takzvany prenos investi¢nej straty do buducich obdobi.

Nerozdeleny Cisty opravneny prijem investicného subjektu sa neznizi o rozdeleny zisk
alebo predpokladany rozdeleny zisk, ktoré uz znizili nerozdeleny ¢isty opravneny prijem
tohto investi¢ného subjektu za niektory predchadzajici analyzovany rok pri uplatiiovani

prvého pododseku pism. b).

Nerozdeleny Cisty opravneny prijem investicného subjektu sa neznizi o sumu opravnenych
strat, ktoré uz znizili nerozdeleny Cisty opravneny prijem tohto investi¢éného subjektu

za niektory predchadzajuci analyzovany rok pri uplatiiovani prvého pododseku pism. c).

Na ucely tohto ¢lanku sa predpokladané rozdelenie zisku vznikd, ked’ sa priamy alebo
nepriamy vlastnicky podiel v investicnom subjekte prevedie na subjekt, ktory nepatri

do nadnarodnej skupiny podnikov alebo vel'kej vnutrostatnej skupiny, priCom sa rovna
podielu nerozdeleného Cistého opravneného prijmu, ktory mozno prisudit’ takémuto
vlastnickemu podielu v den takéhoto prevodu, ktory sa ur¢i bez ohl'adu na predpokladané

rozdelenie zisku.
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5. Rozhodnutie podl'a odseku 1 tohto ¢lanku sa prijima v sulade s ¢lankom 45 ods. 1.

Ak sa rozhodnutie zrusi, s podielom zakladného subjektu, ktory je vlastnikom,

na nerozdelenom ¢istom opravnenom prijme investicného subjektu za analyzovany rok
na konci uctovného obdobia predchadzajuceho uctovného obdobia, v ktorom doslo

k zruSeniu, sa zaobchddza ako s opravnenym prijmom investi¢ného subjektu za dané
uctovné obdobie. So sumou rovnajliicou sa takémuto opravnenému prijmu vynasobenou
minimalnou sadzbou dane sa na ucely kapitoly II zaobchadza ako s dorovnavacou danou

nizko zdaneného zakladného subjektu za dané uctovné obdobie.

Kapitola VIII

Spravne ustanovenia

Clanok 44

Povinnosti tykajuce sa poddvania informacii a oznameni
1. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,urceny miestny subjekt* je zdkladny subjekt nadnarodnej skupiny podnikov alebo
vel'kej vnutroStatnej skupiny, ktory sa nachadza v ¢lenskom $tate a ktory ostatné
zékladné subjekty nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej vnutrostatnej skupiny
nachadzajuce sa v tom istom ¢lenskom S§tate urcili, aby v ich mene podéval
oznamenie s informéaciami na urc¢enie dorovnavacej dane alebo predkladal oznamenia

v stlade s tymto ¢lankom;
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b) ,kvalifikovana dohoda prislusnych organov* je dvojstranna alebo mnohostranna
dohoda alebo dojednanie medzi dvomi alebo viacerymi prislusnymi organmi, ktorou
sa zabezpecCuje automatickd vymena ro¢nych oznameni s informaciami na urcenie

dorovnavacej dane.

2. Zakladny subjekt nachadzajuci sa v clenskom $tate poddva ozndmenie s informaciami

na uréenie dorovnavacej dane svojej danovej sprave v stilade s odsekom 5.
Takéto oznamenie moze podat’ v mene zakladného subjektu urceny miestny subjekt.

3. Odchylne od odseku 2 nie je zdkladny subjekt povinny podat’ svojej daiiovej sprave
oznamenie s informaciami na ur¢enie dorovnavacej dane, ak takéto oznamenie podal

v stlade s poziadavkami stanovenymi v odseku 5:

a)  hlavny matersky subjekt, ktory sa nachadza v jurisdikcii, ktord ma za vykazované
uctovné obdobie ucinnu kvalifikovani dohodu prislusnych orgénov s ¢lenskym

Statom, v ktorom sa nachadza zakladny subjekt, alebo

b)  urCeny podavajici subjekt, ktory sa nachadza v jurisdikcii, ktord ma za vykazované
uctovné obdobie ucinnu kvalifikovani dohodu prislusnych orgénov s clenskym

Statom, v ktorom sa nachadza zakladny subjekt.
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4. Ak sa uplatniuje odsek 3, zdkladny subjekt nachadzajuci sa v ¢lenskom $tate alebo urceny
miestny subjekt v jeho mene oznamuje svojej dafiovej sprave totoznost’ subjektu, ktory
podava oznédmenie s informaciami na urcenie dorovnavacej dane, ako aj jurisdikciu,

v ktorej sa nachadza.

5. Oznamenie s informaciami na uréenie dorovnavacej dane sa podava v Standardnom vzore
a obsahuje tieto informacie tykajuce sa nadnarodnej skupiny podnikov alebo velkej

vnutroStatnej skupiny:

a) identifikacné udaje zakladnych subjektov vratane ich danovych identifika¢nych ¢isel,
ak existuju, jurisdikciu, v ktorej sa nachadzaju, a ich postavenie podl'a pravidiel tejto

smernice;

b) informacie o celkovej podnikovej Struktiure nadnarodnej skupiny podnikov alebo
vel'kej vnutrostatnej skupiny vratane kontrolnych podielov v zdkladnych subjektoch,

ktoré maju v drzbe iné zakladné subjekty;
c) informécie potrebné na vypocet:

1)  efektivnej sadzby dane pre kazdu jurisdikciu a dorovnavacej dane kazdého

zakladného subjektu;
i1)  dorovnavacej dane Clena skupiny spolo¢ného podniku;

1)  priradenia dorovnavacej dane podla pravidla zahrnutia prijmov a sumy
dorovnavacej dane podl'a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky jednotlivym

jurisdikcidm a
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d)  zaznam o rozhodnutiach prijatych v stlade s touto smernicou.

6. Odchylne od odseku 5, ak sa zakladny subjekt nachddza v ¢lenskom State s hlavnym
materskym subjektom nachadzajiucim sa v jurisdikcii tretej krajiny, ktora uplatiuje
pravidla, ktoré boli posudené za rovnocenné s pravidlami tejto smernice podla clanku 52,
zékladny subjekt alebo urceny miestny subjekt poddva ozndmenie s informaciami
na urc¢enie dorovnavacej dane obsahujuce tieto informacie:

a)  vSetky informacie potrebné na uplatiovanie ¢lanku 8 vratane:

1) identifika¢nych udajov vsetkych zakladnych subjektov, v ktorych ma ¢iastocne
vlastneny matersky subjekt nachadzajuci sa v ¢lenskom §tate v drzbe priamo
alebo nepriamo vlastnicky podiel kedykol'vek poc¢as uctovného obdobia,

a Struktiry takychto vlastnickych podielov;

i1)  vSetkych informacii, ktoré su potrebné na vypocet efektivnej sadzby dane
v jurisdikciach, v ktorych ma Ciasto¢ne vlastneny matersky subjekt
nachadzajuci sa v ¢lenskom S§tate v drzbe vlastnicke podiely v zdkladnych
subjektoch urcenych v bode 1), a splatnej dorovnavacej dane, a

ii1)  vSetkych informacii, ktoré su na dany ucel relevantné v stilade s ¢lankom 9,
¢lankom 10 alebo ¢lankom 11;
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b)  vSetky informdcie potrebné na uplatiiovanie ¢lanku 13 vratane:

1)  identifikacnych tidajov vsetkych zdkladnych subjektov nachadzajticich
sa v jurisdikcii hlavného materského subjektu a Struktary takychto vlastnickych

podielov;

i1)  vSetkych informacii, ktoré su potrebné na vypocet efektivnej sadzby dane

jurisdikcie hlavného materského subjektu a jeho splatnej dorovnavacej dane, a

ii1)  vSetkych informacii potrebnych na priradenie takejto dorovnavacej dane
na zaklade vzorca na priradenie podla pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky

uvedeného v ¢lanku 14.

c)  vsetky informadcie, ktoré su potrebné na uplatinovanie kvalifikovanej vnttrostatnej
dorovnévacej dane ktorymkol'vek ¢lenskym Statom, ktory sa v sulade s ¢lankom 11

rozhodol uplatnovat’ takuto dorovnavaciu dan.

7. Oznamenie s informaciami na uréenie dorovnavacej dane uvedené v odsekoch 5 a 6
a vSetky prislusné ozndmenia sa podavaju danovej sprave ¢lenského Statu, v ktorom sa
nachadza zakladny subjekt, najneskdr 15 mesiacov po poslednom dni vykazovaného
uctovného obdobia.
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Cldanok 45

Rozhodnutia

1. Rozhodnutia uvedené v ¢lanku 2 ods. 3 druhom pododseku, ¢lanku 16 ods. 3, 6 a 9, ¢lanku
42 a ¢lanku 43, st platné pocas piatich rokov po¢ntic rokom, v ktorom sa prijali.
Rozhodnutie sa automaticky obnovuje, pokial’ ho podéavajici zakladny subjekt na konci
patrotného obdobia nezrusi. Zrusenie rozhodnutia je platné pocas obdobia piatich rokov

poc¢ntic koncom roka, v ktorom bolo zrusenie vykonané.

2. Rozhodnutia uvedené v ¢lanku 16 ods. 7, ¢lanku 22 ods. 1 pism. b), ¢lanku 25 ods. 1,
¢lanku 28 ods. 2, ¢lanku 30 ods. 1 a ¢lanku 40 ods. 1 st platné pocas obdobia jedného
roka. Rozhodnutie sa automaticky obnovuje, pokial’ ho podavajuci zakladny subjekt

na konci roka nezrusi.

3. Rozhodnutia uvedené v ¢lanku 2 ods. 3 druhom pododseku, ¢lanku 16 ods. 3, 6,7 a 9,
¢lanku 22 ods. 1 pism. b), ¢lanku 25 ods. 1, ¢lanku 28 ods. 2, ¢lanku 30 ods. 1, ¢lanku 40
ods. 1, ¢lanku 42 a ¢lanku 43, sa oznamuju daniovej sprave ¢lenského §tatu, v ktorom sa

nachadza podavajuci zakladny subjekt.
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Clanok 46

Sankcie

Clenské §taty stanovia pravidla, pokial’ ide o sankcie uplatnitelné pri poruseni vnitrostatnych
ustanoveni prijatych podla tejto smernice, vratane tych, ktoré sa tykaju povinnosti zakladného
subjektu podat’ ozndmenie tykajuce sa jeho podielu na dorovnavacej dani a zaplatit’ ho alebo mat’
dodato¢né hotovostné naklady na dai, a prijmu vsetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich

uplatiiovania. Stanovené sankcie musia byt’ u¢inné, primerané a odradzajuce.

Kapitola IX

Prechodné pravidla

Clanok 47
Darnové zaobchadzanie s odlozenymi dannovymi pohladavkami, odlozenymi danovymi zavizkami

a prevedenym majetkom v prechodnom obdobi

1. Na ucely tohto ¢lanku ,,prechodny rok* pre urcitu jurisdikciu je prvé uctovné obdobie,
v ktorom nadnérodna skupina podnikov alebo vel'ka vnutrostatna skupina patri do rozsahu

pdsobnosti tejto smernice vo vzt'ahu k uvedenej jurisdikeii.
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2. Pri ur€ovani efektivnej sadzby dane za urcita jurisdikciu v prechodnom roku a za kazdé
nasledujuce uctovné obdobie nadnarodna skupina podnikov alebo velka vnutrostatna
skupina zohl'adni vSetky odlozené danové pohl'adavky a odlozené danové zavazky, ktoré
su vykazané alebo zverejnené na finan¢nych tctoch vsetkych zakladnych subjektov

v jurisdikcii za prechodny rok.

Odlozené danové pohl'adavky a odlozené danové zavizky sa zohl'adiuji pri minimalnej
sadzbe dane a uplatnitel'nej vnutrostatnej sadzbe dane podl'a toho, ktora z nich je nizsia.
Odlozena danova pohl'adavka, ktord sa zaznamenala pri nizSej sadzbe dane, ako je
minimalna sadzba dane, sa vS§ak méze zohl'adnit’ pri miniméalnej sadzbe dane, ak dafovnik

mdze preukazat’, ze odlozend danova pohl'adavka je prisuditel'nd opravnenej strate.

Na vplyv akejkol'vek ipravy ocenenia alebo Gpravy vykazania vo financnom uctovnictve

v suvislosti s odloZzenou danovou pohl'adavkou sa neprihliada.

3. Odlozené danové pohl'adavky vyplyvajlce z poloziek vylucenych z vypoctu opravneného
prijmu alebo opravnene;j straty v stlade s kapitolou III sa vylucia z vypoctu uvedeného
v odseku 2, ak takéto odloZené daniové pohl'adavky vznikli pri transakeii, ktora

sa uskutocnila po 30. novembri 2021.

4. V pripade prevodu majetku medzi zakladnymi subjektmi po 30. novembri 2021 a pred
zaciatkom prechodného roka vychadza zaklad tvoreny nadobudnutym majetkom, inym ako
su zasoby, z u¢tovnej hodnoty prevadzaného majetku scudzujiceho zakladného subjektu
pri scudzeni, pricom odloZené danové pohl'adavky a odloZené danové zavizky sa urcia

na tomto zaklade.
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Prechodna ulava pre vylucenie prijmov na zaklade ekonomickej podstaty

Clanok 48

ECOFIN.2.B

1. Na ucely uplatiiovania ¢lanku 28 ods. 3 sa hodnota 5 % nahradza za kazdé Gictovné
obdobie zacinajuce od 31. decembra v nasledujtcich kalendarnych rokoch hodnotami
uvedenymi v tejto tabulke:

2023 10 %
2024 9,8 %
2025 9,6 %
2026 9.4 %
2027 9,2 %
2028 9,0 %
2029 8,2 %
2030 7,4 %
2031 6,6 %
2032 5,8 %
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2. Na ucely uplatiiovania ¢lanku 28 ods. 4 sa hodnota 5 % nahradza za kazdé ti¢tovné
obdobie zac¢inajice od 31. decembra v nasledujucich kalendarnych rokoch hodnotami
uvedenymi v tejto tabulke:

2023 8 %

2024 7,8 %
2025 7,6 %
2026 7,4 %
2027 7,2 %
2028 7,0 %
2029 6,6 %
2030 6,2 %
2031 5,8 %
2032 5,4 %
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Clanok 49
Zaciatocna faza vylucenia nadndarodnych skupin podnikov a velkych vnutrostatnych skupin

z pravidla zahrnutia prijmov a pravidla pre nedostatocne zdanené zisky

1. Dorovnavacia dan splatna hlavnym materskym subjektom nachadzajucim sa v ¢lenskom
State v stlade s ¢lankom 5 ods. 2 alebo medzistupfiovym materskym subjektom
nachadzajucim sa v ¢lenskom State v stilade s ¢lankom 7 ods. 2, ak je hlavny matersky

subjekt vylu¢enym subjektom, sa znizi na nulu:

a)  pocas prvych piatich rokov zaciato¢nej fazy medzinarodnej ¢innosti danej

nadnarodnej skupiny podnikov bez ohl'adu na poziadavky stanovené v kapitole V;

b)  pocas prvych piatich rokov po¢nic prvym dnom uctovného obdobia, v ktorom sa na
vel'kt vnutrostatnu skupinu po prvykrat za¢ne vztahovat’ rozsah posobnosti tejto

smernice.

2. Ak sa hlavny matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov nachédza v jurisdikcii tretej
krajiny, dorovnévacia dan splatnd zakladnym subjektom nachddzajucim sa v clenskom
State v sulade s ¢lankom 14 ods. 2, sa znizi na nulu pocas prvych piatich rokov zaciatocnej
fazy medzinarodnej ¢innosti uvedenej nadnarodnej skupiny podnikov bez ohl'adu

na poziadavky stanovené v kapitole V.

3. Nadnarodna skupina podnikov sa povazuje za nadnarodnt skupinu podnikov v zac¢iatocnej

faze svojej medzindrodnej ¢innosti, ak v i€tovnom obdobi:

a)  ma zakladné subjekty najviac v Siestich jurisdikciach a
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b)  stcet Cistej uctovnej hodnoty hmotného majetku vsetkych zédkladnych subjektov
danej nadnérodnej skupiny podnikov nachadzajucich sa vo vSetkych jurisdikciach

inych, nez je referencna jurisdikcia, nepresahuje 50 000 000 EUR.

Na ucely prvého pododseku pismena b) ,,referencna jurisdikcia® je jurisdikcia, v ktorej
maju zékladné subjekty nadnarodnej skupiny podnikov najvyssiu celkovi hodnotu
hmotného majetku v uctovnom obdobi, v ktorom sa na dani nadnarodnua skupinu podnikov
prvotne zacne vztahovat’ rozsah pdsobnosti tejto smernice. Celkova hodnota hmotného
majetku v urcitej jurisdikeii je stictom cistej tctovnej hodnoty celého hmotného majetku
vSetkych zékladnych subjektov, ktoré patria do nadnarodnej skupiny podnikov,

nachadzajucich sa v uvedenej jurisdikcii.

4. Obdobie piatich rokov uvedené v odseku 1 pism. a) a v odseku 2 sa za¢ina zaCiatkom
uctovného obdobia, v ktorom sa na nadnarodnu skupinu podnikov prvotne zacne

vzt'ahovat’ rozsah pdsobnosti tejto smernice.

Pre nadnarodné skupiny podnikov, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto smernice v Case
nadobudnutia jej u€innosti, patrocné obdobie uvedené v odseku 1 pism. a) zacina

31. decembra 2023.

Pre nadnérodné skupiny podnikov, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice v Case
nadobudnutia jej G¢innosti, patrocné obdobie uvedené v odseku 2 zac¢ina 31. decembra

2024.

Pre vel'ké vnutrostatne skupiny, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice v ¢ase
nadobudnutia jej G€innosti, patro¢né obdobie uvedené v odseku 1 pism. b) zacina

31. decembra 2023.
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Urceny podavajtci subjekt uvedeny v clanku 44 informuje daitovl spravu clenského Statu,
v ktorom sa nachadza, o zaciatku zaciato¢nej fazy medzinarodnej ¢innosti nadnarodne;j

skupiny podnikov.

Clanok 50

Rozhodnutie o odklade uplatnovania pravidla zahrnutia prijmov a pravidla pre nedostatocne

zdanené zisky

Odchylne od ¢lankov 5 az 14 sa ¢lenské Staty, v ktorych sa nenachédza viac nez dvanast’
hlavnych materskych subjektov skupin, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto smernice,
mdzu rozhodnut’ neuplatiiovat’ pravidlo zahrnutia prijmov a pravidlo pre nedostato¢ne
zdanené zisky pre Sest’ po sebe nasledujtcich uétovnych obdobi zacinajicich sa od 31.
decembra 2023. Clenské staty, ktoré prijmu takéto rozhodnutie, to 0znamia Komisii do 31.

decembra 2023.

Ak sa hlavny matersky subjekt nadnarodnej skupiny podnikov nachadza v ¢lenskom $tate,
ktory prijal rozhodnutie podl'a odseku 1 tohto ¢lanku, iné ¢lenské Staty nez ten, v ktorom sa
nachadza hlavny matersky subjekt, zabezpecia, aby zédkladné subjekty uvedene;j
nadnarodnej skupiny podnikov podliehali v ¢lenskom State, v ktorom sa nachadzaju,
uplatneniu sumy dorovnéavacej dane podl'a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky
priradenej tomuto ¢lenskému Statu za ¢tovné obdobia zainajlice sa od 31. decembra 2023

v sulade s ¢lankom 14.
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Hlavny matersky subjekt uvedeny v prvom pododseku vymenuje ur¢eny podavajuci
subjekt v inom ¢lenskom State, nez je ¢lensky Stat, v ktorom sa hlavny matersky subjekt
nachadza, alebo — ak nadnérodna skupina podnikov nema zakladny subjekt v inom
¢lenskom State — v jurisdikcii tretej krajiny, ktorej opravneny prislusSny organ ma za
vykazované uctovné obdobie u¢innu kvalifikovant dohodu prislusnych organov

s ¢lenskym $tatom, v ktorom sa nachadza hlavny matersky subjekt.

V takom pripade uréeny podavajuci subjekt poda oznamenie s informaciami na urcenie
dorovnavacej dane v stlade s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 44 ods. 5. Zakladné
subjekty nachadzajuce sa v ¢lenskom state, ktory si uplatnil moznost’ podl'a odseku 1 tohto
¢lanku, poskytni ur¢enému podavajucemu subjektu informacie potrebné na dosiahnutie

suladu s ¢lankom 44 ods. 5 a su oslobodené od povinnosti podania ozndmenia podl'a

¢lanku 44 ods. 2.

Percentualny podiel podl'a pravidla pre nedostatocne zdanené zisky urceny pre ¢lensky
stat, ktory prijal rozhodnutie podl'a odseku 1, sa v danom u¢tovnom obdobi povazuje

za nulovy.

Clanok 51

Prechodna ulava pri povinnostiach tykajucich sa podavania informacii a oznament

Bez ohl'adu na ¢lanok 44 ods. 7 sa oznamenie s informéaciami na ur¢enie dorovndvacej dane

a ozndmenia uvedené v ¢lanku 44 podavaju danovej sprave Clenskych Statov najneskor 18 mesiacov

po poslednom dni vykazovaného Gctovného obdobia, ktoré je prechodnym rokom uvedenym

v ¢lanku 47.
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Kapitola X

Zaverelné ustanovenia

Clanok 52

Postudenie rovnocennosti

1. Pravny ramec zavedeny vo vnutroStatnom prave jurisdikcie tretej krajiny sa povazuje
za rovnocenny s kvalifikovanym pravidlom zahrnutia prijmov stanovenym v kapitole II,
pri¢om sa nepovazuje za danovy rezim pre kontrolovanu zahrani¢nt spolo¢nost’, ak splia

tieto podmienky:

a)  presadzuje subor pravidiel, v stlade s ktorymi matersky subjekt nadnarodnej skupiny
podnikov vypocitava a plati svoj priraditel'ny podiel na dorovnavacej dani vo vztahu

k nizko zdanenym zékladnym subjektom nadnarodnej skupiny podnikov;

b)  stanovuje minimalnu efektivnu sadzbu dane na Grovni najmenej 15 %, pod ktorou

sa zakladny subjekt povazuje za nizko zdaneny subjekt;

c) naucely vypoctu minimalnej efektivnej sadzby dane povol'uje len zlucenie prijmov

subjektov nachadzajucich sa v tej istej jurisdikeii a
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d) naucel vypoctu dorovnavacej dane podl'a rovnocenného kvalifikovaného pravidla
zahrnutia prijmov stanovuje ulavu v pripade akejkol'vek dorovnéavacej dane, ktora
bola zaplatena v Clenskom State pri uplatneni kvalifikovaného pravidla zahrnutia
prijmov, ako aj v pripade akejkol'vek kvalifikovanej vnutrostatnej dorovnavacej

dane, stanovenych v tejto smernici.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 53 s cielom uréit
zoznam jurisdikcii tretich krajin, ktoré vo svojom vnutroStatnom prave zaviedli pravny
ramec, ktory je povazovany za rovnocenny s kvalifikovanym pravidlom zahrnutia prijmov
v stlade s podmienkami stanovenymi v odseku 1 tohto ¢lanku, ako aj aktualizovat’ tento
zoznam na zaklade neskorSieho postudenia pravneho ramca, ktory jurisdikcia tretej krajiny

zaviedla do svojho vnutrostatneho préava.
Clanok 53
Vykondvanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 52 sa Komisii udel'uje na dobu

neurcita od ... [den nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice].
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Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 52 méze Rada kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukon¢uje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza.
Rozhodnutie nadobuda téinnost’ diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v nom urceny. Nie je nim

dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.
aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 52 nadobudne ucinnost’, len ak Rada vo¢i nemu
nevzniesla namietku v lehote dvoch mesiacov odo dita oznamenia uvedeného aktu Rade,
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Rada informovala Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
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Clanok 54

Informovanie Europskeho parlamentu

Komisia informuje Europsky parlament o prijati delegovanych aktov, o akejkol'vek namietke

vznesenej proti uvedenym aktom a o odvolani delegovania pravomoci Radou.

Clanok 55

Dvojstranna dohoda o zjednodusenych oznamovacich povinnostiach

Unia méze uzavriet’ dohody s jurisdikciami tretich krajin, ktorych pravne ramce boli posudené ako
rovnocenné s kvalifikovanym pravidlom zahrnutia prijmu v stlade s ¢lankom 52, s cielom vytvorit’

ramec na zjednodusenie postupov oznamovania stanovenych v ¢lanku 44 ods. 6.

Clanok 56

Transpozicia

Clenské §taty uvedu do u¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie suladu s touto smernicou do 31. decembra 2023. Znenie tychto opatreni bezodkladne

oznamia Komisii.

Tieto opatrenia sa uplatiiuju v stvislosti s i€tovnymi obdobiami za¢inajucimi od 31. decembra

2023.
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Opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s ¢lankami 12, 13 a 14, s vynimkou mechanizmu
stanoven¢ho v ¢lanku 50 ods. 2, sa vSak uplatituju v stivislosti s i€tovnymi obdobiami za¢inajucimi

od 31. decembra 2024.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni odkaz na tiito

smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

Clanok 57

Preskumanie implementacie prvého piliera, ktoré vykona Komisia

Komisia do 30. juna 2023 predlozi Rade spravu, v ktorej posudi situaciu, pokial’ ide

o implementaciu prvého piliera uvedené¢ho vo vyhlaseni o dvojpilierovom rieSeni s ciel'om riesit’
danové vyzvy vyplyvajuce z digitalizacie hospodarstva, ktoré sa dohodlo inkluzivnym ramcom
OECD/G20 k BEPS z 8. oktobra 2021, a v pripade potreby, ak sa rieSenie v podobe prvého piliera

neimplementuje, predlozi legislativny navrh na rieSenie uvedenych danovych vyziev.
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Clanok 58

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda Uc¢innost’ diiom nasledujucim po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 59
Adresati
Tato smernica je urcena Clenskym Statom.
V..
Za Radu
predseda/predsednicka
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